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I. PRESENTACION

La Memoria Documental se centra en la Convencion sobre la Proteccion del Patrimonio Mundial
Cultura y Natural de la UNESCO vy su aplicacion en México, para los Bienes Naturales y Mixtos
que se ubican en Areas Naturadles Protegidas competencia de la Federacion, dentro de las
atribuciones de la Comisién Nacional de Areas Naturales Protegidas (CONANP), como érgano
desconcentrado de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT). En este
marco, es importante destacar dos aspectos, por un lado, la Convencion y sus objetivosy por el otro
la importancia de formar parte de esta Convencién internacionad y los compromisos o
responsabilidades contraidos por México como Estado Parte.

Los Antecedentes describen histéricamente algunos de los principales acontecimientos desde e
establecimiento de la Convencién en 1972, y cdmo se fue estructurando en su aplicacion para
convertirse en e Tratado Internacional que a través de la participacion de la comunidad
internacional se ocupa de proteger € Patrimonio Cultural y Natura para las actuales y futuras
generaciones.

El presente documento busca contribuir al conocimiento del tema, mostrando qué es y como opera
la Convencidn, objetivos, estructura, procedimientos y marco legal en su ambito internaciona; la
estructura, acciones, retos y problematica para su aplicacién en México, y e cumplimiento de los
compromisos y obligaciones adquiridos por México en materia de Patrimonio Natural y Mixto, a
través de la gestion por la CONANP de las areas naturales protegidas que cuentan con esta
designacion internacional .

El documento se ha estructurado en ocho capitul os ademés de los anexos y labibliografia

Esta Memoria Documental recopila las acciones, comunicados e informes que para la aplicacion de
la Convencion sobre la Proteccién del Patrimonio Mundial Cultural y Natural (1972), la CONANP,
a través de la Direccién Genera de Desarrollo Instituciona y Promocion ha elaborado o ha
recibido, durante € periodo 1 diciembre de 2012 a 30 noviembre 2018.

Los resultados demuestran el firme compromiso del Gobierno de México expresado a través de la
administracion por la CONANP de los Bienes de Patrimonio Mundia, que son areas naturales
protegidas, como la inscripcion de dos Bienes Naturales y dos Mixtos; las Misiones organizadas y
atendidas; los informes presentados; |a gestion de los Bienes; la responsabilidad compartida con la
sociedad para garantizar que el Valor Universal Excepcional que sustentd la inscripcion de estos
BienesalaListade Patrimonio Mundia se mantiene para disfrute de toda la humanidad.



II. FUNDAMENTO LEGAL Y OBIJETIVOS DE LA MEMORIA
DOCUMENTAL

ll.1 FUNDAMENTO LEGAL DE LAS MEMORIAS DOCUMENTALES

La Memoria Documental se define como la recopilacién documental y descripcion de las
principales acciones legales, presupuestarias, administrativas, operativas, de seguimiento y de
resultados obtenidos, de un programa, proyecto o politica publica implementados por la
Administracion Publica Federal que se hayan concluido, sobre los cuales se tiene interés en dejar
constancia, de conformidad con los Articulos 3, fraccion X1V y 39 del Acuerdo por € que se
establecen |os Lineamientos Generales para la regulacion de |os procesos de entrega-recepcion y de
rendicion de cuentas de la Administracion Publica Federal, publicado en e Diario Oficia de la
Federacion el 24 dejulio de 2017 (SFP, 2017a).

La elaboracion de la presente Memoria Documental se sustenta en las siguientes disposiciones
juridicas:

El Articulo Primero del Acuerdo que establece las bases generales parala rendicién de cuentas de la
Administracion Publica Federal y para redlizar la entrega-recepcién de los asuntos a cargo de los
servidores publicos y de los recursos que tengan asignados al momento de separarse de su empleo,
cargo o comision, publicado en el Diario Oficia de la Federacion el 6 de julio de 2017, que tiene
como finalidad establecer las bases de caracter general que deberan observar las dependencias,
incluyendo sus 6rganos administrativos desconcentrados, y las entidades de la Administracion
Publica Federal, asi como la Procuraduria General de la Republica en € proceso de rendicion de
cuentas al término de cada administracion gubernamental, con la finalidad de que dicho proceso se
realice de manera transparente, oportunay homogénea (SFP, 2017).

Para acanzar € objeto de dicho Acuerdo, e Articulo Octavo establece que “Cuando las
dependencias y entidades de la Administracion Pablica Federal, asi como las empresas productivas
del Estado, consideren necesario resatar las acciones de algin programa o proyecto de gobierno, asi
como politicas publicas y otras acciones gubernamental es relevantes, procederén ala elaboracion de
un Libro Blanco o de una Memoria Documental, conforme alos lineamientos que al efecto emitala
Secretaria de la Funcién Publica” (SFP, 2017).

El Acuerdo por € que se establecen los Lineamientos Generales para la regulacion de los procesos
de entrega-recepcion y de rendicion de cuentas de la Administracién Publica Federal, en su Articulo
1 estipula que, “Los lineamientos tienen por objeto regular 10s procesos de entrega-recepcion y de
rendicion de cuentas de la informacion, asuntos, programas, proyectos, acciones, compromisos y
recursos a cargo, que deberan observar las Dependencias y Entidades de la Administracion Pablica
Federal, la Procuraduria General de la Republica, y las empresas productivas del Estado, a término
de cada gestion del gobierno federal, de conformidad con las bases de carécter general establecidas
en el Acuerdo Presidencial”. Ademés, precisa que las disposiciones establecidas en los
Lineamientos, serén aplicables a las empresas productivas del Estado, en lo que no se opongan a sus
leyes especificas (SFP, 2017a).

En € Articulo 2, Fracciones Il y IV, se determina que, entre los objetivos de los Lineamientos
estan:

I1. Coadyuvar ala conclusion de una administracion o de un cargo, y ala continuidad en €
servicio publico y la gestién gubernamental de los asuntos, programas, proyectos, acciones
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y compromisos, asi como fomentar e cumplimiento de las funciones que tienen las
Dependencias y Entidades de la Administracion Publica Federal, 1a Procuraduria General de
la Republica, y las empresas productivas del Estado, y los servidores publicos que las

integran; y

V. Contar con informacion de los programas, proyectos y acciones realizados por cada
administracion de gobierno, y por cada unidad administrativa o cargo publico, y....

Para e cumplimiento de estos objetivos, deberd elaborarse la Memoria Documental, de
conformidad con lo establecido en los articulos 27 a 31 del Capitulo | y 39 a 43 del Capitulo |11
del Titulo I, de los Libros Blancos y Memorias Documentales del Acuerdo por e que se
establecen los Lineamientos Generales para la regulacion de los procesos de entrega-recepcion y de
rendicion de cuentas de la Administracion Publica Federal.

.2 FUNDAMENTO LEGAL DE LA MEMORIA DOCUMENTAL
PATRIMONIO MUNDIAL NATURAL Y MIXTO

Los Bienes naturales y mixtos inscritos en la Lista de Patrimonio Mundia, en € marco de la
Convencién sobre la Proteccion del Patrimonio Mundial, Cultural y Natural en México, de la que
México es Parte, constituyen una designacion internacional para las areas naturales protegidas de
competencia de la federacién, sustentada principal mente en los siguientes ordenamientos:

Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos (Articulos 27 parrafo 3; 73
fraccion G; 76 fraccion | segundo parrafo; 89 fracciones |y X; 133);

Convencién sobre la Proteccion del Patrimonio Mundial, Cultural y Natural (Articulos 1-38
del Texto de la Convencion, Directrices practicas, Decisiones del Comité);

Ley Organica de la Administracion Publica Federal (articulos 1°, 12, 26, 32 Bis fraccién
1X);

Ley sobre la Celebracion de Tratados (1°, 2° fracciones |y IV, 4°);

Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente (articulos 1° fraccion |, 3°
fracciones Il y XXXIX, 5°, 11 fracciones | y lll incisoi, 19 fraccion VI, 22 BIS fraccién V, 28
fraccion XI, 35, 44, 45 fraccion VII, 45 BIS, 46 fracciones I-VIIl y XI, 47, 47 BIS, 47 BIS1,
49,51, 56,56 BIS, 57,58, 59, 60, 63, 64, 64 BIS, 64 BIS1, 66,67,77,77BIS, 132,159
BIS);

Reglamento de la LGEEPA en Materia de Areas Naturales Protegidas (articulos 4°, 5°, 6°,
7°y 9°,10-16,17-30, 31, 72-75, 80, 81, 87 (fracciones I-XVID);

Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales (articulos 2
fraccion XXXI, 3, 5 fraccion X, 70 fraccion XV, 71y 73 fracciones IV, V, X);

Decretos por los que se establecen las Reservas de la Biosfera Sian Ka’an, El Vizcaino,
Mariposa Monarca, El Pinacate y Gran Desierto de Altar, Calakmul, Alto Golfo de
California y Delta del Rio Colorado, Islas Marias, Isla San Pedro Martir y Tehuacan-
Cuicatlan, los Parques Nacionales Archipiélago de San Lorenzo, Bahia de Loreto, Cabo
Pulmo, Cabo San Lucas, Isla Isabel, Islas Marietas, Revillagigedo, y las Areas de Proteccién
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de Flora y Fauna Islas del Golfo de California y Balandra, areas naturales protegidas de
competencia de la federacion, cuya superficie total o parcial estéa comprendida dentro de
los bienes naturales y mixtos inscritos en la Lista del Patrimonio Mundial. Los textos de los
referidos ordenamientos se incluyen en el apartado IV intitulado Marco Normativo
Aplicable.

1.3 OBJETIVO DE LA MEMORIA DOCUMENTAL PATRIMONIO MUNDIAL
NATURAL Y MIXTO

Dgar constancia documental de la aplicacion de la Convencion sobre la Proteccion del Patrimonio
Mundial Natural y Mixto, implementada por la Administracion Publica Federal, a través de la
Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT) - Comision Nacional de Areas
Naturales Protegidas (CONANP), organo desconcentrado de la SEMARNAT, que por sus
caracteristicas y relevancia econdmica, politica o socia, describe las acciones conceptuales, legales,
presupuestarias, administrativas, operativas y de seguimiento que se han realizado en el periodo del
1° de diciembre de 2012 a 30 de septiembre de 2018.



lll. ANTECEDENTES

L CONVENCION SOBRE LA PROTECCION DEL PATRIMONIO
MUNDIAL, CULTURAL Y NATURAL

Historia

Laideade proteger anivel internacional el Patrimonio Cultura y Natural, surge como consecuencia
de la decision de construir la Presa de Asuén en Egipto que inundarialos Templos de Abu Simbel a
orillas del Rio Nilo, este cuerpo de agua desde tiempos inmemorabl es ha aportado grandes servicios
ambientales a los paises por los cuales atraviesa. En ese contexto, en 1959 la Organizacién de las
Naciones Unidas parala Educacion, la Cienciay la Cultura (UNESCO) decidi6 lanzar una campafia
internaciona de salvaguarda de las zonas arqueol 6gicas, trasladando |os templ os a una zona segura.
Por primera vez se toma conciencia de que la proteccién del patrimonio es una responsabilidad
compartida.

Asimismo, la iniciativa de incluir a Patrimonio Natural en é mismo &mbito de responsabilidad
internacional, corresponde a Estados Unidos. La Conferencia de la Casa Blanca en Washington de
1965, propone la creacién de un "Fondo para el Patrimonio Mundia" que potenciarala cooperacion
internacional para la proteccion de "zonas naturales y paisgjisticas maravillosas del mundo y los
sitios histéricos, para el presentey para el futuro de toda la humanidad”. A estainiciativase sumé la
Unién Internacional parala Conservacion de la Naturaleza (UICN) en 1968.

En 1970, € Consgo Ejecutivo de la UICN prepard un borrador que present6 al “Fondo para el
Patrimonio Mundial”, que consideraba no s6lo bienes culturales sino naturales también, es
considerado uno de los instrumentos internacionales méas vanguardistas hasta esa época,
principalmente por sefidlar la necesidad de proteccion al patrimonia cultural, e involucra también
bienes naturales, es decir, en un solo instrumento se da proteccion a ambos € ementos de interés
excepcional .

La Convencion del Patrimonio Mundial

La Convencion sobre la Proteccion del Patrimonio Mundial, Cultural y Natural, también conocida
como la Convencion del Patrimonio Mundial, se aprobé € 16 de noviembre de 1972 en la 172
Sesion de la Conferencia General de la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacion, la
Cienciay la Cultura (UNESCO), celebrada en Paris del 17 de octubre al 21 de noviembre de 1972
(https://whc.unesco.org/en/convention/).

La Convencion entré en vigor €l 17 de diciembre de 1975, con la ratificacion de 20 paises
(https://whc.unesco.org/en/statesparties/).

El texto de La Convencion consta de 38 articulos, originalmente redactados en los idiomas arabe,
espariol, franceés, inglés y ruso (UNESCO, 1972; WHC, 2017;
https.//whc.unesco.org/en/conventiontext/).

La Convencién del Patrimonio Mundial, es un instrumento internacional con carécter vinculante
para los Estados Parte, que incluye tanto & patrimonio cultural como el patrimonio natural, lo que
da origen a principio de Patrimonio Mundial, siendo € instrumento internacional de mayor
importancia en la evolucion normativay formal del patrimonio anivel mundia (Martinez, 2012).



Esta Convencion esta basada en dos conceptos que constituyen sus pilares, y que se expresan en €
propio nombre de la Convencion, acuerdo internacional y patrimonio, y su importancia esta en la
vinculacion del concepto de conservacion de la naturalezay la preservacion de los sitios culturales,
aspecto fundamenta en e desarrollo humano a través del tiempo, ya que su identidad cultura esta
estrechamente relacionada con € entorno natural en e que habitan los grupos humanos (Luengo y
Rossler, 2012).

La Convencion promueve la cooperacion internacional y la responsabilidad compartida para
asegurar la conservacion efectiva del patrimonio cultural y natural mundial, orientadas afomentar e
respeto y el entendimiento entre las comunidades y culturas del mundo y contribuye a desarrollo
sostenible de éstas (WHC, 2011). “Al referirse al patrimonio tanto natural como cultural, la
Convencidn nos recuerda las maneras en que la gente interactla con la naturaleza y de la hecesidad
fundamental de preservar el balance entre los dos” (WHC, 2000).

El Patrimonio Mundial fue establecido bajo € principio de que algunos sitios del planeta tienen un
valor universal excepcional y como tales forman parte del patrimonio comin de la humanidad,
pertenecen a todos los seres humanos y es responsabilidad de todos cuidarlos, respetarlos y
protegerlos para garantizar su conservacion para las generaciones futuras, son sitios cuya
majestuosidad pone de manifiesto la diversidad cultural y natura del planeta. La Convencion,
establecid un mecanismo de “solidaridad internacional” para la proteccion del patrimonio que
contribuye a la propagacion de la diversidad cultural y aumentala concienciadel valor, dentro de la
sociedad, de ese patrimonio (Luengo y Rossler, 2012).

El objetivo de la Convencion, como se establece en su Articulo 4, es identificar, proteger,
conservar, rehabilitar y transmitir alas generaciones futuras el patrimonio cultural y natural de valor
universal excepciona, a través de sistema de cooperacién y asistencia internaciona con la
participacion colectiva organizada y permanente, y la aplicacién de métodos y herramientas
cientificas.

La primera Asamblea Genera de Representantes de los Estados Parte de la Convencion tuvo lugar
en Paris en noviembre de 1976; durante la Conferencia General de la UNESCO, se dligieron los
primeros 21 miembros del Comité del Patrimonio Mundial. La primera sesion ordinaria del Comité
se llevo a cabo del 27 de junio a 1 julio de 1977, también en Paris, y sirvio para la adopcion fina
delas regulaciones y lineamientos que formarian las bases para su futuro trabgjo (WHC, 2017).

En septiembre de 1978, en Washington, D.C., durante la segunda sesion del Comité se inscribieron
los primeros 12 bienes, pertenecientes a siete paises. En la tercera sesion del Comité, en 1979, se
inscribieron otros 45 bienes, en una accion ininterrumpida desde entonces, y a lo largo de las 42
Reuniones del Comité del Patrimonio Mundial, hasta 2018, se han inscrito 1092 Bienes, 845
culturales, 209 naturales 'y 38  mixtos, pertenecientes a 167  paises
(https://whc.unesco.org/en/list/stat), cifras que evidencian la importancia y e éxito de la
Convencion del Patrimonio Mundial, unainiciativa de la UNESCO.

Hasta diciembre de 2012, 190 paises habian ratificado la Convencion del Patrimonio Mundial, en
2018 el numero tota de Estados Parte asciende a 193.

Con objetivos claramente establecidos desde sus inicios, y a pesar de los problemas que la afectan
debido a su dimension universal, e texto de la Convencion no se ha modificado y ha tenido la
capacidad de adaptarse con flexibilidad a través de enmiendas a las Directrices Précticas para la
aplicacion de la Convencion del Patrimonio Mundial.



Las Directrices Practicas, definen los procedimientos para e registro de Sitios en la Lista
Indicativa; inscripcion de Bienes en la Lista del Patrimonio Mundial, y la incorporacion de Bienes
en laListadel Patrimonio Mundia en Peligro; los Estados de Conservacion de los Bienes inscritos
en las listas; € suministro de asistencia internacional a través del Fondo del Patrimonio Mundial,
ademas de las Decisiones del Comité del Patrimonio Mundial concernientes alas nominacionesy a
estado de Conservacion de los Bienes, las Resoluciones adoptadas durante la Asamblea General de
los Estados Parte, constituyen € conjunto de politicas de la Convencion
(https://whc.unesco.org/en/decisions/33/).

Patrimonio Cultural, Natural y Mixto
L as definiciones de patrimonio se establecen en los Articulos 1y 2 que alaletra dicen:

Articulo 1. A los efectos de la presente Convencidon se considerara "patrimonio cultura”: los
monumentos: obras arquitecténicas, de escultura o de pintura monumentales, elementos o
estructuras de caracter arqueol égico, inscripciones, cavernas y grupos de elementos, que tengan un
valor universal excepciona desde € punto de vista de la historia, del arte o de la ciencia; los
lugares: obras del hombre u obras conjuntas del hombre y la naturaeza asi como las zonas,
incluidos los lugares arqueoldgicos que tengan un valor universal excepciona desde € punto de
vista historico, estético, etnol égico o antropol dgico.

Articulo 2. A los efectos de la presente Convencion se considerard "patrimonio natura™: los
monumentos naturales constituidos por formaciones fisicas y biolégicas 0 por grupos de esas
formaciones que tengan un valor universal excepciona desde el punto de vista estético o cientifico;
las formaciones geoldgicas y fisiograficas y las zonas estrictamente delimitadas que constituyan e
habitat de especies, animal y vegetal, amenazadas, que tengan un valor universal excepcional desde
e punto de vista estético o cientifico; los lugares naturales o las zonas naturales estrictamente
delimitadas, que tengan un valor universal excepcional desde el punto de vista de la ciencia, de la
conservacion o de la belleza natural .

El Patrimonio Mixto, responde de manera parcia o total a las definiciones de patrimonio cultural y
natural establecidas enlos articulos 1y 2, citados en los pérrafos precedentes.

1Il.2 VALOR UNIVERSAL EXCEPCIONAL

El Valor Universal Excepciona (VUE) denota o representa una importancia cultural o natural tan
extraordinaria que trasciende las fronteras nacionales y cobra importancia para las generaciones
presentes y futuras de toda la humanidad. Para definir el VUE, el Comité del Patrimonio Mundial
ha establecido los criterios y condiciones para la inscripcion de Bienes en la Lista del Patrimonio
Mundial (WHC, 2017).

Para evaluar e VUE de los Sitios propuestos para su inscripcion en la Lista del Patrimonio Mundial
se han establecido 10 criterios, seis que se aplican a patrimonio cultural y cuatro a patrimonio
natural, ademas de demostrar que el Sitio cumple con las condiciones de integridad y autenticidad y
contar con sistemas de proteccion y gestion adecuados que garanticen su conservacion y proteccion
(WHC, 2017). Esto contribuye también a orientar a los Estados Parte en la proteccion y la gestion
de los Bienes del Patrimonio Mundial.

Los criterios y condiciones para determinar el VUE se describen a continuacion:



lIl.2.1 Criterios
Criterio (i) representar una obra maestra del genio creador humano;

Criterio (ii) atestiguar un intercambio de valores humanos considerable, durante un periodo
concreto 0 en un area cultural del mundo determinada, en los &mbitos de la arquitectura o la
tecnologia, las artes monumental es, la planificacion urbana o la creacién de paisagjes;

Criterio (iii) aportar un testimonio tnico, o ad menos excepcional, sobre una tradicion cultural o
unacivilizacion viva o desaparecida;

Criterio (iv) ser un gemplo eminentemente representativo de un tipo de construccién o de conjunto
arquitectonico o tecnoldgico, o de paisaje que ilustre uno o varios periodos significativos de la
historia humana;

Criterio (v) ser un gemplo destacado de formas tradicionales de asentamiento humano o de
utilizacion de la tierra o del mar, representativas de una cultura (0 de varias culturas), o de
interaccion del hombre con el medio, sobre todo cuando éste se ha vuelto vulnerable debido a
impacto provocado por cambios irreversibles;

Criterio (vi) estar directa o materialmente asociado con acontecimientos o tradiciones vivas, ideas,
creencias U obras artisticas y literarias que tengan una importancia universal excepcional. (El
Comité considera que este criterio deberia utilizarse preferentemente de modo conjunto con los
otros criterios);

Criterio (vii) representar fenOmenos naturales o &reas de belleza natural e importancia estética
excepcionales,

Criterio (viii) ser ggemplos eminentemente representativos de las grandes fases de la historia de la
tierra, incluido € testimonio de la vida, de procesos geoldgicos en curso en la evolucion de las
formas terrestres o de elementos geomérficos o fisiogréficos significativos;

Criterio (ix) ser geemplos eminentemente representativos de procesos ecoldgicos y bioldgicos en
curso en la evolucion y € desarrollo de los ecosistemas terrestres, acuéticos, costeros y marinos y
las comunidades de vegetales y animal es terrestres, acuaticos, costerosy marinos;

Criterio (x) contener los habitats naturales méas representativos y mas importantes para la
conservacion in situ de la diversidad biolégica, comprendidos aguellos en los que sobreviven
especies amenazadas que tienen un Vaor Universal Excepcional desde el punto de vista de la
ciencia o de la conservacion.

111.2.2 Condiciones

Autenticidad. Bienes cuyo valor cultura se expresa de forma fehaciente y creible a través de
diversos atributos, condicion que deben reunir los Bienes propuestos con base a los criterios (i) a

(vi).

Integridad. La Integridad mide el caracter unitario e intacto del Patrimonio Natural o Cultural y de
sus atributos; condicién que deben cumplir todos los Bienes propuestos para formar parte de la
Listadel Patrimonio Mundial.



Proteccién y manegjo. La proteccidn y manegjo de |os bienes propuestos debe garantizar que el VUE
y las condiciones de integridad o autenticidad en e momento de la inscripcién en la Lista se
mantengan o mejoren en el futuro.

111.3 APLICACION DE LA CONVENCION

111.3.1 Lista Indicativa

La Lista Indicativa, contiene los nombres, caracteristicas y ubicacion de los sitios culturales,
naturales o mixtos, identificados y registrados por el Estado Parte, y que potencialmente cumplen
con uno 0 més de los criterios que se aplican para definir el Vaor Universal Excepciona y que
satisfacen los requerimientos de integridad, autenticidad, manejo y proteccion, segiin e caso, que
garanticen su salvaguarda. Esta Lista constituye un instrumento elemental de planificacion paralos
Estados Parte, el Comité del Patrimonio Mundial, del Centro de Patrimonio Mundial (Secretaria) y
los Organos Consultivos, condicion que deben cumplir para la presentacion de propuestas de
nominacion alaListadel Patrimonio Mundial.

Hasta el 30 de noviembre de 2012, |a Lista Indicativa del Patrimonio Mundial de México incluia 32
Bienes, 18 culturales, seis naturalesy ocho mixtos (Cuadro 1).

Cuadro 1. Lista Indicativa del Patrimonio M undial de M éxico al 30 de noviembre de 2012.

Fecha de Criterios
Nombre del sitio registro Categoria inscripcion
Acueducto del Padre Tembleque 20/11/2001 C i, i, iv
Bosque, Cerro y Castillo de Chapultepec 20/11/2001 C i, iii, iv, vi
Ciudad Prehispanica de Cantona 20/11/2001 C iii, iv
E(I?]I-fICIOS Industriales de Ludwig Mies Van Der Rohe y 20/11/2001 c _sm 3
Félix Candela informacién
El Ahuehuete de Santa Maria del Tule 20/11/2001 CN :<.|n .,
informacién

Gran Ciudad de Chicomostoc-La Quemada 20/11/2001 C i, iv
Instalaciones Ferroviarias de la Ciudad de sin
Aguascalientes y su Unidad Habitacional 20/11/2001 ¢ informacion
Museo Casa Estudio Diego Rivera y Frida Kahlo 20/11/2001 C i,iv, vi
Poblado Histérico de Alamos 20/11/2001 C iv, vi
Poblado Histdrico de San Sebastian del Oeste 20/11/2001 CN iii, iv, v, ix, X
Templo de Santa Prisca y sus alrededores 20/11/2001 C i, iv, vi

- . sin
Templos de la Provincia Zoque, Chiapas 20/11/2001 C informacion
Antigua Ciudad Maya de Calakmul y Bosques s
Tropicales Protegidos de Calakmul, Campeche UL ) ol WH T, b 24
Area de Proteccién de Flora y Fauna Cuatrociénegas | 06/12/2004 N vii, viii, ix, x
Conjunto C~onventual Frang’scano y Catedralicio de 06/12/2004 c i, iv, vi
Nuestra Sefiora de la Asuncién, Tlaxcala




Instalaciones Industriales de la Fabrica Textil, La o

Constancia Mexicana y su Unidad Habitacional 06/12/2004 ¢ i

Poblado IHIStOI.’ICO del Real de las Once Mil Virgenes 06/12/2004 c i, iv

de Cosala en Sinaloa

Regién Lacan-Tun—Usumacinta 06/12/2004 CN i, i, viii, X

. . i, i, iii, iv, vii,

Reserva de la Biosfera Banco Chinchorro 06/12/2004 CN Vil ix. x

Reserva de la Biosfera El Pinacate y Gran Desierto de 06/12/2004 N il il 52

Altar

Ruta Huichol por los Sitios Sagrados a Wirikuta 06/12/2004 CN i, i, v, vi, vii,
X

Valle de los Cirios 06/12/2004 N viii, ix, X

Zona Arqueoldgica de Tecoaque 06/12/2004 C ii, iii, iv

Cuetzalan y su entorno histdrico, cultural y natural 27/09/2006 CN iii, iv, v, viii, ix

San LUIS.POtOSI enla Ruta. del Mercurio y de la Plata 22/06/2007 c §|n N

del Camino Real Intercontinental informacién

Ciudad Histdrica de 1zamal 15/10/2008 C iii, iv, vi

Altos Hornos de Fundidora Monterrey* 15/10/2008 C .Sm .,
informacién

Archipiélago de Revillagigedo 15/10/2008 N vii, ix, X

Humedales de Centla y Términos* 15/10/2008 N ix, X

Los Petenes-Ria Celesttn 15/10/2008 N ix, X

Las Pozas, Xilitla 30/11/2009 C i, iii

El Arco del Tiempo del Rio La Venta 06/10/2010 CN ii, vii, viii, X

C=Cultural; N=Natura; CN=Mixto
Fuente: CONANP-DGDIP, 2018.

111.3.2 Lista del Patrimonio Mundial

LaListadel Patrimonio Mundial, contiene los nombres de todos |os Bienes inscritos por |os Estados
Parte de la Convencion. La identificacion de sitios con potencial Vaor Universal Excepciona se
inicia con su registro en laLista Indicativa.

El proceso de nominacion comienza con € ingreso del expediente, continua con su evaluacion y
finaliza con la Decision del Comité, abarca un lapso de aproximadamente dos afios. El proceso
abarca tres etapas, cada una debera cumplir con los plazos establecidos en las Directrices Practicas
para la Aplicacion de la Convencion (Figura 1) (http://whc.unesco.org/en/guidelines/). Las etapas
son:

Presentacion del expediente de nominacion a proceso. El Estado Parte, presenta la propuesta de
inscripcion a Centro de Patrimonio Mundial. La propuesta contiene el expediente de nominacion
integrado de conformidad con e formulario para la propuesta de inscripcion de Bienes en la Lista
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del Patrimonio Mundid contenido en las Directrices Practicas
(http://whc.unesco.org/en/nominations/; http://whc.unesco.org/en/guidelines/), antes del 30 de
septiembre del afio O (cero).

En caso de que se requiera la aclaracion o adecuaciéon de informacion o mapas, € Centro del
Patrimonio Mundial 1o comunicaa Estado Parte en diciembre del afio 0, ésta deberé ser entregada'y
considerada como parte del expediente de nominacion antes del 1 de febrero, afio 1, para su
evaluacion.

Figura 1. Proceso de nominacion einscripcién de sitios en la Listadel Patrimonio Mundial.

Elzborazindzl e T Envio del Expedientesl Noes considerado
Registroenlalista Bxp=dientede i Centrode Batrimanio tompletzzl
Indicativa : A . CenfrodzPatrimonio ; : : Sl
! ==F Nominacizn, 7 : Mundiz! para su = Expedientzyse
Arevn T as divectrs e Iun2iel para suRevisian, Evaluacis e B
Précticss - F:r A Antes del 0 d2zpemara \a"'ac'pn' il _J
TRt Antesde Lde febrerm, recomendaciches,
Opciond, i 52 guizre Ener Una v 6n previc, | tmm__':;' o
NTES K Entrar ¢ proceso a2 evaluacidr. s ;
documentos.
i e b =5 considersdc
ecision cel Comité del Patrimenio :
Propuestz deBorradorde completo =l Expzdiette

Mundizl, e7 s esionenual, de Eveluacicnin situ por parte

Decisiénper los Organas y enviadoz los Organzs <

Inscribirel Sitio =n lalistadel < I < delosOrganosConsultives < 5
b Consultives SeprieriraNosertre Consultivos perasu
monio Mundial . 5 fadntrbetat 2 i
. ikl | Svaluacidn,
Junio=Julc. i
Merm.
Dtras Decisiones: Misién decvohiceinene! |
Neinseripeion; Devolueidn; 0 Aplazomiertc. Sitio propuesto

Fuente: CONANP-DGDI P, 2018.

Ingreso del expediente completo (Registro). Una vez que el Centro de Patrimonio Mundial
considera que el expediente esta completo, se ingresa a procedimiento de evaluacion, y es turnado a
los Grganos consultivos del Comité, en febrero o marzo del afio 1.

Como parte del proceso, se realiza una Mision de evaluacion por parte de los expertos de los
Organos Consultivos, la Unién Internacional para la Conservacion de la Naturaleza (UICN) en lo
que corresponde a Bienes naturales, en € caso de Bienes mixtos participa ademés, el Consgo
Internacional de Monumentosy Sitios (ICOMOS) que se encarga de la parte cultural.

Evaluacion. La evaluacion del expediente de nominacion esta a cargo de los Organos Consultivos
del Comité (ICOMOS, UICN e ICCROM (Centro Internaciona de Estudios de Conservacion y
Restauracion de Bienes Culturales)), segiin corresponda a patrimonio cultural, patrimonio natural o
mixto. El plazo para que los érganos consultivos preparen e informe correspondiente, basados en
lainformacion del expediente, los resultados de la Mision, y las eval uaciones de gabinete externas,
preparan e borrador de decison en febrer0 0 marzo del  afio 2
(http://whc.unesco.org/en/guidelines/).
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El proceso de nominacion puede concluir con la Decision del Comitéy lainscripcion del Bien en la
Lista del Patrimonio Mundial, durante la Sesién del Comité del Patrimonio Mundia. Sin embargo,
la Decision del Comité puede tener cuatro tipos de resoluciones: Inscribir e Bien en la Lista del
Patrimonio Mundial; Devolver (Diferir) suinscripcion; Aplazar su inscripcion solicitando a Estado
Parte postul ante informacién complementaria; o No inscribir.

Figura 2. Canales oficiaes de comunicacion
entre el Gobierno de México (Estado Parte) y el Centro del Patrimonio Mundial.

1!

———

Organizaciin

da las Naciones Unidas |
para la Educacitn,

la Ciancia y la Cuflura *

Envio de comunicados a traves

de fa Mision Permanents de
Meéxico ante la UNESCO

RE

)

i SEMARNAT

CONALMEX Intermediaria para asuntos
especiales de interés para el sector

Canal Oficial para .o :
Patrimonio F 2 i
Matural y Mixto r J

4‘.
*>#4 CONANP InstitutoNacional
COMISION NACIONAL de Ammm[ogfa

DE AREAS NATURALES i i
v PROTEGIDAS (o) e Historia
Atencion a Bienes Mixtos

Fuente: CONANP-DGDIP, 2018.
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1il.3.3 Lista del Patrimonio Mundial en Peligro

Incluye agquellos Bienes inscritos en la Lista del Patrimonio Mundial que presentan amenazas por
peligros graves y concretos, comprobados o potenciales (http://whc.unesco.org/en/quidelines). Para
lainclusién de un Bien Natural en laLista del Patrimonio Mundia en Peligro, la situacion del Bien
debera cumplir al menos con uno de |os siguientes criterios:

Peligr o comprobado. Ta es € caso de una grave disminucion por factores naturales o humanos, de
la poblacion de especies amenazadas o de otras especies de Valor Universal Excepcional para cuya
proteccion se establecio juridicamente el Bien; una grave alteracion de la belleza natural o e valor
cientifico; la intrusion de asentamientos humanos en los limites o zonas limitrofes, que ponen en
riesgo laintegridad del Bien.

Peligro potencial. Amenazas graves que podrian tener repercusiones perjudicidles en las
caracteristicas esenciales como: la modificacion juridica que protege el Bien; proyectos de
desarrollo humano cuya ubicacion constituye un riesgo para el Bien; conflictos armados (estallido o
amenaza); carencia o aplicacion inadecuada de un plan de gestion.

El estado de conservacién de los Bienes inscritos en la Lista del Patrimonio Mundia en Peligro
podra ser revisado cada afio, e examen puede incluir los programas de supervision del estado de
conservacion de los bienes y las misiones de expertos (http://whc.unesco.org/en/guidelines/).

l1.4 ESTRUCTURA DE LA CONVENCION

La Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO),
tiene como misién contribuir a la consolidacién de la paz, la erradicacion de la pobreza, €
desarrollo sostenible y € didogo intercultural mediante la educacion, las ciencias, la cultura, la
comunicacion y la informacién. Para contribuir a alcanzar su objetivo, ha establecido seis
convenciones entre las que se encuentra la Convencion sobre la Proteccion del Patrimonio Mundial
Cultura y Natura (1972) y diversos programas (Figura 3).

Figura 3. Estructura parala Convencién sobre la Proteccion
del Patrimonio Mundial Cultural y Natural UNESCO, 1972.

e,
1 ‘l&\‘_‘h_;h a .-4.'_.:{%‘
II s 1] Convencion sobre la Proteccion del ; 1'-:_
Patrimonio Mundial, Cultural y 3 g
Crganizacion Natural '?_,Pf A
de las Naciones Unidas eyt

para la Educacibn,
la Ciencia v la Cultura

Centro de Patrimonio Mundial
(Secretaria)

ESTADOS PARTE
(193 PAISES)
Organos Consultivos del Comité del
Patrimonia Mundial (UICN, ICCROM e
ICOMOS)
Comité del Patrimonio
Mundial (21 Estados Parte)

Fuente: CONANP-DGDIP, 2018.
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La Convencién del Patrimonio Mundial establece en sus considerandos la preocupacion por la
amenaza de destruccidn sobre €l patrimonio que es cada vez mayor como consecuencia de factores
tradicionales de deterioro a los que se suman fendmenos de alteracion o de destruccion originados
por €l desarrollo socia y econdmico de las sociedades, y constituye un peligro para la conservacion
del patrimonio mundial, y reconoce la importancia de la conservacién y proteccion del patrimonio
cultural y € patrimonio natural de valor universal excepciona (VUE) para la humanidad, proceso
gue requiere de un sistema de cooperacion y asistencia internacional con la participacion colectiva
organizaday permanente, y la aplicacion de métodos y herramientas cientificas.

Arreglos o disposiciones administrativas. La Convencion es atendida por una Secretaria bgjo los
auspicios de la UNESCO. La Secretaria se denomina El Centro de Patrimonio Mundial y se localiza
en lasede dela UNESCO en Paris, Francia.

Estructura de Gobierno y 6rganos. Los paises que han ratificado la Convencion del Patrimonio
Mundial (Estados Parte), se relinen cada dos afios en una Asamblea General para revisar y decidir
temas de politica general. La Asamblea Genera, elige € Comité del Patrimonio Mundial,
compuesto por 21 Estados Parte, que se relinen anualmente para considerar nuevas hominaciones,
revisar e estado de conservacion de los sitios existentes, y tomar decisiones en materia
administrativay de politica, relativas alaimplementacion de la Convencion.

La aplicacion de La Convencion esta regulada por el Comité del Patrimonio Mundia con €l apoyo
del Centro de Patrimonio Mundia que funge como Secretaria de la Convencién.

Asesoria técnica y cientifica. La Convencion reconoce tres Organos Consultivos de carécter
técnico: la Unidn Internacional para la Conservacion de la Naturaleza (UICN), para Bienes
naturales, e Consgo Internacional de Monumentos y Sitios (ICOMQOS), y ambos para Bienes
mixtos y € Centro Internacional de Estudios de Conservacion y Restauracion de los Bienes
Culturales (ICCROM), para Bienes culturales. Los 6rganos Consultivos proporcionan al Comité del
Patrimonio Mundial las evaluaciones de Bienes culturales y naturales hominados, asesoria experta
sobre conservacion asi como actividades de capacitacion (Figura 2).

111.4.1 Centro de Patrimonio Mundial

El Centro de Patrimonio Mundial funciona como Secretaria del Comité del Patrimonio Mundial,
asegurando asi una mayor eficienciaen lastareasy mision de éste. Sus principal es funciones son:

Organizar las reuniones de la Asamblea General y del Comité.

Implementar las decisiones del Comité del Patrimonio Mundial y la Asamblea General, las
resoluciones de la Asamblea General y la presentacion de informes sobre su ejecucion.

Recepcion, registro y verificacion de la integridad, el archivo y la transmision a los érganos
consultivos correspondientes, de las candidaturas a la Lista del Patrimonio Mundial.

Coordinar estudios y actividades como parte de la Estrategia Mundial para una Lista del
Patrimonio Mundial representativa, equilibrada y creible.
Organizar los Informes Periddicos.

Coordinar y conducir el monitoreo reactivo, incluidas las misiones de monitoreo reactivo y
la coordinacién y participacion en las misiones de asesoramiento, segln corresponda.
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Coordinar la asistencia internacional.

Movilizar los recursos extrapresupuestarios para la conservacion y gestién de los bienes
del Patrimonio Mundial.

Proporcionar asistencia a los Estados Parte en la ejecuciéon de los programas y proyectos
del Comité.

Promover el Patrimonio Mundial y la Convencion mediante la difusion de informacion a los
Estados Parte, los érganos consultivos y el publico en general.

111.4.2 Comité del Patrimonio Mundial
El Comité del Patrimonio Mundial es € érgano rector de la Convencion del Patrimonio Mundial,
est4 integrado por 21 Estados Parte miembros y se retine al menos una vez a afio. Entre sus
principal es funciones estén establ ecidas en | as Directrices Précticas:
Identificar, con base en las Listas Indicativas y las propuestas presentadas por los Estados
Parte, los bienes culturales y naturales de valor universal excepcional que deben
protegerse e inscribirse en la Lista del Patrimonio Mundial.

Examinar el estado de conservacion de los bienes inscritos en la Lista del Patrimonio
Mundial a través de procesos de monitoreo reactivo e informes periédicos.

Determinar qué bienes inscritos en la Lista del Patrimonio Mundial se inscribiran o se
eliminaran de la Lista del Patrimonio Mundial en Peligro.

Decidir si un bien debe ser eliminado de la Lista del Patrimonio Mundial.

Definir el procedimiento mediante el cual se deben considerar las solicitudes de asistencia
internacional y realizar los estudios y consultas necesarios antes de tomar una decision.

Determinar de qué manera los recursos del Fondo del Patrimonio Mundial se pueden
utilizar de forma maés provechosa para ayudar a los Estados Parte en la proteccion de sus
bienes de Valor Universal Excepcional.

Buscar formas de incrementar el Fondo del Patrimonio Mundial.

Presentar un informe sobre sus actividades cada dos anos a la Asamblea General de los
Estados Parte y a la Conferencia General de la UNESCO.

Revisar y evaluar periddicamente la implementacion de la Convencion.

Revisar y adoptar las Directrices Practicas.
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l11.4.3 Estados Parte

Los Estados Parte son agquellos paises que han ratificado la Convencion. En 2012, la Convencion
tenia 190 Estados Parte, en 2018, |os paises signatarios aumentaron a 193.

Los Estados Parte se relinen cada dos afos en la Asamblea General, durante la reunién ordinaria de
la Conferencia General de la UNESCO, para llevar a cabo, entre otros asuntos, la eleccion de los
miembros del Comité del Patrimonio Mundial.

Los Estados Parte se relinen cada afio en la Sesiéon del Comité del Patrimonio Mundial.

1l.4.4 Organos Consultivos del Comité del Patrimonio Mundial

L os Organos Consultivos tienen como objetivo brindar el soporte técnico al Comité del Patrimonio
Mundial y son tres: ICCROM y e ICOMOS en materia cultural; y la UICN en temas naturales, en
el caso de sitios mixtos intervienen tanto ICOMOS como la UICN.

L as funciones de los Organos Consultivos son:

Asesorar sobre la implementaciéon de la Convencién del Patrimonio Mundial en el campo
de su experiencia.

Asistir a la Secretaria en la preparaciéon de la documentacion del Comité, el orden del dia
de sus reuniones y la implementacion de las decisiones del Comité.

Ayudar en la elaboracion y aplicaciéon de la Estrategia Mundial para una Lista del
Patrimonio Mundial representativa, equilibrada y creible, la Estrategia Mundial de
capacitacion, la presentacion periddica de informes y el fortalecimiento del uso eficaz del
Fondo del Patrimonio Mundial.

Monitorear el estado de conservacion de los bienes del Patrimonio Mundial (incluso a
través de misiones de Monitoreo Reactivo a solicitud del Comité y las misiones de
asesoramiento por invitacion de los Estados Parte) y revisar las solicitudes de Asistencia
Internacional.

En el caso de ICOMOS v la UICN, evaluar los bienes nominados para su inscripcion en la
Lista del Patrimonio Mundial, en consulta y didlogo con los Estados Parte que lo proponen,
y presentar informes de evaluacién al Comité.

Asistir a las reuniones del Comité del Patrimonio Mundial y el Buré con caracter
consultivo.

La UICN es e 6rgano consultivo sobre patrimonio natural, supervisa los Bienes inscritos y evalla
los sitios propuestos para incorporarse a la Lista del Patrimonio Mundial, de conformidad con los
criterios naturales de selecciéon pertinentes (vii) a (x). Emite recomendaciones relativas a la
inscripcion de nuevos sitios a través de un riguroso proceso de eval uacion soportado por trabajo de
campo, cooperacion de expertos cientificos, aportaciones independientes y exdmenes documental es.
Presenta informes sobre el estado de conservacién de |os sitios amenazados incluidos |os inscritos
en laListadel Patrimonio Mundial en Peligro o que se considera que deberian inscribirse en ésta.
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lI.5 ESTRUCTURA PARA LA APLICACION DE LA CONVENCION DEL
PATRIMONIO MUNDIAL EN MEXICO

La Secretaria de Relaciones Exteriores cuenta con Mision Permanente de México ante la
UNESCO, con un Representante Permanente a cargo de la Mision, que funge como enlace de todas
las comunicaciones de las Dependencias del Gobierno Federal, que participan en alguno de los
Programas, Convencionesy Actividades de la UNESCO.

Mediante Acuerdo Numero 251 de la Secretaria de Educacion Publica de fecha € 12 de noviembre
de 1998, se establecio la Comision Mexicana de Cooperacion con la UNESCO (CONALMEX),
como una instancia de apoyo, consulta y seguimiento de la gecucién de los programas que
establezca dicho organismo de las Naciones Unidas, relativos a educacion, culturay la divulgacion
cientifica. Con fundamento en el Articulo VII de la Constitucion de la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) y la Carta de las Comisiones
Nacionales de Cooperacion con la UNESCO  (http://portal.unesco.org/es/ev.php-
URL_1D=48883& URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html), prevén €l establecimiento
de este tipo de Comisiones a nivel nacional y establecen las funciones y objetivos para reforzar su
desempefio como organismos de consulta, de enlace, de informacidén y de eecucion de los
programas de la Organizacion; y ademés, en observancia a las Resoluciones 60, 61 y 62 de la 292
reunion de la Conferencia Genera de la UNESCO, recomienda fortalecer la participacion de las
Comisiones Nacionales en la gjecucion de los programas de la UNESCO; funciones de la UNESCO
que se vinculaban estrechamente con las atribuciones que confiere la Ley Organica de la
Administracién Publica Federal a la Secretaria de Educacion Publica, sin embargo, estaria en
revision debido alacreacion de la Secretaria de Culturaen 2015 (SEGOB, 2015).

El acuerdo NUmero 251 de la Secretaria de Educacion Publica establece en sus considerandos la
colaboracion del Gobierno Mexicano en la coordinacion, promocion y gecucion de programas y
actividades de la UNESCO, y que la CONALMEX tiene por objeto organizar y coordinar la
participacion del sector educativo, dentro de su esfera de competencia, en los programas
instrumentados por la UNESCO, y fomentar la participacion de los Organos, organismos e
instituciones educativas, cientificasy culturales enlos mismos. (SEP, 1998).

Para atender y dar seguimiento a los compromisos contraidos por México a adherirse a la
Convencién, se integré en la CONALMEX, € Comité Naciona de Patrimonio Mundia presidido
por el Director General del Instituto Nacional de Antropologia e Historia (INAH), institucion que es
punto focal para Patrimonio Cultural; con la participacion de la SEMARNAT por conducto de la
Comision Nacional de Areas Naturales Protegidas (CONANP), que funge como punto focal para
Patrimonio Natural; el Instituto Nacional de Bellas Artesy Literatura (INBA) y apartir del 2015 la
Secretaria de Cultura (antes Consgo Naciona para la Cultura y las ArtesCONACULTA), la
Secretaria de Relaciones Exteriores y expertos (especiaistas en temas naturales y culturales
pertenecientes a universidades e instituciones de investigacidn, organizaciones de la sociedad civil e
instituciones gubernamentales) convocados segln el caso.
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Figura 4. Estructura para la coordinacion en la aplicacién de la Convencion en México.
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. 6 PLAI:IEACI()N ESTRATEGICA PARA LA APLICACION DE LA
CONVENCION

lll.6.1 Estrategia Global para una Lista del Patrimonio Mundial
Representativa, Equilibrada y Creible.

En e 2000, durante la 242 Sesion del Comité del Patrimonio Mundial celebrada en Cairns,
Australia, se adopt6 un conjunto de decisiones dirigidas a mejorar la representatividad de la Lista
del Patrimonio Mundia y administrar la carga de trabagjo del Comité, los érganos consultivos 'y €l
Centro de Patrimonio Mundial
(https://whc.unesco.org/en/decisions/1218; https://whc.unesco.org/en/deci s ons/33/). Esta es
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conacida como Decision Cairns, y establecio € limite del nimero de nuevas candidaturas que
examinara cada afo el Comité, asmismo, cada Estado Parte solo podra presentar una propuesta
para inscripcion, esta restriccion no aplica para los Estados Parte que no cuentan con Bienes
inscritos en la Listadel Patrimonio Mundial, quienes podrén presentar dos o tres candidaturas.

En 2002, durante la 26° Sesién del Comité del Patrimonio Mundia en Budapest, Hungria, en € 30°
aniversario de la Convencion del Patrimonio Mundial, demostré ser un instrumento Unico de
cooperacion internacional en la proteccion dd patrimonio cultural y natural de valor universa
excepcional, y adopto la Declaracion de Budapest (http://whc.unesco.org/en/budapestdecl aration),
en la que reconoce, entre otros. la universalidad de la Convencién y la necesidad de asegurar que
ésta protgja al patrimonio en toda su diversidad, como un instrumento para el desarrollo sustentable
de todas las sociedades a través del didogo y € entendimiento mutuo; e invita a todas las partes
interesadas a cooperar y promover los objetivos estratégicos conocidos como las “4 C”.

l.6.1.1 Los Objetivos estratégicos

Los cuatro objetivos estratégicos establecidos en la Declaracién de Budapest son: Credibilidad,
Conservacién, Desarrollo de Capacidades y Comunicacion (4 C o cuatro Cs) para promover la
implementacion de la Convencion.

En 2007, durante la 312 Reunién del Comité del Patrimonio Mundia, Nueva Zelanda, se propuso
agregar la Quinta C, Comunidades, en las Directrices Précticas de la Convencion, argumentando
que: “la proteccion del patrimonio sin la participacion y el compromiso de las comunidades seria
una invitacion a fracaso; la articulacién de las comunidades a la conservacion del patrimonio es
consistente con las mejores practicas internacionales, como lo demuestran los regimenes
internacionales comparables; la conservacion, la creacion de capacidades, la credibilidad y la
comunicacion estén intrinsecamente ligadas a la idea de comunidad; |a proteccion del patrimonio
debe, siempre que sea posible, conciliar las necesidades de las comunidades humanas, ya que la
humanidad debe estar en e corazon de la conservacion”. Las cinco C, estan sujetas a revisiones
periddicas para definir las metas y los objetivos del Comité a fin de garantizar que las nuevas
amenazas contra e Patrimonio Mundia se aborden con eficacia
(https://whc.unesco.org/en/decisions/5197).

Objetivos Estratégicos:

1. Fortalecer la credibilidad de la Lista del Patrimonio Mundial

2. Asegurar la conservacion efectiva de los Bienes del Patrimonio Mundial

3. Promover el desarrollo de una creacion de capacidades efectiva en los Estados Parte

4. Aumentar la conciencia publica, la participacién y el apoyo al Patrimonio Mundial a través
de la comunicacién

5. Incrementar el papel de las comunidades en la implementacién de la Convenciéon del
Patrimonio Mundial.

Credibilidad
Es una caracteristica orientada a garantizar la aplicacion precisa de los criterios establecidos por €
Comité, y laelaboracion de una Lista del Patrimonio Mundial que reflgje fielmente la diversidad de
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bienes con valor universal excepcional del Patrimonio Mundia
(http://whc.unesco.org/archive/2011/whcl1-18ga-11-es.pdf).

Se ha promovido la inclusion de nuevas categorias de sitios del Patrimonio Mundial, entre las que
se encuentran paisgjes culturaes, itinerarios, patrimonio industrial, desiertos y sitios en costas
maritimas e idas pequefias, praderas tropicales y templadas, sabanas, sistemas lacustres, de tundray
polares, y desiertos frios asi como las propuestas de inscripcion trasnacionales y transfronterizas
(http://whc.unesco.org/archive/2004/whc04-28com-13e.pdf).

Conservacioén

Con lainscripcién de un sitio en la Lista del Patrimonio Mundial, inicia el proceso de cooperacién
de los actores involucrados en su conservacion. Los Informes Periédicos proporcionan una
evaluacion de la aplicacion de la Convencion por |os Estados Partes; aseguran una eval uacion sobre
el estado de conservacion del Vaor Universa Excepcional de los Bienes inscritos en la Lista del
Patrimonio Mundial a través del tiempo; aportan informacion actualizada sobre los bienes, 1o que
permite registrar los cambios en sus condiciones y su estado de conservacidn, y, eventual mente,
decidir s es necesario adoptar medidas especificas para resolver problemas recurrentes, entre las
que se encuentra lainscripcién del Bien en la Lista del Patrimonio Mundial en Peligro; permiten
crear un mecanismos de cooperacion regional y de intercambio de informacién y de experiencias
entre |los Estados Parte, relativo ala aplicacion de la Convencidn y la conservacion del Patrimonio
Mundial considerando que se preparan anivel regiona (WHC, 2017).

Capacitacion

Desde 2001, en e Comité del Patrimonio Mundia ha trabajado en una Estrategia Mundial de
Capacitacion para el patrimonio cultural y natural. La estrategia esta dirigida a dos niveles: el plano
internacional, donde la atencion se concentra en una mejor aplicacion de la Convencion y, € plano
nacional, para mejorar las habilidades profesionades para la gestion y la conservacion
(https://whc.unesco.org/en/global strategy/).

Para favorecer el trabgo de capacitacion, se han establecido los Centros Categoria 2 UNESCO
(CC2), auspiciados por la UNESCO, con la finadidad de apoyar los objetivos del Programa
Estratégico de la Organizacion, en este caso, para contribuir ala implementacion de la Convencion
del Patrimonio Mundial. Comparten un propdsito, participar en el desarrollo de capacidades y de
investigaciones. Algunos CC2 tienen un alcance regional, mientras que otros abarcan més de una
regién o estan organizados en torno a una temética (https://ich.unesco.org/es/categoria?).

Comunicacion

Con €l objetivo de lograr una mayor comunicacion y difusién de la Convencion, e Centro del
Patrimonio Mundial en colaboracion con sus Unidades Regionales y los Centros Categoria 2
UNESCO, han apoyado la traduccion en diferentes idiomas, de las Directrices Practicas para la
aplicacion de la Convencion, asi como algunos documentos sobre temas especificos para su
implementacién, un mejor entendimiento y utilizacion.

En las Directrices Précticas se establece que una vez que un Bien esta inscrito en la Lista del
Patrimonio Mundial, el Estado Parte debe colocar una placa en un sitio donde pueda ser vista
facilmente por los visitantes, y debera contener el emblema del Patrimonio Mundial, y mencionar €
Valor Universal excepcional siempre que sea posible, para conmemorar esta inscripcion. Estas
placas estan disefiadas parainformar aa publico del paisy alos visitantes extranjeros que, € Bien
visitado tiene un valor particular que ha sido reconocido por la comunidad internacional, como un
sitio excepcional, de interés no solo para una nacion, sino paratoda la humanidad. Las placas tienen
una funcion adiciona que es informar a publico en genera sobre la Convencion del Patrimonio
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Mundial, o a menos sobre el concepto de Patrimonio Mundial y la Lista del Patrimonio Mundial
(http://whc.unesco.org/en/guidelines/).

Comunidades

El Comité reconoce la importancia de velar por que las comunidades locales, nacionales e
internacionales se sientan vinculadas con e patrimonio mundia natural y cultural, participen en su
conservacion y se beneficien de é (http://whc.unesco.org/archive/2011/whc11-18ga-11-es.pdf).

Sin duda, para alcanzar los objetivos de conservacion y proteccion del Patrimonio Mundial, es
fundamental la participacion de las comunidades asentadas dentro o en los arededores del Bien, €
reconocimiento del papel de las comunidades, se pone de manifiesto de forma clara en las
Decisiones del Comité de Patrimonio Mundial y las Recomendaciones de |os Organos Consultivos,
orientadas a reiterar a los Estados Parte la importancia de tener espacios de participacion de las
comunidades, apoyos y programas que promuevan y fortalezcan su compromiso para lograr la
conservacion, proteccion y manejo de los Bienes de Patrimonio Mundial .

El Centroy e Comité del Patrimonio Mundial, han buscado dar un énfasis a desarrollo sostenibley
la interaccién entre las comunidades y su patrimonio compartido. En muchos casos, a hivel
mundial, las actividades asociadas a resguardo del Patrimonio Mundial las llevan a cabo las
comunidades asentadas dentro o en los arededores del Bien, por o que € reconocimiento y la
conservacion de la diversidad del patrimonio cultural y natural, el acceso justo ad y ladistribucién
equitativa de los beneficios derivados de su uso, realzan la sensacion de lugar y pertenencia, €
respeto mutuo por los demés y un sentido de propésito y capacidad para mantener un bien comun,
gue contribuye ala cohesion socia de una comunidad, asi como alalibertad individual y colectiva
de eleccion y accion (http://whc.unesco.org/archive/2011/whcl1-18ga-11-es.pdf).

ll.6.1.2 Lista de Patrimonio Mundial representativa, equilibrada y creible

Al ampliarse la definicion del Patrimonio Mundial para integrar la parte natural, la Lista del
Patrimonio Mundial se ha visto enriquecida con e ndmero y tipo de bienes inscritos, esto ha
permitido evidenciar la excepcional diversidad de sitios culturales y naturales que existen en €
mundo, a través de las nominaciones presentadas ante el Comité del Patrimonio Mundial alo largo
de mas de 40 afios.

El Comité del Patrimonio Mundial, busca establecer, a través de la Estrategia Global (1994), una
Lista del Patrimonio Mundial representativa, equilibrada y creible, cumpliendo los Objetivos
Estratégicos adoptados por e Comité (2002, ratificados vy adicionados en 2007)(
https://whc.unesco.org/en/decisions/5197; http://whc.unesco.org/en/decisions/1217/;
http://whc.unesco.org/archive/2002/whc-02-conf202-25e.pdf ).

La Estrategia Global esta disefiada para identificar y llenar los principales vacios en la Lista del
Patrimonio Mundial, con la finalidad de garantizar un entorno més representativo. Se basa en
definiciones y andisis regionales y temdticos de categorias de Bienes con valor universa
excepcional, alienta a mas paises a convertirse en Estados Parte de la Convencion del Patrimonio
Mundial, para elaborar Listas Indicativas y hominaciones de bienes para inscripcion en la Lista del
Patrimonio Mundia (http://whc.unesco.org/en/global strategy;
http://whc.unesco.org/archive/2004/whc04-28com-13e.pdf).

En la Estrategia Global se describen las tres caracteristicas de la Lista Mundial del Patrimonio
(https://whc.unesco.org/en/global strategy/):
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Representatividad
Esté orientada a asegurar la representacion de Bienes de valor universal excepcional en la Lista del
Patrimonio Mundia de las cinco regiones biogeogréficas reconocidas por la Convencion.

Equilibrio

Involucra la representatividad de los Bienes para regiones biogeogréaficas o acontecimientos
historicos, acorde con los principios generales y criterios para las nominaciones de sitios del
patrimonio mundial natural (WHC.96/CONF.201/INF.08.

Credibilidad

Orientada a garantizar la aplicacion rigurosa de los criterios establecidos por e Comité, y la
conformacién de una Lista del Patrimonio Mundia que reflgje fiddmente la diversidad de Bienes
con valor universal excepcional del Patrimonio Mundial.

En su reflexion sobre e Futuro de la Convencion del Patrimonio Mundial, en 2008, el Comité
establecio que la Credibilidad es € valor fundamental que se debe acanzar para los Bienes que
integran la Lista del Patrimonio Mundial como testimonio representativo y equilibrado desde €
punto de vista geogréfico de los Bienes culturales y naturales de valor universal excepcional
(http://whc.unesco.org/archive/2011/whc11-18ga-11-es.pdf).

El Plan de Accién Estratégico para la aplicacion de la Convencion del Patrimonio Mundia 2012-
2022, tiene entre sus objetivos. Conservar el valor universal excepciona de los Sitios del
Patrimonio Mundial; y lograr que la Lista del Patrimonio Mundia sea una seleccion creible de los
sitios més excepcionaes del patrimonio mundial cultura y natural. Con e Plan de Accién
Estratégico se pretende asegurar que la Convencion del Patrimonio Mundia mantenga su condicion
de mecanismo internacional creible parala determinacién y la conservacion del patrimonio mundial
cultural y natural (http://whc.unesco.org/archive/2011/whc11-18ga-11-es.pdf).

ll.6.2 Proceso para el monitoreo del estado de conservacion de los Bienes de
Patrimonio Mundial.

El Centro de Patrimonio Mundial y los Organos Consultivos, mantienen sistemas continuos de
monitoreo reactivo alo largo del afio (http://whc.unesco.org/en/soc).

l11.6.2.1 Informes de Estados de Conservacion

El Comité del Patrimonio Mundial puede solicitar un informe sobre “el estado de conservacion”
basado en serias preocupaciones sobre conservacion. EI mismo Comité podra solicitar alos Estados
Parte formular la invitacién para una mision de monitoreo reactivo, usualmente compuesta por un
representante de UNESCO y uno de los Organos Consultivos, para llevar a cabo investigaciones in
Situ sobre el estado de conservacion, de formatal que puedainformar al Comité. Se les solicitaalos
Estados Parte participar en los gercicios de |os Informes Periddicos cada seis afios, regiona mente y
responder a  solicitudes  especificas  del Comité  del Patrimonio  Mundial
(http://whc.unesco.org/en/guidelines/).

22



111.6.2.2 Informes periédicos

Los Estados Parte presentarén sus informes a la Conferencia General de la UNESCO a través del
Comité del Patrimonio Mundial sobre las disposiciones legales y administrativas que hayan
adoptado y otras medidas que hayan tomado para la aplicacién de la Convencidn, incluido € estado
de conservacion de los Bienes del Patrimonio Mundial ubicados en sus territorios.

L os Informes Periddicos son un instrumento del proceso de autoinforme y deben ser liderados, en la
medida de lo posible, por los Estados Parte en cada region. La Secretaria coordina y facilita el
proceso de presentacion de informes periddicos a nivel mundial. Los Estados Parte pueden solicitar
el asesoramiento de expertos de los Organos Consultivos y |a Secretaria.

Los informes periddi cos tienen como propositos fundamentales:

Proporcionar una evaluacion de la aplicacion de la Convencién del Patrimonio Mundial por
parte del Estado Parte;

proporcionar una evaluacion sobre si el Valor Universal Excepcional de los Bienes inscritos
en la Lista del Patrimonio Mundial se mantiene en el tiempo;

proporcionar informaciéon actualizada sobre los Bienes del Patrimonio Mundial para
registrar las circunstancias cambiantes y el estado de conservacion de los Bienes;

proporcionar un mecanismo para la cooperacion regional y el intercambio de informacién
y experiencias entre los Estados Parte sobre la aplicacion de la Convencion y la
conservacion del Patrimonio Mundial.

Son una herramienta importante para acanzar |os objetivos de conservacion a largo plazo, de los
Bienes inscritos en la Lista del Patrimonio Mundial, de forma mas efectiva, através de un proceso
de seguimiento del estado de conservacion de los Bienes, ademas de contribuir a fortalecer la
credibilidad en la aplicacion de la Convencion (DP, 2017).

Los Informes Periddicos se presentan en ciclos de seis afios, por cada una de las cinco regiones
geogréficas definidas por la UNESCO, para ser examinados por el Comité. El sexto afio de cada
ciclo, constituye un lapso para la evaluacion y revision del informe regiona por el Comité (DP,
2017). El 1er Ciclo de Informe Periddico para América Latinay el Caribe se realiz6 de 2000 a 2004
(https://whc.unesco.org/en/activities/824/).

1l1.6.2.3 Monitoreo Reactivo

El monitoreo reactivo es € informe sobre el estado de conservacion de Bienes del Patrimonio
Mundial especificos, que estdn bagjo amenaza y o presenta la Secretaria, otros sectores de la
UNESCO vy los érganos consultivos a Comité. Para este fin, los Estados Parte presentarén, por
decisién del Comité, antes del 1 de febrero, a la Secretaria, para ser evaluados por los érganos
consultivos, informes especificos y estudios de impacto cada vez que ocurren circunstancias
excepcionales o se lleva a cabo alguna actividad que puede tener un impacto sobre e Valor
Universal Excepcional del bien o su estado de conservacion (http://whc.unesco.org/en/guidelines/).
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El monitoreo reactivo, también estd previsto en referencia a los Bienes inscritos en la Lista del
Patrimonio Mundial en Peligro, y en los procedimientos para la eliminacion final de un Bien de la
Listadel Patrimonio Mundial (http://whc.unesco.org/en/guidelines/).

El monitoreo reactivo tiene como finalidad tomar todas las medidas posibles para evitar la
eliminacién de cuaquier Bien de la Lista dd Patrimonio Mundia, para lo cua el Comité
proporcionard, en lamedida de lo posible, cooperacidn técnica, alos Estados Parte involucrados.

1l.6.2.4 Misiones

Misiones de asesor amiento

Las misiones de asesoramiento deben entenderse como trabgos de los érganos consultivos que
brindan asesoramiento experto a un Estado Parte sobre cuestiones especificas. Pueden referirse ala
provision de apoyo y asesoramiento "preliminares’ para la identificacion de sitios, listas
provisionales o nominacion de sitios para su inscripcion en la Lista del Patrimonio Mundia o,
aternativamente, pueden relacionarse con el estado de conservacion de los Bienes y proporcionar
asesoramiento para evaluar € posible impacto de proyectos de gran magnitud sobre € Valor
Universal Excepcional del Bien; asesoramiento en la preparacién o revision de un plan de gestion, o
en el avance logrado en la implementacion de medidas de mitigacion especificas, entre otros. Son
acciones realizadas de forma voluntaria por los Estados Parte y dependen de las consideraciones y
€l juicio de los Estados Parte que las solicitan (http://whc.unesco.org/en/guidelines).

Los términos de referencia de las misiones de Asesoramiento son propuestos por el propio Estado
Parte, y se consolida en consulta con el Centro del Patrimonio Mundia y e (los) Organo ()
Consultivo (s) pertinente (s) u otra organizacion. El Estado Parte propone la mision y financia todos
los costos. El informe que elaboran contiene recomendaciones para el Estado Parte.

Misiones de M onitor eo Reactivo

Son parte del informe estatutario de la Secretaria y los Organos Consultivos del Comité del
Patrimonio Mundial sobre el estado de conservacion de Bienes especificos que estan bajo amenaza,
esto es, son parte de |os estrictos procesos legales y obligatorios. Se realizan a solicitud del Comité
del Patrimonio Mundial para determinar, en consulta con el Estado Parte interesado, el estado de
conservacion y los peligros para el Bien, y la viabilidad de restauracion del Bien o para evaluar €
progreso realizado en la implementacion de medidas correctivas. Los resultados de la mision se
incluyen en uninforme a Comité (http://whc.unesco.org/en/guidelines/).

Los términos de referencia de las misiones de monitoreo reactivo son propuestos por e o los
Organo(s) Consultivo(s) pertinente(s), de conformidad con la decision adoptada por € Comité del
Patrimonio Mundial, y se consolidan en consulta con € Estado Parte. Los costos de las misiones de
monitoreo reactivo corren a cargo del presupuesto del Centro del Patrimonio Mundial y 1o que se
asigna alos 6rganos consultivos.
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IV MARCO NORMATIVO APLICABLE

IV. 1 DIRECTRICES PRACTICAS PARA LA APLICACION DE LA
CONVENCION

A maés de 40 afios de su creacidn, la Convencion no ha sido modificada, no obstante, para hacer
frente alos retos que ha planteado a la conservacion del patrimonio mundial natural y cultural, €
crecimiento de la poblacion humana que demanda bienes y servicios para satisfacer 1as necesidades
de alimentacion, medicina, vivienda, combustible, vestido y desarrollo econdémico, la Convencién
se ha adaptado y evolucionado a través de la revision periddica 'y modificacion de las Directrices
Practicas parala aplicacion de la Convencion, parareflgar las decisiones del Comité del Patrimonio
Mundia (http://whc.unesco.org/en/quidelines/).

Las Directrices Précticas establecen |os procedimientos para la inscripcién de Bienes en la Lista del
Patrimonio Mundia y en la Lista del Patrimonio Mundial en Peligro; la proteccion y la
conservacion de los Bienes del Patrimonio Mundial; la asignacion de asistencia internacional en e
marco del Fondo del Patrimonio Mundial; y la movilizacion de apoyo naciona e internacional a
favor de la Convencién, con € objetivo de facilitar la aplicacion de la Convencion a los Estados
Parte; el Comité del Patrimonio Mundial; el Centro del Patrimonio Mundial (la Secretaria); los
organismos consultivos del Comité (ICCROM, ICOMOS y UICN); los administradores de sitios,
organismos de la sociedad civil y habitantes de los sitios 0 areas circunvecinas, interesados en la
proteccion de los bienes del Patrimonio Mundial (http://whc.unesco.org/en/quidelines/).

IV. 2 MEXICO ANTE LA CONVENCION

La Convencion sobre la Proteccion del Patrimonio Mundial, Cultural y Natural fue adoptada €l 16
de noviembre de 1972 en la ciudad de Paris, entr6 en vigor internaciona el 17 de diciembre de
1975. México depositd instrumento de ratificacion € 23 de febrero de 1984, publicado en € Diario
Oficia de la Federacién €l 02 de mayo de 1984 y entrando en vigor para México € 23 mayo de
1984 (SRE, 1984,
https://aplicaciones.sre.gob.mx/tratados/muestratratado_nva.sre?d_tratado=314& depositario=0

Contexto

Hasta 2012, México habia inscrito en la Lista del Patrimonio Mundia 31 bienes, 27 culturales y
cuatro naturales (https.//whc.unesco.org/es/list/). Es importante sefidlar que los bienes naturales
inscritos, incluyen la totalidad o importantes superficies de 14 areas naturades protegidas de
competenciafederal.

La Convencién del Patrimonio Mundial, es uno de los pilares del marco juridico en materia de
conservacion. Segun el marco juridicamente vinculante que ésta establece y los compromisos
internacionales derivados del andamigje normativo desarrollado en torno a la misma, La
Convencién de 1972 debe, a nivel mundial, incidir de modo directo en todo gjercicio publico para
articular estrategias, programas, actividades y acciones de conservacion (P. Echeverria, com. pers.
2014).

Al vincularse a La Convencién de 1972, el Estado mexicano contrgjo la obligacion ineludible de
identificar, proteger, conservar, revalorizar y rehabilitar para las generaciones presentes y futuras,
asi como de transmitir a éstas Ultimas, el patrimonio situado en su territorio. Por 1o que concierne a
pueblo de México y a la humanidad, resulta pertinente poner de relieve la interdependencia y
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vinculo indisoluble entre conservacion del medio ambiente, desarrollo, salud y bienestar, para
regular, de acuerdo con los ordenamientos juridicos aplicables las acciones para preservar €
Patrimonio.

En e contexto legal, los ordenamientos juridicos que conforman e marco normativo para la
aplicacion de la Convencidn del Patrimonio Mundial Cultural y Natural en México y las acciones
para preservar el Patrimonio Natural y Mixto son:

IV.3 LEGISLACION NACIONAL

IV.3.1 Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos

La Constitucién Palitica de los Estados Unidos Mexicanos (CPEUM), es la norma fundamental que
rige juridicamente a pais, determinalos limites y define las relaciones entre los poderes legislativo,
gecutivo y judicial, entre los tres 6rdenes de gobierno, federal, estatal y municipa vy, entre éstos y
los ciudadanos. Ademas, establece | as bases para el gobierno y la organizacion de las ingtituciones o
dependencias en que el poder se funday, los derechos y deberes de los ciudadanos mexicanos y
personas que viven o visitan el pais (SEGOB, 1917).

El marco legal en materia ambiental esta fundado en los articulos 27 y 73 fraccion XXXIX-G de la
Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, reformados por Decreto Presidencial € 10
de agosto de 1987 (SEGOB, 1987).

También en 1987, sereformd el tercer parrafo del articulo 27 paraincluir € criterio de preservacion
y restauracion del equilibrio ecoldgico, establece que “...se dictaran las medidas necesarias para
ordenar |os asentamientos humanos y establecer adecuadas provisiones, usos, reservas y destinos de
tierras, aguas y bosgues, a efecto de gjecutar obras publicas y de planear y regular la fundacion,
conservacion, mejoramientos y crecimiento de los centros de poblacion; para preservar y restaurar
el equilibrio ecoldgico” (SEGOB, 1987).

En esta misma reforma se adiciona € articulo 73 con la fraccion XXI1X-G, para determinar como
una facultad del Congreso de la Unidn, la de expedir leyes que “...establezcan la concurrencia del
Gobierno Federal, de los gobiernos de los Estado y de los municipios, en e &mbito de sus
respectivas competencias, en materia de proteccién al ambiente y de preservacién y restauracion del
equilibrio ecol6gico” (SEGOB, 1987).

En e dmbito internacional, el segundo parrafo de la fraccion | del articulo 76, establece, entre las
facultades exclusivas del Senado, aprobar |os tratados internacionales y convenciones diplométicas
gue e Ejecutivo Federal suscriba, asi como su decision de terminar, denunciar, suspender,
modificar, enmendar, retirar reservas y formular declaraciones interpretativas sobre los mismos
(SEGoB, 1977).

En su articulo 89 establece |as facultades y obligaciones del Presidente, entre las que se encuentran:

Fraccion |. Promulgar y gjecutar las leyes que expida el Congreso de la Unidn, proveyendo en la
esfera administrativa a su exacta observancia.
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Fraccion X. Dirigir la politica exterior y celebrar tratados internacionaes, asi como terminar,
denunciar, suspender, modificar, enmendar, retirar reservas y formular declaraciones interpretativas
sobre los mismos, sometiéndol os ala aprobacion del Senado.

El articulo 133 establece que esta Constitucion, las leyes del Congreso de la Unidn que emanen de
ellay todos los tratados que estén de acuerdo con la misma, celebrados y que se celebren por €
Presidente de la Republica, con aprobacion del Senado, serén laLey Suprema de todala Union.

IV.3.2 Ley Organica de la Administracion Pablica Federal

En su articulo 1° la Ley Organica de la Administracion Publica Federa establece las bases de
organizacion de la Administracion Publica Federal, centralizada y paraestatal, y en e articulo 12
determina que cada Secretaria de Estado formulara, respecto de los asuntos de su competencia, 1os
proyectos de leyes, reglamentos, decretos, acuerdos, y érdenes del Presidente de la Republica
(SEGOB, 1976).

Asimismo, € articulo 26 estipula que, para & despacho de los asuntos del orden administrativo, €
Poder Ejecutivo de la Unidn contarg, entre otras dependencias, con la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales (Articulo 32 Bis) que tendra entre sus funciones, de conformidad
con lafraccion IX, “Intervenir en foros internacionales respecto de las materias competencia de la
Secretaria, con la participacion que corresponda a la Secretaria de Relaciones Exteriores, y
proponer a ésta la celebracion de tratados y acuerdos internacionales en tales materias” (SEGOB,
1976).

IV.3.3 Ley sobre la Celebracion de Tratados

La Ley sobre la celebracion de tratados se publicd en e Diario Oficia de la Federacion € 2 de
enero de 1992, con el objeto de regular la celebracion de tratados y acuerdos interingtitucionales en
el dmbito internacional, segun o establece en su Articulo 1°, y determina que podran ser celebrados
entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y uno o varios sujetos de derecho internaciona
publico.

Para efecto de la aplicacion de la citada Ley, en € Articulo 2° se incluyen las definiciones, de
Tratado “el convenio regido por el derecho internacional publico, celebrado por escrito entre el
Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y uno o varios sujetos de Derecho Internacional
Pablico, ya sea que para su aplicacion requiera o no la celebracion de acuerdos en materias
especificas, cualquiera que sea su denominacion, mediante € cual los Estados Unidos Mexicanos
asumen compromisos” (Fraccion 1).

En la Fraccion 1V se define Aprobacion como “el acto por el cual el Senado aprueba los tratados
gue celebra el Presidente de la Republica”, y en la Fraccion V Ratificacidn, adhesion o aceptacion
"el acto por e cua los Estados Unidos Mexicanos hacen constar en el ambito internaciona su
consentimiento en obligarse por un tratado”.

En € Articulo 4° la Ley sobre la celebracion de tratados establece que “los tratados que se sometan
a Senado para los efectos de lafraccion | del articulo 76 de la Constitucion, se turnaran a comision
en los términos de la Ley Orgénicadel Congreso General de los Estados Unidos Mexicanos, parala
formulacion del dictamen que corresponda”, y determina, en el segundo parrafo que, para ser
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obligatorios en el territorio nacional, los tratados “deberan haber sido publicados previamente en €
Diario Oficial delaFederacion” (SRE, 1992).

Con base en lo antes expuesto, queda manifiesto que, los preceptos legales establecidos en los
tratados a los que & Estado se vincula adquieren la jerarquia de normas internas, que, a igual que
cualquier otro precepto del sistema juridico mexicano, rigen en el territorio nacional.

A partir del momento en que el Estado concluye el proceso internacional de vinculacién a un
tratado en vigor, México contrae -segiin € principio fundamental pacta sunt servanda- € deber de
cumplir plenamente y de buena fe las obligaciones internacionales contraidas en virtud del tratado
respectivo. Sobre el particular, la Suprema Corte de Justicia de la Nacidon ha precisado que los
tratados son parte de la Ley Suprema de toda la Unidn y jerarquicamente superiores a resto de las
normas del sistema juridico mexicano excepto por la Constitucién, por lo tanto, en caso de
contradiccion entre un tratado y la legislacién nacional, debe aplicarse €l principio de jerarquia,
dando asi -en todo momento- preponderancia a los preceptos del primero (P. Echeverria, com. pers.
2014).

IV.3.4 Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente
(LGEEPA)

La Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion a Ambiente (LGEEPA) constituye
fundamento de la legidacion ambiental mexicana, provee de un marco juridico congruente en
materia ecol 0gica para fortalecer la politica en materia ambiental en €l paisy establece instrumentos
paralapreservacion y manejo de los recursos naturales y contribuir a elevar la calidad de vida de la
poblacion humana.

La LGEEPA, es € ordenamiento juridico que rige la politica ambiental en México, en torno a
cuatro principios. politica ecologica, mango de recursos naturales, proteccion a ambiente y
participacion social, mismos que se fundamentan en € sistema de concurrencias y politica
ecoldgica, € sistema naciona de éreas naturales protegidas, € aprovechamiento raciona de los
recursos naturales, la proteccion ambiental, la participacion socia y, las medidas de control, de
seguridad y €l régimen de sanciones.

En el articulo 1° se establece € objeto de la LGEEPA: “es reglamentaria de las disposiciones de la
Congtitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos que se refieren a la preservacion y
restauracion del equilibrio ecoldgico, asi como ala proteccion a ambiente, en € territorio naciona
y las zonas sobre las que la nacidn gjerce su soberania y jurisdiccion. Sus disposiciones son de
orden publico e interés social y tienen por objeto propiciar el desarrollo sustentable” (SEMARNAT,
2013a).

En 2013, se reformd lafraccion | del articulo 1° de la LGEEPA en la que se establece “Garantizar
el derecho de toda persona a vivir en un medio ambiente sano para su desarrollo, salud y bienestar”,
y en la fraccién 1V se dispone “La preservacion y proteccién de la biodiversidad, asi como €
establecimiento y administracion de las areas naturales protegidas” (SEMARNAT, 2013a).

En el articulo 3° fracciones |1 y XXXIX, se definen las &reas naturaes protegidas y, la zonificacion.

Enlafraccién VIII del articulo 5° se establece que la regulacidn administracién y vigilancia de las
areas natural es protegidas es una atribucion de competencia federal .
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El articulo 11 determina que la Federacién a través de la SEMARNAT, podra firmar acuerdo de
coordinacion con gobiernos estatales y municipales para la administracion y vigilancia de las areas
naturales protegidas de competencia federal atendiendo lo establecido en € programa de manejo y
disposiciones de la LGEEPA (fraccion I), mientras que en la fraccion 111 inciso i, dispone que la
evaluacion del impacto ambiental de las obras o actividades incluidas en su articulo 28, y en su
caso, la expedicion de las autorizaciones correspondientes, con excepcion de las obras o actividades
gue por su naturaleza puedan causar desequilibrios ecoldgicos graves; asi como actividades que
pongan en riesgo € ecosistema.

En su articulo 19 establece que en la formulacion del ordenamiento ecol 6gico se deberén considerar
las modalidades que establezcan los decretos de establecimiento de las &reas naturales protegidas, y
demés disposiciones previstas (fraccién V1).

En la fraccion V del articulo 22 BIS, e establecimiento, manejo y vigilancia de areas naturales
protegidas, son actividades prioritarias para el otorgamiento de estimulos fiscales conforme ala Ley
de Ingresos de la Federacion.

En su articulo 28 fraccion Xl, de la LGEEPA establece que las obras y actividades en areas
naturales protegidas de competencia de la Federacion estaran sujetas a procedimiento de
evaluacion de impacto ambiental y requeriran previamente de autorizacion de impacto ambiental.

El articulo 35 dispone que para la autorizacion de las obras y actividades a que se refiere € articulo
28, la Secretaria se sujetard a lo que establezcan la LGEEPA, su Reglamento, las normas oficiales
mexicanas aplicables, asi como los programas de desarrollo urbano y de ordenamiento ecol 6gico
del territorio, las declaratorias de areas naturales protegidas y las demés disposiciones juridicas que
resulten aplicablesy, en su caso € programa de manejo del &rea natural protegida.

En su articulo 44, la LGEEPA instituye que “Las zonas del territorio nacional y aquellas sobre las
que la Nacién ejerce soberania y jurisdiccion, en las que los ambientes originales no han sido
significativamente alterados por la actividad del ser humano, o que sus ecosistemas y funciones
integrales requieren ser preservadas y restauradas, quedaran sujetas al régimen previsto en esta Ley
y los demés ordenamientos aplicables” (SEMARNAT, 2013).

En € articulo 45 fraccion VI, se establecen los objetivos de |as areas naturales protegidas, entre los
que se encuentran preservar los ambientes naturales y sus funciones para asegurar €l equilibrio y la
continuidad de los procesos evolutivos y ecoldgicos; savaguardad la diversidad genética de las
especies silvestres, y e aprovechamiento sustentable de la biodiversidad, preservar las especies en
alguna categoria de riesgo, asegurar la preservacion y e aprovechamiento sustentable de los
ecosistemas; proporcionar un campo propicio para la investigacion cientifica de los ecosistemas y,
la proteccién de los entornos naturales de zonas, monumentos y vestigios arqueol 6gicos, histéricos
y artisticos, ademés de zonas turisticas, y otras &reas de importancia para la recreacion, la culturae
identidad nacionalesy de los pueblos indigenas (SEGOB, 2018).

El articulo 45 BIS estipula que “Las autoridades competentes garantizaran el otorgamiento de
estimulos fiscales y retribuciones econémicas, con la aplicacion de los instrumentos econdémicos
referidos en el presente ordenamiento, a los propietarios, poseedores o titulares de otros derechos
sobretierras, aguas y bosques comprendidos dentro de &reas naturales protegidas”.

En los articulos 46 fracciones I-VIII y XI, se establecen las categorias de las &reas naturales

protegidas de competencia federal. En € articulo 47 se determinan los lineamientos para €
establecimiento, administracion y manejo de las ANPs.
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Mientras que en los articulos 47 BIS y 47 BISL1 se disponen los criterios para la zonificacion de las
ANPS, la zonas y subzonas en funciéon de las categorias de las &reas naturades protegidas de
competenciafederal y su decreto de creacion.

En el articulo 49 se establecen las actividades prohibidas en |as zonas nucleo.

Articulo 51, determina que con la findidad de proteger y preservar |0os ecosistemas marinos y
regular el aprovechamiento sustentable de lafloray fauna acuatica, en las zonas marinas mexicanas,
gue podran incluir la zona federal maritimo terrestre contigua, podran establecerse areas naturales
protegidas de los tipos a que se refieren las fracciones |, 111, 1V, VII y VIII del articulo 46, en
funcién de | as caracteristicas particulares de cada caso.

El articulo 56 BIS, establece la formacion de un Consgjo Nacional de Areas Naturales Protegidas,
integrado por representantes de la SEMARNAT, dependencias y entidades de la Administracion
Publica Federal, asi como instituciones académicas y centros de investigacion, agrupaciones de
productores y empresarios, organizaciones de la sociedad civil, asi como personas fisicas. Ademas,
determina sus funciones como Organo de consulta y apoyo de la Secretaria en la formulacion,
gecucion, seguimiento y evaluacion de la politica para € establecimiento, manejo y vigilancia de
las éreas natural es protegidas de su competencia.

De conformidad con € articulo 57, las éreas naturales protegidas de competencia federa
contenidas en las fracciones | a VIII del articulo 46 de la LGEEPA, se estableceran mediante
declaratoriaque expida e Titular del Ejecutivo Federal.

En el articulo 58 se precisa que previo a la expedicion de las declaratorias para € establecimiento
de éareas naturales protegidas determinadas en e articulo 46, se deberén realizar los estudios que
justifiquen el establecimiento del ANP mismos que deberédn ser puestos a disposicion del puablico.
La Secretaria deberd solicitar la opinién de: las universidades, centros de investigacion,
instituciones y organismos de los sectores publico, socia y privado interesados en €
establecimiento, administracion y vigilancia de areas naturales protegidas (fraccion 1-1V).

El articulo 59 prevé e establecimiento de &reas destinadas a la preservacion, proteccion y
restauracion de la biodiversidad promovidas por los pueblos indigenas, |as organizaciones sociales,
publicas o privadas, y demas personas interesadas, y establece los lineamientos para €
establecimiento, declaratoria y mangjo de dichas areas con la participacion de la Secretaria
conforme a las atribuciones que al respecto le confiere estalaLey.

En e articulo 60 se determina los preceptos que deberan contener las declaratorias para el
establecimiento de las areas naturales protegidas sefidladas en las fracciones | a VIII del articulo 46
de esta Ley, que deberd incluir: la delimitacion precisa del &eay en su caso la zonificacion;
lineamientos para € uso o aprovechamiento de los recursos naturales; descripcion de actividades
permitidas y no permitidas dentro del ANP; la causa de utilidad publica que fundamente la
expropiacion de terrenos para €l establecimiento de un ANP conforme alalegislacion vigente en la
materia; lineamientos generales para la administracion, el establecimiento de érganos colegiados
representativos, la creacion de fondos o fideicomisos y la elaboracién del programa de manejo del
area; los lineamientos para la redizacion de las acciones de preservacion, restauracion y
aprovechamiento sustentable de |os recursos naturaes dentro de las areas naturales protegidas, para
su administracion y vigilancia, asi como para la elaboracion de las reglas administrativas a que se
sujetaran las actividades dentro del &rea respectiva, conforme a lo dispuesto en éstay otras leyes
aplicables (fracciones I-VI).
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El articulo 63 estipula que las areas naturales protegidas establecidas por e Ejecutivo Federa
podrén comprender, de manera parcia o tota, predios sujetos a cualquier régimen de propiedad. El
Ejecutivo Federa, a través de las dependencias competentes, redizara los programas de
regularizaciéon de la tenencia de la tierra en las &reas naturales protegidas, para dar seguridad
juridica alos propietarios y poseedores de los predios.; la Secretaria promovera que las autoridades
Federades, Estatales, Municipales y la Ciudad de México, en el &mbito de su competencia, y de
conformidad con lo que establecen las disposiciones juridicas aplicables y, en su caso, los
programas de manejo, den prioridad a los programas de regularizacion de latenencia de la tierra en
las &reas naturales protegidas de competencia federal. Los terrenos nacionales ubicados dentro de
areas naturales protegidas de competencia federal, quedarén a disposicion de la Secretaria, y seran
destinados a los fines establecidos en € decreto correspondiente, conforme a las disposiciones
juridicas que resulten aplicables.

En e articulo 64 se establecen las precisiones  para € otorgamiento y expedicion de
autorizaciones (permisos, licencias, concesiones), para la exploracién, explotacion o
aprovechamiento de recursos en &reas haturales protegidas, de conformidad con las disposiciones de
la presente Ley, de las leyes en que se fundamenten las declaratorias de creacion, de las propias
declaratorias y 1os programas de manejo.

El articulo 64 BIS 1, dispone que la Federacion, los Estados, la Ciudad de México y los Municipios,
en el ambito de sus competencias, podrén otorgar a los propietarios, poseedores, organizaciones
sociales, publicas 0 privadas, pueblos indigenas, y demés personas interesadas, concesiones,
permisos 0 autorizaciones para la realizacion de obras o actividades en las &eas naturales
protegidas, de conformidad con lo que establece esta Ley, la declaratoriay €l programa de manejo
correspondientes.

El articulo 66 establece el contenido del programa de manejo de las areas naturales protegidas de
competencia federal; documento que incluye los objetivos del area natural protegida y de su
programa de manejo; la caracterizacion fisica y biolégica del érea; la problemética; la zonificacion
y subzonificacién, su descripcion y ubicacion georreferenciadas, las actividades permitidas y no
permitidas y |as reglas administrativas, entre otros.

En € articulo 67, se faculta a la Secretaria para que una vez que se cuente con €l programa de
manejo respectivo, pueda suscribir acuerdos o convenios para otorgar la administracion de las
ANPs determinadas en las fracciones I-VII1 del articulo 46, a los gobiernos de los Estados, de los
Municipios y de la Ciudad de México, asi como a gjidos, comunidades agrarias, pueblos indigenas,
grupos y organizaciones sociaes, y empresariales y demés personas fisicas 0 morales interesadas.
La Secretaria deberd supervisar y evaluar e cumplimiento de los acuerdos y convenios a que se
refiere este precepto.

En € articulo 77 se establece que las Dependencias de la Administracion Publica Federal, 1os
gobiernos de los Estados, del Distrito Federal y de los municipios, deberan considerar en sus
programas y acciones que afecten € territorio de un area natura protegida de competencia federal,
asi como en el otorgamiento de permisos, concesiones y autorizaciones para obras o actividades que
se desarrollen en dichas areas, las previsiones contenidas en la presente Ley, los reglamentos,
normas oficiaes mexicanas que se expidan en la materia, en los decretos por |os que se establezcan
las areas naturales protegidas y en |os programas de manej o respectivos.

El articulo 77 BIS, determina que | os pueblos indigenas, organizaciones sociales, personas morales,

publicas o privadas, y demés personas interesadas en destinar voluntariamente a la conservacion
predios de su propiedad, estableceran, administrardn y manejardn dichas éreas conforme a lo
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siguiente: se establecerdn mediante certificado que expida la Secretaria, en e cual las reconozca
como areas naturales protegidas. Los interesados en obtener dicho certificado presentaran una
solicitud que contenga (fraccion 1).

Con base en las reformas ala LGEEPA publicadas en € Diario Oficial de la Federacién en 2018, se
establece en su articulo 132, que la Secretaria se coordinard con las Secretarias de Marina, de
Energia, de Salud, de Turismo y de Comunicaciones 'y Transportes, a efecto de que dentro de sus
respectivas atribuciones intervengan en la prevencién y control de la contaminacion del medio
marino, asi como en la preservacion y restauracion del equilibrio de sus ecosistemas, con arreglo a
lo establecido en la presente Ley, en la Ley de Aguas Nacionales, la Ley Federal del Mar, laLey
Genera de Turismo, las convenciones internacionales de las que México forma parte y las deméas
disposiciones aplicables.

El articulo 159 establece que la Secretaria integrara érganos de consulta en los que participen
entidades y dependencias de la administracion publica, ingtituciones académicas y organizaciones
sociales y empresariales. Dichos 6rganos tendran funciones de asesoria, evaluacion y seguimiento
en materia de politica ambiental y podran emitir las opiniones y observaciones que estimen
pertinentes. Su organizacion y funcionamiento se sujetara a los acuerdos que para el efecto expida
la Secretaria

En su articulo 159 BIS 2, de esta Ley se establece que |a Secretaria editara una Gaceta en la que se
publicaran las disposiciones juridicas, normas oficiales mexicanas, decretos, reglamentos, acuerdos
y demas actos administrativos, asi como informacién de interés general en materia ambiental, que
se publiquen por el Gobierno Federal o los gobiernos locales, o documentos internacionales en
materia ambiental de interés para México, independientemente de su publicacion en el Diario
Oficia de la Federacion o en otros 6rganos de difusion. También se publicara informacién oficia
relacionada con las é&reas naturales protegidas y la preservacién y €l aprovechamiento sustentable de
los recursos naturales.

IV.3.5 Reglamento de la Ley General del Equilibrio Ecologico en Materia de
Areas Naturales Protegidas

El Reglamento de la LGEEPA establece en sus Articulos 4° 5°, 6°, 7° y 9°, los lineamientos y
atribuciones en materia de administracion de las Areas Naturadles Protegidas de competencia
federal, con base en su categoria de mangjo y los preceptos establecidos en la LGEEPA vy €
presente Reglamento, el Decreto de creacion del area, las Normas Oficiales Mexicanas y su
Programa de Manejo, para lograr los objetivos de conservacidn, preservacion, proteccion y
restauracion de |os ecosistemas; €l uso y aprovechamiento sustentable de |os recursos naturales.

Cabe destacar que en su Articulo 6°, € Reglamento establece que las éreas naturales protegidas
serdn administradas directamente por la SEMARNAT vy, en e caso de los parques nacionaes
establecidos en las zonas marinas mexicanas, debera actuar en coordinacion con la Secretaria de
Marina parala administracion y vigilancia de los mismos.

En los articulos 10-16 se establece la estructura del Consgjo Nacional de Areas Naturales
Protegidas; funcionesy atribuciones.

Por otra parte, en sus articulos 17-30 se establecen las atribuciones, funciones, lineamientos y
estructura de los Consgjos asesores de las Areas Natural es Protegidas.
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Para el establecimiento, administracion y manejo de las areas naturales protegidas, la SEMARNAT
podrd suscribir convenios de concertacién o acuerdos de coordinacién con los habitantes de las
areas, propietarios 0 poseedores de la tierra, gobiernos locales, pueblos indigenas, instituciones
académicas y de investigacion y demés organizaciones sociales (publicas y privadas), con la
finalidad de propiciar € desarrollo integral de la comunidad y de asegurar la proteccion,
conservacion, desarrollo sustentable y restauracion de los ecosistemas y su biodiversidad, segin lo
establece e Articulo 31 del Reglamento LGEEPA.

En sus articulos 72-75 el Reglamento establece los preceptos para la formulacion y elaboracion del
programa de manejo de las areas naturales protegidas, sujetandose a las disposiciones establecidas
en las declaratorias de las mismas, siendo e instrumento rector para la administracién y manejo del
area 'y sus recursos naturales. En la formulaciéon del programa de manegjo podran participar los
habitantes, propietarios y poseedores de los predios; dependencias de la Administracion Publica
Federa; y, los gobiernos estatales, municipales y la Cd. México, y las organizaciones sociales
(publicas o privadas), y demas personas interesadas.

El contenido del programa de manejo estard en funcién de lo que establece el articulo 66 de la
LGEEPA, ademas de las especificaciones paralareaizacion de obras y actividades que se reaizan
dentro de las mismas, de conformidad con lo que estipula la LGEEPA y su Reglamento, el Decreto
de creacion del &reanatural protegida, y demas disposiciones legales y reglamentarias aplicables.

El programa de manegjo deberd incluir la delimitacidn, extension y ubicacion de las zonas y
subzonas que se sefiden en la declaratoria del érea natural protegida, segin € caso, ademés, las
actividades que se realicen dentro de las mismas deberdn gjustarse a los objetivos de dichas
subzonas. También, debera determinarse la extension y delimitacion de la zona de influencia del
area protegida.

El programa de manejo debera incluir las reglas administrativas, referidas en la fraccion VIl del
articulo 66 de la LGEEPA, observando lo que estipula la declaratoria del ANP y demas
disposiciones legales y reglamentarias, entre las que se encuentran: Disposiciones generaes y las
actividades permitidas y prohibidas dentro de cada una de las zonas y subzonas establecidas para €
area natural protegida, ademas de las fatas administrativas, de conformidad con la legidacién
vigente en lamateria.

En los articulos 80 y 81 se establ ecen | as especificaciones para €l uso y aprovechamiento del areay
Sus recursos naturales, orientados a generar beneficios a los pobladores asentados dentro del area
baj 0 esquemas de desarrollo sustentabl e.

El articulo 87 (fracciones I-X V1) determina las actividades prohibidas dentro de las areas naturales
protegidas, con base en lo establecido en la declaratoria de las mismas y establece que “Los
pobladores de las éreas naturales protegidas quedardn exceptuados de las fracciones II, 111 y X
cuando se encuentren realizando la actividad con fines de autoconsumo dentro de los predios de su
propiedad y no exista programa de manejo”.

IV.3.6 Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales (SEMARNAT)

El Reglamento Interior de la SEMARNAT establece las atribuciones de los servidores publicos,
unidades administrativas y érganos desconcentrados que la integran, y sefiala que deberén proceder
de forma coordinada (SEMARNAT, 2012).
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En €l articulo 2 se establece que para el cumplimiento de sus funciones, la Secretaria contara con
servidores publicos y unidades administrativas entre las que se encuentran distintos organos
desconcentrados, tal es el caso de la Comisién Nacional de Areas Naturales Protegidas (fraccion
XXXI1).

En el segundo parrafo del articulo 3, se estipula que, en gercicio de sus atribuciones, los 6rganos
desconcentrados de la Secretaria, actuaran de manera coordinada y se apoyaran, proporcionandose
entre si, informes, datos o la cooperacion técnica que requieran.

En el articulo 5 se establecen las facultades del Secretario, precisando que son indelegables, entre
las que se encuentran: “Establecer, dirigir y controlar las politicas ambientales de la Secretaria,
incluidos sus 6rganos desconcentrados... de conformidad con la legislacion aplicable y con las
politicas nacionales, € Plan Nacional de Desarrollo y demés programas, objetivos y metas que
determine el Presidente de la Republica... “(Fraccién 1.); “Coordinar los programas sectoriales,
regionaes, especiales e ingtitucionales de la Secretaria, de sus érganos desconcentrados y de las
entidades del Sector” (Fraccion X).

Como 6rgano desconcentrado de |la Secretaria, la Comision Nacional de Areas Naturales Protegidas
(CoNANP), tiene a su cargo la administracion de las &reas naturales protegidas federales, y cuya
mision es “Conservar los ecosistemas mas representativos de México y su biodiversidad, mediante
las Areas Naturales Protegidas y otras modalidades de conservacion, fomentando una cultura de la
conservacion y el desarrollo sustentable de las comunidades asentadas en su entorno, con criterios
de inclusion y equidad” (https:.//www.gob.mx/conanp/acciones-y-programas/mision-y-vision-
107902).

En € articulo 70 del Reglamento Interior de la SEMARNAT, se establecen las atribuciones de la
CONANP, entre las que se encuentran, de conformidad con la fraccion XV, “Las que en materia de
areas naturales protegidas, competencia de la Federacion, se establecen en la Ley Orgéanica de la
Administracion Publica Federal; la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion a
Ambiente y su Reglamento en la materia, asi como en otras leyes y reglamentos, decretos y
acuerdos, salvo las que directamente correspondan a Presidente de la Republica, al Secretario 0 a
otra unidad administrativa de la Secretaria, conforme a las disposiciones juridicas aplicables”.

Para el gercicio de sus atribuciones, la CONANP contard con servidores publicos y unidades
administrativas como la Direccién General de Desarrollo Institucional y Promocion (DGDIP)
(articulo 71), entidad ala que corresponde, de conformidad con €l articulo 73:

Coordinar e cumplimiento de tratados y programas internacionales y los compromisos derivados en
materia de areas naturales protegidas, especies y poblaciones en riesgo para la conservacion y
aquellos que por Acuerdo del Secretario estén a cargo de la Comision, conforme alas disposiciones
establecidas por la Unidad Coordinadora de Asuntos Internacionales, con excepcion de aquellos que
estén expresamente conferidos a otras unidades administrativas de la Secretaria (Fraccion 1V).

Intervenir ante las instancias internacionales correspondientes la designacion o reconocimiento del
patrimonio natural de México, las &reas naturales protegidas competencia de la Federacion, sus
zonas de influencia 'y de las areas de refugio para proteger especies acuéticas a nivel internacional
(Fraccion V).

Asesorar a las Direcciones Regionales y areas naturales protegidas, en asuntos internacionales y

temas globales en materia de conservacion, cambio climético, manejo con designacion internacional
y conservacion del patrimonio natural (Fraccion X).
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IV.3.7 Decretos de Areas Naturales Protegidas

En e 2000, se cred la Comision Nacional de Areas Naturales Protegidas (CONANP), 6rgano
desconcentrado de la SEMARNAT, que tiene a su cargo la administracion de las Areas Naturales
Protegidas (ANP) de competencia federal, instancia designada como Punto Focal en materia del
Patrimonio Natural y Mixto, a través de su participacion en la aplicaciéon de la Convencion, en
coordinacion con las instancias nacionales como el Comité Nacional de Patrimonio Mundia de la
Comision Mexicana de Cooperacion con la UNESCO (CONALMEX), € Instituto Nacional de
Antropologia e Historia, e internacionales como el Comité del Patrimonio Mundial, el Centro de
Patrimonio Mundial, la Unién Internaciona para la Conservacion de la Naturaleza (UICN), vy €
Consgjo Internacional de Monumentos y Sitios (ICOMOS), Organos Consultivos técnicos del
Comité del Patrimonio Mundial en materia de bienes naturales y mixtos, respectivamente, y la
cooperacion con otros paises (Estados Parte). Ademas de proteger, conservar, mangjar, conservar y
restaurar los Sitios del Patrimonio Mundial Natural y Mixto, constituidos por las Areas Naturales
Protegidas o dentro de éstas.

Con la finalidad de dotar con una categoria acorde con la legislacion vigente en la materia, la
entonces Secretaria de Medio Ambiente, Recursos Naturales y Pesca (SEMARNAP), publico el
Acuerdo en € que se enlistan las ANPs objeto de diversas declaratorias emitidas por € Ejecutivo
Federal (SEMARNAP, 2000). El Acuerdo precisa en sus considerandos, la necesidad de recategorizar
aquellas éreas natural es protegidas con declaratorias emitidas por €l Titular del Ejecutivo Federa en
épocas anteriores, que tienen una categoria distinta a alguna de las que establece la LGEEPA, para
dotarlas de una categoria méas acorde con su vocacion actual, o que dard mayor certeza 'y seguridad
a la politica de proteccion, preservacion y aprovechamiento sustentable del drea y sus recursos
naturales, también reconoce que la politica vigente sobre administracion, operacion y desarrollo
sustentable de las &reas naturales protegidas requiere de categorias homogéneas que faciliten su
manej o, de conformidad con los principios nacionales e internacional es vigentes en esta materia.

Entre las ANP recategorizadas que son parte de los Bienes Naturales y Mixtos inscritos en la Lista
del Patrimonio Mundial se encuentran: Los Parques Marinos Nacionales Cabo Pulmo y Bahia de
L oreto recategorizados como Parques Nacionales; el érea que requiere la proteccion, mejoramiento,
conservacion y restauracion de sus condiciones ambientales la superficie denominada Reserva de la
Biosfera Sian Kalan y, las éreas naturales protegidas para los fines de migracion, invernacion y
reproduccion de la mariposa monarca, con carécter de Reservas de la Biosfera Sian Ka'an y
Mariposa Monarca, respectivamente; la Zona de Reserva y Refugio de Aves Migratorias y de la
Fauna Silvestre Islas del Golfo de California, recategorizada como Area de Proteccion de Floray
Fauna ldas del Golfo de California, y 1a Zona de Refugio Submarino de Flora, Faunay Condiciones
Ecoldgicas del Fondo, establecida en Cabo San L ucas con carécter de Area de Proteccion de Floray
Fauna Cabo San L ucas (SEMARNAP, 2000) .

Las ANP de competencia federal, cuya superficie total o parcia estd comprendida dentro de los
bienes naturales y mixtos inscritos en la Lista del Patrimonio Mundial, se refieren en el pérrafo
subsecuente.

Los Decretos de las ANP son las normas juridicas formuladas, conforme a los preceptos
establecidos en la legidacion vigente en materia ambiental, para regular las actividades humanas
dentro de las ANP, a fin de salvaguardar el objeto de conservacion de las mismas, e cua se
establece en los considerandos de cada uno, de conformidad con la categoria de proteccién del érea,
tal es el caso de: las reservas de la biosfera Sian Ka’an (SEDUE, 1986; SEMARNAP, 2000), El
Vizcaino (SEDUE, 1988a), Mariposa Monarca (SEMARNAP, 2000a; SEMARNAT, 2009), El Pinacate y
Gran Desierto de Altar (SEDESOL, 1993), Caakmul (SEDUE, 1989), Alto Golfo de California y
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Deltadd Rio Colorado (SEDESOL, 19934), Islas Marias (SEMARNAP, 2000b), Isla San Pedro Martir
(SEMARNAT, 2002) y Tehuacan-Cuicatlan (SEMARNAP, 1998), los parques nacionales Archipiélago
de San Lorenzo (SEMARNAT, 2005), Bahia de Loreto (SEMARNAP, 1996, 2000), Cabo Pulmo
(SEMARNAP, 1995, 2000), Cabo San Lucas (SIC, 1973; SEMARNAP, 2000), Isla Isabel (SEGOB,
1980), Islas Marietas (SEMARNAT, 20054a), Revillagigedo (SEDESOL, 1994; SEMARNAT, 2017), y las
areas de proteccion de floray fauna Islas del Golfo de California (SARH, 1978; SEMARNAP, 2000)
y Balandra (SEMARNAT, 2012a).
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V. ACCIONES REALIZADAS EN EL PERIODO 2012-2018

V.1LISTA INDICATIVA.

LaLista Indicativa de México, constituye el inventario de |os Sitios ubicados dentro de su territorio,
gue cumplen con uno o mas criterios que se utilizan para definir e Vaor Universal Excepciona y
gue ademés, satisfacen los requerimientos de integridad, autenticidad, mangjo y proteccién que
garanticen su salvaguarda.

Las Directrices Précticas establecen el procedimiento y el Formulario, segin la categoria de la
nominacion (Anexo xxx formularios). El Formulario y sus anexos deberan presentarse en inglés o
francés, idiomas oficiales paralos documentos de trabajo de la Convencién.

El 1 de diciembre de 2012, la Lista Indicativa de México incluia 32 Sitios, 19 culturaes, seis
naturales y siete mixtos (Cuadro 1). Entre el 1 de diciembre de 2012 y el 30 de septiembre de 2018,
se redizaron agunas modificaciones a la Lista Indicativa. En 2013, se retiraron siete sitios
culturales, uno natural (Humedales de Centla'y Términos) y uno mixto (El Ahuehuete de Santa
Mariadel Tule), y seregistraron tres nuevos sitios. Las Labradas, Paisgje Cultural de Petroglifos; €
Anillo de Cenotes del Crater de Chicxulub, Yucatan y la Reserva de la Biosfera Tehuacan-
Cuicatlan. En 2014, se propuso larenominacion y ampliacion del Bien mixto Antigua Ciudad Maya
de Calakmul y Bosques Tropicales Protegidos de Calakmul, Campeche y en 2017, la renominacién
como Bien mixto del Valle de Tehuacan-Cuicatlan: hébitat originario de Mesoamérica (Cuadro 2).

Anexos:
http://whc.unesco.org/en/guidelines; http://whc.unesco.org/en/nominationform;  502-1-CUL-0698;
-http://whc.unesco.org/ en/tentativelists

V.2 INSCRIPCIONES EN LA LISTA DEL PATRIMONIO MUNDIAL

En 2018, de los 193 Estados Parte de la Convencién, 167 tienen al menos un Bien cultural, natural o
mixto inscrito en la Lista del Patrimonio Mundial, esto indica que 26 paises que representan €
13%, no tienen bien alguno. Por otra parte, de los 1092 Bienes inscritos en la Lista del Patrimonio
Mundial 845 que corresponden a 77% son culturales, mientras que 209 que equivalen a 19% son
naturales y 38 esto es el 3% corresponden a bienes mixtos, estas cifras evidencian de forma clarala
falta de equilibrio entre los bienes que integran la Lista del Patrimonio Mundial.

El requisito basico paralainscripcion de un sitio en la Listadel Patrimonio Mundial, es que cumpla
con a menos uno de los 10 criterios que definen € Vaor Universal Excepciona (VUE), y cumplir
con los requisitos de autenticidad o integridad, definidos en las Directrices Précticas (WHC, 2017).

El proceso de inscripcidn de sitios en la Lista del Patrimonio Mundial abarca diversas etapas, las
cuales deberan cumplirse en los plazos establecidos para cada segun 1o establecen las Directrices
Practicas. El proceso inscripcion de un sitio desde € momento de su registro en la Lista Indicativa
hasta la inscripcion de Bien (Decision del Comité), abarca un periodo de aproximadamente dos
anos (Figura 1).
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Figura 1. Proceso de nominacion einscripcion de sitios en la Lista del Patrimonio Mundial.

Elaboracion del 2 : Envio del Expedienteal Noes considerado
" Envio del Expedienteal £
RegistroenlaLista Expedientede . i Centrode Patrimonio completoel
Indicativa. Centrode Patrimonio ) o
Nominacion, 7 Mundial para su > Expedienteyse
Aneno 24 de las Direcrices e T Mundial para suRevision. ; 1Pai
Prictics e Anees del 30 de seggiembre Evaluacion. regresaal Pais con
Prictin Artes del 1 defatrero recomendaciones.
Opciongl, 5i 52 quiere tenér Ung revision previa, Checidist de
ontes de entrar o proceso g evaluogion m:as
W
Es considerado
ision del Comité del Patrimoni
[Nk celCormi oo P Propuestade Borradorde . completoel Expediente
Mundial, ensuSesionanual, de : : Evaluacion insitu por parte :
i aviet ) Decision porlos Organos : yenviadoalosOrganos
Inscribirel Sitioen laLista del 1 delos Organos Consultivos. :
PatrimonioMundial Consultivos Sasciasireioviene Consultivos parasu
o o Warslhare Evaluacion.
Junio=Jy e
Otros Decisiones Misida de evoivacidn en el
Nainseripcidn; Devolucidn; o Aplazomiento Sitio propuesto

Fuente: CONANP-DGDIP, 2018

La Declaracion de Valor Universal Excepcional es € instrumento que resume: la decision del
Comité del Patrimonio que acredita el VUE del bien; expone los criterios que justifican su
inscripcion en la Lista del Patrimonio Mundial; evaluacién de las condiciones de integridad;
valoracion de las condiciones de autenticidad y, las medidas de proteccién y gestién vigentes para e
bien (WHC 2008). Esta Declaracion es la base para la proteccion y gestion del bien en el futuro, y
constituye la referencia y base para cuaquier evaluacidn, considerando que muestra las
caracteristicas del bien y su estado de conservacién (VUE) a momento de su inscripcion; los
atributos a proteger (criterios); cuanto habia del bien desde un punto de vista unitario a momento
de la inscripcion (integridad); su veracidad (autenticidad); y, las medidas de proteccion y gestion
gue deberan gjecutarse para preservar € VUE.

Entre e 1 de diciembre de 2012 y e 30 de septiembre de 2018, México logro la inscripcién en la
Lista del Patrimonio Mundia de la Reserva de la Biosfera El Pinacate y Gran Desierto de Altar
(2013), Archipiélago de Revillagigedo (2016) como Bienes naturaes; e Acueducto del Padre
Tembleque Bien cultural (2015); Antigua Ciudad Maya y Bosques Tropicales Protegidos de
Calakmul, Campeche renominado como Bien mixto (2014) y e Vale de Tehuacan-Cuicatlan:
habitat originario de Mesoamérica (2018) inscrito como Bien Mixto.
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Mapa 1. Localizacion de los Bienes de Patrimonio Mundia Natural y Mixto, 2018.
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V.2.1 Reserva de la Biosfera El Pinacate y Gran Desierto de Altar

Proceso de Nominacion ala Listadel Patrimonio Mundial

El 24 de Septiembre de 2010 la CONANP envi6 a Centro de Patrimonio Mundial € borrador del
expediente de nominacién de la propuesta de Bien Natural Reserva de |la Biosfera El Pinacate y
Gran Desierto de Altar para su inscripciéon en la Lista del Patrimonio Mundial, con agunas
correcciones y recomendaciones solicitadas anteriormente y e 23 de noviembre de 2010 € Centro
comunicd por los canades oficiales a la CONANP que & expediente se consideraba completo,
aunque requeria atender observacionesy precisar informacion para poder ingresarlo completo antes
del 1 defebrero del 2011.

Piee ft. Sierra BIcaBien de Pati mniM undial eser dela Biosfa
El Pinacate y Gran Desierto de Altar, Sonora, México. Foto. ©Pia Gallina

Sin embargo, no fue posible concluir antes de la fecha limite por 1o que se pospuso hasta €l 22 de
septiembre de 2011 € envio de la nueva version del expediente de nominacién al Centro de
Patrimonio Mundial, quien el 8 de diciembre 2011 informé que el expediente cumplia con todos los
requisitos técnicos previstos en las Directrices Précticas por 1o que el 1 de marzo de 2012 fue
ingresado a procedimiento de evaluacion y remitido para su revision alalUCN.

Anexos:

F00.-0412 (CONANP, 24 septiembre 2010); WHC/LAC/74/AB/NS/mgl/340 (WHC, 23 noviembre
2010); F00.-537/11 (CONANP, 22 septiembre 2011); CLT/WHC/70/220.2/INS/691 (WHC, 8
diciembre 2011); CLT/WHC/PSM/12/AB/66 (WHC, 1 marzo 2012),
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En mayo de 2012 la CONANP establecio contacto con la UICN para la organizacién de la Mision
de evaluacion a sitio, elaboré programay establecié logistica.

LaMision de evaluacion dela UICN al sitio sereaizd del 23 a 29 de octubre de 2012.

Fﬂ'gdéfoto. |son'ae-Ev uacion. Bien ri onio Mundial
Reserva de la Biosfera El Pinacate y Gran Desierto de Altar, Sonora, México. Foto: ©Pia Gallina

Pie de foto. Mision de Evaluacion. Bien de Patrimonio Mundial
Reserva de la Biosfera El Pinacate y Gran Desierto de Altar, Sonora, México. Foto: © Pia Gallina

El 21 de diciembre de 2012, la mision permanente remitié el comunicado de la UICN del 20 de
diciembre de 2012 en €l que salicit6 informacion suplementaria'y aclaracion de algunos puntos de
la nominacion para su entrega antes del 28 de febrero de 2013, la CONANP entreg6 la informacion
solicitada el 11 de febrero del mismo afio.
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Con fecha 30 de abril de 2013, € Centro de Patrimonio Mundia comunico que el Informe final de
evaluacion de la UICN estaba disponible en la  direccion  electronica
https:.//whc.unesco.org/en/list/1410/documents/.

Anexos:

UNE/01190 (S.R.E., 21 diciembre 2012); DGDIP/057/12 (CONANP, 11 febrero 2013);
DGDIP/058/12 (CONANP, 11 febrero 2013); F00.-0086 (CONANP, 12 febrero 2013);
CLT/WHC/74/NS/LL/1247 (WHC, 30 abril 2013).

La Decision de inscripcion del Bien Reserva de la Biosfera El Pinacate y Gran Desierto de Altar a
la Lista del Patrimonio Mundial 37 COM 8B.16, se aprob6 durante la 372 Sesion del Comité del
Patrimonio Mundia celebrada del 16 a 27 de junio de 2013. Se puede consultar en:
https.//whc.unesco.org/en/decisions/5150.
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Pie defoto. Evaluacion del Bien Reserva dela Biosfera El Pinacate y Gran Desierto de Altar,
en la37° Sesion del Comité de Patrimonio Mundial. Phnom Penh, Camboya. Foto: ©Pia Gallina

El Centro de Patrimonio Mundial comunico el 18 de julio de 2013, a Gobierno de México la
Decision del Comité de inscribir €l Bien.

Anexo:
CLT/WHC/74/CM/V G/1363 (WHC, 18 julio 2013), 37 COM 8B.16;
https://whc.unesco.org/en/decisions/5150.
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Inscripcion del Bien

Nombre del Bien: Reserva de la Biosfera El
Pinacate y Gran Desierto de Altar.

Fecha de inscripcibn en la Lista del
Patrimonio Mundial: durante la 372 Sesién
de Comité del Patrimonio Mundial del 16 al

% I gy,
I
. R Y,
i -

27 dejunio de 2013. —_—
- ANP en la que se ubica o forma parte el N s [I 18 ;
Bien: Reserva de la Biosfera El Pinacate y — @

Gran Desierto de Altar. Organizacian . Reserva de la Biosfera El Pinacate
Ubicacion: Municipios General Plutarco Elias  de las Naciones Unidas - y Gran Desierto de Altar
Calles, San Luis Rio Colorado y PUEItO i cionday iaGolura . Faimone Mundal en 2013
Pefiasco, al noroeste de Sonora, México

- Superficie del Bien: 714,556.5 ha.

- Superficie de la zona de amortiguamiento:
354,871 ha.

- Criterios de inscripcion: (vii), (viii) y (x)

Declaracién de Valor Universal Excepcional

Breve Sintesis:

La Reserva de la Biosfera El Pinacate y Gran Desierto de Altar (RBEPGDA) se localiza en €
Desierto Sonorense, que es uno de los cuatro grandes desiertos de América del Norte. El Bien
RBEPGDA tiene una superficie de 714,556.5 hectéreas que corresponden con la del area natural
protegida del mismo nombre, ademés de 354,871 hectéreas de zona de amortiguamiento.

Es una gran area protegida, relativamente inaterada, que comprende dos tipos generales de paisgjes
muy distintos. Hacia el Este hay una zona volcénica inactiva de unas 200,000 ha, compuesta por €
escudo de El Pinacate, con extensos flujos de lava negra 'y rojay el suelo del desierto. El escudo
volcanico cuenta con una amplia variedad de fenébmenos volcénicos y formaciones geoldgicas,
incluyendo un pequefio volcan de tipo escudo. La caracteristica visuamente mas llamativa es la
concentracion de un total de 10 créteres Maar (formados por la explosién de vapor).

En el Oeste hacia el Delta del Rio Colorado y a Sur hacia € Golfo de California, esthd € Gran
Desierto de Altar, el mayor campo de dunas activasy las Unicas dunas activas Erg de Norteamérica.
Las dunas pueden alcanzar los 200 metros de aturay contener una variedad de tipos de dunas.
Estas se originan a partir de sedimentos del cercano Delta del Colorado y otros aportes locales.
Ademas, hay varias sierras graniticas que emergen como islas en las planicies arenosas del desierto,
gue oscilan entre los 300 y 650 msnm, que representan otra caracteristica notable del paisgje, que
abergan distintas comunidades de plantasy fauna silvestre.

La variedad de paisajes son resultado de una extraordinaria diversidad de habitats. La diversidad de
formas de vida es notable a través de muchos grupos de organismos diferentes, con numerosas
especies endémicas del Desierto Sonorense 0 més localmente limitadas a ciertas porciones del Bien.
Todas cuentan con sofisticadas adaptaciones fisioldgicas y de comportamiento a las condiciones
ambientales extremas. El ecosistemadel desierto subtropical alberga mas de 540 especies de plantas
vasculares, 44 de mamiferos, mas de 200 aves, mas de 40 reptiles, asi como varios anfibios e
incluso dos especies endémicas de peces de agua dul ce.



Criterios paralainscripcién del Bien

Criterio (vii)

El Bien presenta una espectacular combinacion de formas de relieve del desierto, que comprende
los sistemas volcanicos y de dunas como caracteristicas dominantes. El escudo volcanico en € Bien
presenta una amplia variedad de fendmenos volcéanicos y formaciones geoldgicas, incluyendo un
pequefio volcan de tipo escudo. La caracteristica visuamente mas llamativa es la concentraci 6n de
un total de 10 enormes, profundos y casi perfectamente circulares crateres Maar, que se cree se
originaron a partir de sucesivas explosiones de vapor, erupciones y derrumbes. Es visualmente
excepcional debido a fuerte contraste de un érea de color oscuro compuesta por € escudo
volcanico y espectaculares créteres y rios de lava, dentro de un inmenso mar de dunas. Las dunas
pueden alcanzar los 200 metros de alturay contener dunas lineales, en estrella y transversales, que
demuestren enormes contrastes en forma de color, en constate cambio. Ademas de estas
caracteristicas predominantes hay varias sierras graniticas que emergen como islas en las planicies
arenosas del desierto que oscilan entre los 300 y 650 metros de altura. La combinacion de todas
estas caracteristicas resulta en un paisgj e desértico muy diverso y visualmente imponente.

Pie defoto. Créter el Elegantey Sierra granitica. Bien de Patrimonio Mundial Reserva de la Biosfera
El Pinacate y Gran Desierto de Altar, Sonora, México. Foto: ©Sara Garcia

Criterio (viii)
El desierto y las formaciones volcanicas del Bien ofrecen una combinacion excepcional de

caracteristicas de gran interés cientifico. El vasto mar de dunas de arena que rodea el escudo
volcanico se considera € sistema de dunas més grande y mas activo en Norteamérica. Consta de
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una variedad de tipos de dunas casi inalteradas, e incluyen las espectaculares y muy grandes en
forma de estrella que se producen tanto por separado como en largas crestas de hasta 48 kil6metros
de longitud. Las manifestaciones volcanicas proporcionan importantes valores geoldgicos
complementarios, y €l medio ambiente del desierto asegura un despliegue espectacular de una serie
de impresionantes grandes crateres y méas de 400 conos de ceniza (cineriticos), flujos de lava 'y
tubos de lava. En conjunto la combinacion de caracteristicas de las ciencias de la Tierra es un
laboratorio extraordinario paralos estudios geol 6gicos y geomorfol dgicos.

Criterio (x)

El mosaico de la gran diversidad de habitats es € hogar de comunidades complgas y
sorprendentemente ata diversidad de especies a través de muchos grupos taxonémicos de flora 'y
fauna. Mas de 540 especies de plantas vasculares, 44 de mamiferos, mas de 200 aves y més de 40
especies de reptiles habitan el desierto, aparentemente inhdspito. Existen varias especies endémicas
de plantas y animales, incluyendo dos especies de peces de agua dulce. Una planta endémica local
esta restringida a una pequefia parte del escudo volcanico dentro de la zona. Dentro del Bien se
encuentra la cueva de maternidad mas grande conocida, donde se congregan arededor de 170,000 a
300.000 hembras de murciélago magueyero (Leptonycteris curasoae yerbabuenae), especie
migratoria que es un importante polinizador y dispersor de semillas. Entre las especies destacables
se incluye e berrendo sonorense (Antilocapra americana sonorensis), una subespecie endémica y
en peligro de extincion, restringida a la porcion suroeste de Arizonay noroeste de Sonora.

' e defoto. Brrego Cimarrén. Bien de Patrimonio Mundial Ra d laBiosfera
El Pinacate y Gran Desierto de Altar, Sonora, México. Foto: ©Archivo CONANP

Integridad

La Reservade laBiosfera El Pinacate y Gran Desierto de Altar estarelativamente inalteraday tiene
un excepcional ato nivel de integridad fisica en mayor medida en relacion con su entorno hostil.
Mientras que hay un nimero limitado de terrenos de propiedad privada (gjidos), todo €l Bien esta
bajo la administracion de la Comision Nacional de Areas Naturales Protegidas (CONANP).



Proteccién y de mangjo

El Bien cuenta con un marco juridico adecuado y aplicado de manera efectiva, y su mango esta
bien establecido en términos de recursos humanos y financieros. La gestion del Bien se rige por un
programa de manejo, basado en programas operativos anuales y su instrumentacion es apoyada por
los gobiernos locales, organizaciones no gubernamentales y las poblaciones indigenas. Las futuras
revisiones del programa de manegjo existente deberan considerar las formas y los medios para
mantener y mejorar el Vaor Universal Excepcional y las condiciones de integridad del Bien.
También deberdn proponer nuevas Opciones y mecanismos para asegurar la sostenibilidad
financiera necesaria para € manejo efectivo alargo plazo del Bien. Ademés, € programa de manejo
deberd establecer mejores mecanismos para la participacion efectiva de las poblaciones indigenas
en laplanificacion y manejo del Bien.

Se debe dar especia atencion para evitar los impactos indirectos del desarrollo turistico de las
inmediaciones, como e aumento del tr&fico, que causa perturbaciones ecoldgicas, basura y
mortandad de fauna silvestre por atropellamientos. Més importante ain, el turismo puede crear
presion para ampliar la infraestructura via existente, que podria facilitar los puntos de entrada a
especies exdticas invasoras. Se ha observado el aumento del impacto de los vehicul os todo terreno,
lo que requiere e monitoreo y el cumplimiento efectivo de laley en la RBEPGDA. Sin embargo, €
tema mas importante de manejo a largo plazo, es hacer frente a posibles problemas derivados del
consumo de agua relacionada con el turismo.

A largo plazo la proteccion y manejo del Bien también incluye la necesidad de minimizar y/o
mitigar los impactos derivados de las carreteras existentes o en proyecto, para garantizar la
aplicacion efectiva de las medidas para evitar un mayor agotamiento de los escasos recursos
hidricos, para mantener y mejorar la conectividad ecoldgica con € fin de amortiguar 1os impactos
del cambio climatico y para controlar eficazmente y erradicar las especies exdticas invasoras. La
cooperacion transfronteriza para mantener y mejorar € manejo del Bien es esencia y por lo tanto,
es muy recomendable el establecimiento formal de un Area Protegida Transfronteriza con |as areas
protegidas colindantes en los Estados Unidos.

Declaracion del VUE: Decision 37 COM https://whc.unesco.org/en/list/1410/documents/

Seguimiento a compromisos:

El Evento Presidencia para recibir el certificado de inscripcion del Bien se llevd a cabo € 29 de
julio de 2013 en laresidencia oficia de Los Pinos, CDMX. En este acto €l Presidente instruy6 alos
Secretarios de Educaciéon Pablicay a de Medio Ambiente y Recursos Naturales a establecer €
Salén de Patrimonio Mundial en Palacio Naciond.
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Pie de foto. Evento Presidencial de Entrega del Certificado a Bien de Patrimonio Mundial Reserva de la Biosfera
El Pinacate y Gran Desierto de Altar. Sala en la Residencia de los Pinos, CDM X, México. Foto: ©Archivo CONANP

Placas conmemorativas. La placa conmemorativa de la inscripcion de la Reserva de la Biosfera El
Pinacate y Gran Desierto de Altar se devel6 el 31 de octubre de 2013, en e Centro de Visitantes
Schuk Toak del Bien, en una ceremonia que encabezaron el Secretario de Medio Ambiente y
Recursos Naturales y € Gobernador del Estado de Sonora, con la participacion de los pobladores
locales, grupos indigenas, organizaciones no gubernamentales y autoridades de los gobiernos

federal, estatal y municipal. Ademas, se colocaron otras dos placas, una en la Estacion Biolégicay
otraen e Créter El Elegante.

Pie de foto. Placa Conmemorativa de lainscripcién del Bien de Patrimonio Mundial Reserva de la Biosfera
El Pinacate y Gran Desierto de Altar. Centro de Visitantes Schuk Toak. Sonora, M éxico. Foto: © Archivo CONANP
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Pie de foto. Centro de Visitantes Schuk Toak. Bien de Patrimonio Mundial Reserva de laBiosfera
El Pinacate y Gran Desierto de Altar. Sonora, México. Foto: ©Pia Gallina

ANEXos:
F00.-0613 (CONANP, 2 diciembre 2013)

Peticion paraincluir € Bien Natural Reserva de la Biosfera El Pinacate y Gran Desierto de Altar a
laListadel Patrimonio Mundia en Peligro.

El 23 de mayo de 2017, € Center for Biologica Diversity, Tohono O’odham de Sonora,
Greenpeace México, Centro Mexicano de Derecho Ambienta, Fronteras Comunes, Wildlands
Network, Conservation of Marine Mammals of Mexico, solicitaron formalmente a Centro de
Patrimonio Mundia enlistar el Bien de Patrimonio Mundia Reserva de la Biosfera El Pinacate y
Gran Desierto de Altar como Patrimonio Mundial en Peligro, de conformidad a Articulo 11 de la
Convencién del Patrimonio Mundial.

El Bien y su Valor Universa Excepcional estan amenazados por peligros graves y concretos
provenientes de la propuesta de construccion de un muro fronterizo y aumentar los esfuerzos de
seguridad del gobierno de los Estados Unidos, para evitar la migracién a través de la fronteray €
uso del habitat por la fauna silvestre Sonorense. Estas acciones ecol 6gicamente irresponsables de
los Estados Unidos arriesga un serio deterioro de la fauna silvestre e integridad del Bien. Por ello
calificaparaser incluido en la Listaen Peligro.

El Centro de Patrimonio Mundia € 26 de enero de 2018, remiti6 dicha informacion, de acuerdo a
parrafo 174 de las Directrices Précticas a las autoridades de los Estados Unidos, para verificar €l
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contenido de la informacion. El asunto se hizo del conocimiento del Gobierno Mexicano el 31 de
enero de 2018, toda vez que de llevarse a cabo dicho proyecto, Estados Unidos podria estar
incurriendo en violacién de sus obligaciones internacional es de conformidad con la Convencion.

El 5 de abril de 2018, El Gobierno de los Estados Unidos, por conducto del Servicio de Parques
Nacionales respondié a la solicitud del Centro de Patrimonio Mundial, para revisar la informacion
proporcionada por los peticionarios. Su respuesta fue que lamentaban no estar en posibilidad de
atenderlo debido a que los planes para un muro alo largo de la frontera Estados Unidos-México aln
no han sido desarrollados, y por lo tanto es imposible determinar cuales serian los impactos
transfronterizos a las especies migratorias.

En su comunicado de fecha 12 abril de 2018, € Centro de Patrimonio, solicit6 mantenerio
informado sobre cualquier desarrollo del muro fronterizo.

ANEexos:

CLT/WHC/EUR/18/10426 (WHC, 26 enero 2018); UNE00172 (31.01.18) (S.R.E., 31 enero
2018);US s/n (USDepartament of Interior. 5 abril 2018); CLT/ WHC/EUR/18/10660 (WHC, 12
abril 2018);

V.2.2 Antigua Ciudad Maya y Bosques Tropicales Protegidos de Calakmul,
Campeche.

Proceso de Renominacion

En 2002 se inscribi6 en la Lista del Patrimonio Mundia e Bien Cultural Antigua Ciudad Maya de
Calakmul, Campeche, por cumplir los criterios (i) (ii) (iii) y (iv). Este Bien estuvo conformado por
3000 ha de la zona arqueoldgica de Calakmul la cua se ubica dentro de la Reserva de la Biosfera
Calakmul.

Debido a sus atributos naturales, la extensidn y estado de conservacion de sus bosques tropicales, la
CONANP en consulta con el INAH solicitd su registro como Bien Mixto en la Lista Indicativa de
Patrimonio Mundia de México en 2004.

Las gestiones para modificar el Bien Cultura inscrito en la Lista del Patrimonio Mundial a Bien
Mixto, iniciaron en 2006 con la entrega del expediente de nominacion que incluyd ampliacion de
superficie, nuevos criterios naturales y modificacion del nombre. El 14 de noviembre de 2006, €l
Centro de Patrimonio Mundia consideré incompleto el expediente. En conjunto con e Instituto
Nacional de Antropologia e Historia (INAH) se trabgjé una nueva versién del expediente de
nominacion. El 19 de septiembre 2007 se entregd e expediente de nominacién a Centro de
Patrimonio Mundia e cua fue considerado incompleto, solicitando informacién suplementaria
mediante comunicado del 23 de noviembre de 2007.

La CONANP remitié nuevamente expediente de la ampliacién y nominacion a Centro de
Patrimonio Mundial con fecha 16 de enero de 2008, recibido € 24 de enero de 2008 en & que €
Centro de Patrimonio Mundial notificé €l 18 de marzo, que el expediente se considera incompleto,
sin embargo la CONANP reiter el 4 de abril de 2008 su solicitud para que ingresara el expediente.
No obstante el expediente no se ingresd a evaluacion.

AnNexo:
F00/478 (CONANP, 18 sept 2006), WHC/74/ 220/JW/mgl/468 (WHC, 14 noviembre 2006),
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F00/1413 (CONANP, 19 septiembre 2007), WHC/74/220.2/MP/mgl/90 (WHC, 23 noviembre
2007), F00/0016 (CONANP, 16 de enero 2008), WHC/74220 /MP/mgl/47 (Centro del Patrimonio
Mundial 18 marzo, 2008), F00/103 (CONANP,4 abril 2008)

CONANP envi6 el 15 de enero de 2013, e expediente, modificado paraintegrar las observaciones e
informacion adicional requerida por € Centro de Patrimonio Mundial, como una nueva propuesta
de re-nominacion, ampliacion y cambio de nombre, como Bien Mixto Antigua Ciudad Maya y
Bosques Tropical es Protegidos de Calakmul, Campeche.

Pie defoto. Zona Arqueol6gica de Calakmul. Bien de Patrimonio Mundial Antigua Ciudad Mayay
Bosques Tropicales Protegidos de Calakmul, Campeche. Campeche, M éxico. Foto: ©Pia Gallina

El 1 de marzo de 2013, € Centro de Patrimonio Mundial comunicé que el expediente fue
considerado completo y enviado para su evaluacion por los Organos Consultivos, la UICN y
ICOMOS. Asimismo solicit6 informacién sobre atributos de valor cultural en superficie propuesta.
El INAH respondio el 1 de abril de 2013 que existen numerosos elementos culturales mayas, desde
altares hasta edificaciones monumental es.

Anexo:
FO0/0005 (CONANP,15 ene 2013), CLT/WHC/PSM/13/AB/36 (WHC, 1 marzo 2013);
401.F(4)112.2013/000158 (INAH, 1 abril 2013)

El proceso de evaluacion continud, la CONANP organizd coordinadamente con € INAH y la
participacién del Gobierno del Estado de Campeche, la Mision Conjunta de Evaluacion dela UICN
e ICOMOS, llevada a cabo del 30 de septiembre a 5 de octubre de 2013.
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Pie defoto. Misién de Evaluacion a Bien de Patrimonio Mundial Antigua Ciudad Mayay
Bosques Tropicales Protegidos de Calakmul, Campeche. Campeche, M éxico. Foto: ©Pia Gallina

Anexo:
DGDIP/343/13 (CONANP, 20 mayo 2013), GB/ MA1061bis (ICOMOS, 18 junio 2013)

A lo largo de 2013 y principios de 2014, los Organos Asesores, UICN e ICOMOS realizaron
diversas solicitudes de informacion suplementaria, mismas que fueron atendidas coordinadamente
por la CONANP y el INAH. Esta informacion forma parte del expediente de nominacién del Bien
Mixto y puede consultarse en lapagina oficial de la Convencion.

La evaluacion de la nominacion por los Organos Consultivos fue entregada a México por & Centro
de Patrimonio Mundia el 25 de abril de 2014.

Con la Decision 38 COM 8B.16, adoptada durante la 38% Sesién del Comité del Patrimonio
Mundial, se aprueba la extension y renominaciéon de Antigua Ciudad Maya y Bosques Tropicaes
Protegidos de Calakmul, Campeche, con base alos criterios (i)(ii)(iii)(iv)(ix)(x).

Anexo:
CLT/WHC/PSM /14/AB/211 (WHC, 25 abril 2014), https://whc.unesco.org/en/decisions/6728.
https.//whc.unesco.org/en/list/1061/documents/
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Inscripcion del Bien

Nombre del Bien Mixto: Antigua Ciudad
Maya y Bosques Tropicales Protegidos de
Calakmul, Campeche.

Fecha de inscripcion a la Lista del Patrimonio

Mundial: 38% Sesion del Comité del N e
Patrimonio Mundial en julio de 2014. H [s [:l] %©§

- ANP en la que se ubica o forma parte el > LA
Bien: Reserva de |a BiOSfera Calakmul (_Z:-rga‘izaci:'\n Z Antigua Ciudad Maya v Bosques Tropicales
Ubicacion: ~ Municipio  de  Calakmul, e oo e - e L CamPeche
Campeche) MéXiCO. la Cisncia y la Cultura |, Patrimonio Mundial en 2002

Superficie del Bien: 331,397 ha.

Superficie de la zona de amortiguamiento:
391,788 ha.

Criterios (i) i) i) (iv) (x) y .

Declaracién de Valor Universal Excepcional

Breve Sintesis

La Antigua Ciudad Maya de Calakmul, Campeche se inscribié como Bien Cultural en 2002 bgjo los
criterios (i), (ii), (iii), y (iv) y una superficie de 3,000 hectéreas. El nuevo Bien Antigua Ciudad
Maya y Bosques Tropicales Protegidos de Calakmul, Campeche, es una renominacion como Bien
Mixto fortaleciendo los criterios culturales e incluyendo los criterios naturales (ix) y (x), y con una
ampliacion de la superficie a 331,397 hectéreas.

Este Bien, que hoy en dia se encuentra completamente deshabitada y cubierta por bosque tropical,
es @ corazon de la zona en la que, a mediados del primer milenio antes de Cristo y hacia € afio
1000 de nuestra Era, comienza a consolidarse € desarrollo de una de las civilizaciones més
espléndidas de la historia de la humanidad, la cua alcanza su esplendor para caer de manera
abrupta, 1o que generé e abandono de casi todos los asentamientos que florecieron ahi. Desde
entonces, el &rea se mantuvo practicamente despoblada, 10 que ofrece posibilidades Unicas para la
investigacion y conservacion, tanto en el aspecto arqueol égico como en el natural.

Localizado en e corazon de la segunda mayor extension de bosques tropicales en América, solo
superado por la selva del Amazonas en América del Sur, el &rea representa un caso Unico de
adaptacion y mangjo de un entorno natural que, a primera vista, parece poco apropiado para €
desarrollo de una civilizacion urbana. Con ello se da testimonio de la colonizacion del territorio, el
crecimiento de la poblacion y la compleja organizacion de las sociedades-estado con una amplia
variedad de vestigios materiales. Ademés de Calakmul, €l sitio arqueol6gico més grande, en donde
los Kaan, una de las dinastias mayas mas poderosas tuvo su sede durante e Clasico Tardio. Se han
encontrado en la zona los restos de docenas de otros asentamientos antiguos, incluyendo varios
centros urbanos importantes, compleos arquitectonicos y monumentos esculpidos. Junto con los
restos de asentamientos encontramos también: los caminos entre sitios y dentro de los sitio
(sacbeob), los sistemas de defensa, las canteras, las caracteristicas de mangjo del agua (como
embal ses y aguadas, modificados artificialmente o estanques de agua), las terrazas agricolas y otras
modificaciones de la tierra relacionadas con las estrategias de subsistencia, también forman parte
del paisgje extremadamente rico y excepcional mente bien conservado.
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Pie defoto. Aguada. Bien de Patrimonio Mundial Antigua Ciudad Mayay
Bosques Tropicales Protegidos de Calakmul, Campeche. Campeche, M éxico. Foto: ©Pia Gallina

Durante las excavaciones reaizadas hasta e momento en Calakmul y Uxul, se han encontrado
frisos de estuco espectaculares y pinturas murales en algunos de los enormes templos piramidales y
palacios, asi como entierros de gobernantes y otros miembros de la hobleza, que contiene unarica
variedad de adornos corporales y otros objetos que los acompafian, como mascaras elaboradas de
jade, orgieras y exquisitas vasijas de cerdmica policromada. Las inscripciones jeroglificas en
estelas, atares y elementos de construccion revelan datos importantes sobre la organizacién
territorial, la historia politica y algunos registros epigréficos que son totalmente Unicos ya que
proporcionan informacion que no se ha encontrado en ninguin otro lugar en € area Maya.

Laevidenciade inscripciones, las caracteristicas de la arquitectura y los disefios urbanos, los estilos
de cerdmicos, los juegos de herramientas y los objetos funerarios forman parte de la informacion
recogida en una serie de sitios evaluados en la zona, asi como a través de las excavaciones
realizadas en algunos de ellos y las cuales indican la existencia de extensas redes comercidesy
intercambio de ideas con las regiones vecinas, pero también reflgan los desarrollos locales
originales e ingeniosos. El estilo arquitectonico [lamado Petén, se desarrollé durante e Clésico
Tardio (alrededor del 600 a 900 n.e). y se caracteriza por elegantes torres decoradas con
impresionantes mosaicos de piedra en sus fachadas, incluyendo las llamadas Zooformas. Otro
notable estilo arquitecténico también presente en el &rea, es € denominado estilo Rio Bec. En €
predomina un complejo esquema de construccién gque consiste en una plataforma baja sobre la que
se levanta un edificio bgjo y alargado, con dos crujias, flanqueado por dos esbeltas torres con
molduras y esquinas redondeadas que simulan un templo-pirdmide con caracteristicas que recuerda
a las imponentes piramides del estilo Petén y del cual se retoman elementos en sitios después del
800 d.C. como El Tigre al suroeste, en la cuencadel rio Candelariay Kohunlich a este, en el estado
de Quintana Roo. ¢En qué medida la evolucidn de estas expresiones arquitectonicas divergentes
reflegja la geografia politica en constante cambio, incluyendo el papel de la dinastia Kaan, sus
alianzas y conflictos con las entidades politicas vecinas?, ésta es obviamente una cuestion de la
maxima importancia, que sdlo puede ser resuelto en futuras investigaciones del area.

Debido al rico patrimonio arqueol 6gico excepciona mente bien conservado, no puede exagerarse €
potencial que tiene la zona para esclarecer los procesos aln poco conocidos que dieron como
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resultado € colapso de la Civilizacion Maya del periodo clasico en los siglos IX y X y que aln son
poco conocidos.

En cuanto a componente natural, los bosques maduros de Calakmul, con su actual estructura y
composicion floristica, son la extraordinaria prueba de la larga interaccion entre el hombre y la
naturaleza. En gran parte el resultado de las antiguas précticas agricolas y forestales de los mayas,
combinando los complegjos procesos de la seleccion humana y la regeneracion de los sistemas
naturales. Las préacticas de manejo tradicional de las comunidades indigenas que aln habitan en la
region, fuera del Bien, son la evidencia de antiguas préacticas mayas.

Pie defoto. Estelas en la Zona Arqueol 6gica de Calakmul. Bien de Patrimonio Mundial Antigua Ciudad Mayay
Bosques Tropicales Protegidos de Calakmul, Campeche. Campeche, M éxico. Foto: ©Pia Gallina

Estos bosques tropicales hiumedos y subhimedas se desarrollan en una provincia geoldgica bajo
condiciones secas y de suelos karsticos. Dadas las condiciones ambientales particulares, como la
reducida disponibilidad de agua y humedad, la presencia de incendios y huracanes, y los suelos
karsticos, aqui la flora y fauna de ecosistemas himedos han desarrollado adaptaciones a estas
condiciones secas. Para este tipo de factores, los bosques tropicales de Calakmul podrian ser
considerados como uno de |os ecosistemas mas resistentes en el continente y estas adaptaciones y
caracteristicas podrian ser relevantes para la conservacion de la biodiversidad en el contexto del
cambio climatico. Sin embargo, e Bien es una importante zona de captacion de agua, un factor
clave ya que representa un habitat critico para un nimero de especies endémicasy amenazadas.

También es una zona con gran abundancia de vida silvestre. El Bien Antigua Ciudad Maya y
Bosques Tropicales Protegidas de Calakmul, Campeche, alberga una rica biodiversidad que fue
muy apreciada por los mayas, representandola en sus pinturas, ceramicas, esculturas, rituales, artes
en general y como alimento. Varias de las especies se consideran amenazar y en peligro. El Bien
tiene la mayor diversidad de mamiferos en laregion maya, es €l hogar de dos de las tres especies de
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primates, dos de los cuatro desdentados y cinco de las seis especies de felinos salvajes que existen
en México.

La ubicacion del Bien también aumenta su importancia como e centro de la conectividad de la
Selva Maya, con corredores que dan continuidad ecolégica a los bosgues de la region (México,
Guatemalay Belice), permitiendo la conservacion de la biodiversidad y el desarrollo de la dinamica
ecologica y procesos evolutivos de las especies. También ayuda a mantener las poblaciones de
especies con atos requerimientos de espacio, a igual que los animales con migraciones locaes
(mariposas, loros, aves acuéticas, murciélagos), y los grandes depredadores con gran capacidad de
desplazamiento, como €l jaguar, el pumay varias aves de presa.

Criterios paralainscripcion del Bien

Criterio (i):

En su conjunto, el Bien representa un relicto Unico del paisgje cultural, ya gque conserva vestigios,
en gran medida intactas, del desarrollo relativamente temprano de una espléndida civilizacion
urbana dentro de un entorno hostil de la selvatropical. Lainformacion con la que se cuenta parala
investigacién es vital para la comprension de varios aspectos de la cultura maya, asi como de su
evolucion en las tierras bagjas del centro de la peninsula de Y ucatan. Los sitios arqueol égicos de la
zona (13 centros urbanos principales, de los que destaca Calakmul, 40 centros secundarios y sitios
de menor importancia que se han registrado hasta ahora) estan integrados por vestigios de por lo
menos de 1500 afios (arededor de 500 a.C. al 1000 d. C.)de intenso crecimiento de la poblacion y
de la complgja evolucion social que se adaptd exitosamente a entorno natural inhéspito y
acompafiada de los logros tecnoldgicos y € desarrollo cultural en general, lo que se reflgja en la
espléndida arquitectura, la escritura jeroglifica, los monumentos esculpidos y otras piezas Unicas de
las bellas artes.

Criterio (ii)

Lacivilizacion Maya pertenece alos periodos Preclasico y Clasico, los aspectos culturales del Bien
incluyen una mezcla de desarrollos autoctonos y del intercambio de ideas con las regiones vecinas.
La combinacion creativa de diferentes tradiciones dio lugar a estilos arquitectonicos especificos,
piezas arqueol 6gicas Unicas y modificaciones ingeniosas del paisagje natural. Mientras Calakmul, €
sitio mas grande de la zona, muestra 120 estelas conmemorativas con relieves que incluyen
inscripciones jeroglificas con informacion importante sobre la historia politica regiona y la
organizacion del territorio, también se han encontrado una serie de monumentos de este tipo en
otros centros mayores y medianos, tales como La Mufieca, Uxul, Oxpemul, Balakbal, Champerico,
Altamira y Cheyokolnah. La fecha que corresponde a 396 de n.e., grabada en tres estelas en
Candzibaantun, es la més antigua que se conoce hasta ahora en |os monumentos mayas en México,
mientras que € Altar 3 de sitios Altar de los Reyes, con sus 13 glifos emblema (con los nombres de
las dinastias), no sdlo ha aclarado aspectos importantes de la geografia politica del periodo Maya
Clasico, sino que también es totalmente Unico: ningln otro monumento conocido en toda la zona
maya, presenta tantos glifos emblema. Las excavaciones en Calakmul han dado a conocer fachadas
de estuco que ilustran conceptos importantes religiosas (Estructura 1), extraordinarios murales que
ilustran la vida diaria tan poco conocida y que rara vez se muestra (acrépolis de ChiikNaHB), asi
como entierros reales ataviados ricamente, los cuaes incluyen mascaras de jade, cerdmica
policromada y otros objetos de valor artistico sobresaliente. Como se revela mediante amplias
excavaciones alo largo de la zona propuesta, |0s centros méas importantes regularmente se ubican en
las inmediaciones de los humedales que se inundan estacionalmente, esto Ultimo obedeciendo a
potencia agricola de la zona; mientras que las orientaciones astronémicas de importantes edificios
civiles y ceremoniales, registran momentos agricolas significativos del afios y reflgjan en los dos
tipos de arquitectura, los usos practicos de los conocimientos astronémicos, lo que facilitd una
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programacion eficaz de las actividades de subsistencia 'y su arraigo en la religion, cosmovision e
ideologia politica.  También estuvieron presentes, en varios sitios, importantes juegos de pelota
ritual, murallas defensivas y canteras, asi como |os depdsitos de agua y otras modificaciones de la
tierra que se relacionaron con laintensa actividad agricolay el aprovechamiento de agua dulce, que
indican formas muy sofisticadas de adaptacién al medio carstico de la peninsula de Y ucatan. Por
otra parte, los cambios (sacbeob) que conectan los diferentes asentamientos del érea, representan
otro logro de la ingenieria que demuestra la importancia de las vias de comunicacion y redes de
comercio.

Pie de foto. Zonarqueo()gi cade Calakmul. Bien de Patrimonio Mundial Antigua Ciudad Mayay
Bosqgues Tropicales Protegidos de Calakmul, Campeche. Campeche, México. Foto: ©Sara Garcia

Criterio (iii)

El Bien fue testigo de un crecimiento sin precedentes de una civilizacion extraordinaria, que llegd a
un abrupto fina en las postrimerias ddl periodo Clasico. Teniendo en cuenta que, después de la
dramatica disminucion de la poblacion que se evidencia en € abandono de casi todos los
asentamientos durante los siglos IX y X d.C., la zona ha permanecido desde entonces précticamente
deshabitada y ha sufrido poca intervencion contemporanea (limitado a la explotacion de madera 'y
saviadd chicle en el siglo XX), por lo que representa un testimonio excepcional de una civilizacion
de larga vida, que ofrece una posibilidad Unica para comprender tanto los fundamentos de su
florecimiento como las causas de su col apso.

Criterio (iv)

Los sitios arqueoldgicos en e érea propuesta contienen algunos gemplos incomparables de la
arquitectura monumental Maya, en su mayoria pertenecientes a la llamada tradicion de Petén en €
area central y e estilo Rio Bec, confinado a las franjas del noroeste. Mientras que la primera se
gemplifica con paacios y enormes templos piramidales en sitios como Calakmul, Yaxnohcah y
Balakbal, reflgando e crecimiento socia complgo durante el Preclasico y Clasico Temprano; €
segundo, Unico en su clase, representa e desarrollo en € Clasico Tardio, y se caracteriza por los
templos piramidales falsos, normalmente formando dos elegantes torres gemelas decoradas con
impresionantes mosaicos de piedra en sus fachadas. Con los registros epigréficos se muestra que
durante € periodo Clasico, la geografia politica de la zona se vio influida por el Kaan, una de las
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dinastias reales mas poderosas en € Clasico Tardio, ya que trasladé su capital desde Dzibanché a
Calakmul. Las medidas de proteccion implementadas en € Bien, deben facilitar la investigacion
futura, en la que se espera que se aclare o se indique en qué medida se dio la dominacion politicade
ladinastia Kaan, asi como sus aianzas y rivalidades con | as entidades politicas vecinas, en donde se
reflgjan las trayectorias divergentes de desarrollo cultural.

Piede oto. Pintura. Bien de Patrimonio Mundial Antigua Ciudad Mayay
Bosqgues Tropicales Protegidos de Calakmul, Campeche. Campeche, M éxico. Foto: ©Pia Gallina

Criterio (ix)

L os bosgues tropical es maduros de Calakmul, proporcionan una extraordinaria evidencia de lalarga
interaccion entre € hombre y la naturaleza, en la medida en que muestran una composicion
floristica y una estructura que en gran parte es resultado de los mil afios de précticas agricolas y
forestales por los mayas, entrelazando los procesos de seleccion humanay la regeneracion natural
del sistema, asi como en las précticas de mangjo tradicional consideradas entre las comunidades
nativas que alin habitan en la zona de amortiguamiento y las zonas circundantes. Estos procesos
dieron lugar a un complgo mosaico de comunidades de bosgue tropical con redes ecolégicas y
troficas complejas. Segun o revelado por extensos estudios, las condiciones del suelo actuales, en
areas particulares, estan relacionadas con los cambios que hizo la cultura Maya para el uso de
agricultura intensiva, la absorcion de agua fresca, para evitar o prevenir las inundaciones, asi como
la construccion de los centros urbanos y ceremoniales, lo que indica grandes y sofisticadas formas
de adaptacion a medio karstico. También es un area importante de recarga de agua para toda la
Peninsula de Y ucatan, o cual fue un factor clave en el desarrollo de la cultura maya en la antigua
ciudad de Calakmul y sus alrededores.

Criterio (x)

La vegetacion del bosgue tropical lluvioso del Bien 'y de la region de Calakmul, se desarrolla bajo
condiciones particulares de estacion seca, contiene una rica biodiversidad y habitats criticos para
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especies y poblaciones endémicas y amenazadas. Las especies estan adaptadas a determinadas
condiciones geomorfoldgicas y condiciones ambientales, como la reduccién disponibilidad de agua
y humedad, la presencia de incendios forestales y huracanes, y |0s suel os kérsticos, condiciones que
imponen fuertes limitaciones en el crecimiento de las plantas caracteristicas del bosque tropical
himedo. Como resultado, |a capacidad de recuperacion de estos bosgues tropicales es un Unico y
relevante argumento para su nominacion. El &rea contiene la més grande abundancia de vida
silvestre y la mayor diversidad de mamiferos en la regién maya; es el hogar de dos de las tres
especies de primates, dos de las cuatro especies de desdentados, y cinco de las seis especies de
felinos que existen en México.
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Pie defoto. Pecari de collar. Bien de Patrimonio Mundial Antigua Ciudad Mayay
Bosqgues Tropicales Protegidos de Calakmul, Campeche. Campeche, M éxico. Foto: ©Archivo CONANP

Integridad y Autenticidad

El Bien tiene una excepcional integridad ecoldgicay cultural, albergada dentro de la Reserva de la
Biosfera Calakmul, en Campeche. Se localiza en el corazén de la segunda mayor extension de
bosgues tropicales en Américay los mejor conservados de la region. Es testigo de un crecimiento
sin precedentes de una civilizacion extraordinaria, que Ilegd a un abrupto final en las postrimerias
del periodo Clésico (siglos IX y X d.C.). La zona ha permanecido desde entonces précticamente
deshabitada y ha sufrido poca intervencién contemporanea (limitado a la explotacion de madera 'y
savia del chicle en € siglo XX), lo que garantiza su Autenticidad e Integridad y representa un
testimonio excepciona de una civilizacién de larga vida, que ofrece una posibilidad Unica para
comprender tanto los fundamentos de su florecimiento como las causas de su col apso.

Proteccion y Manegjo

La Antigua Ciudad Maya y Bosques Tropicales Protegidos de Calakmul, Campeche, comprende
una extension de 331, 397 ha, y una zona de amortiguamiento de 391, 788 ha. La integridad
ecolégica y cultural del Bien estd garantizada a ubicarse dentro de la Reserva de la Biosfera
Calakmul, establecida en 1989.

El mango de la totalidad del Bien nominado y su zona de amortiguamiento, corresponde al
Gobierno Federal, a través de la Comision Nacional de Areas Naturales Protegidas (CONANP),
para € Patrimonio Natural, en coordinacion con el Instituto Nacional de Antropologia e Historia
(INAH), responsable del Patrimonio Cultural, sin menoscabo de sus respectivas atribuciones legal es
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y administrativas. Se cuenta con los instrumentos legales para e mango dd Sitio en € que
coinciden elementos culturales y naturales en un mismo espacio.

El 88% de la superficie del Bien es de propiedad Federa y todos los sitios arqueoldgicos que se
incluyen en este Bien, yatienen un doble régimen de proteccion por laLey Federal de Monumentos
y Zonas Arqueolégicos, Artisticos e Historicos y la Ley Genera del Equilibrio Ecolégico y la
Proteccion al Ambiente por tratarse de un érea natural protegida, con la categoria de Reserva de la
Biosfera.

ANEXos:
https://whc.unesco.org/en/list/1061

Seguimiento a compr omisos
Se realiz6 un evento presidencial para la entrega por la UNESCO del certificado de Bien Mixto a

Presidente de la Republica, Enrique Pefia Nieto, €l 4 de agosto de 2014, en la zona arqueol égica
dentro de la Reserva de la Biosfera Calakmul, Campeche.

Pie defoto. Evento Presidencial de Entrega del Certificado a Bien de Patrimonio Mundia Antigua Ciudad Mayay
Bosques Tropicales Protegidos de Calakmul, Campeche. Campeche, M éxico. Foto: ©Sara Garcia

En las recomendaciones de la Decision 38 COM 8B.16, de 2014, se requirié aMeéxico € informe de
avances en el cumplimiento de seis puntos, para entregar al Centro de Patrimonio Mundial antes del
1 de diciembre de 2015, y ser examinada en la 40% Sesion del Comité en el 2016.

Conjuntamente el INAH y la CONANP realizaron talleres, reuniones de trabgjo, visitas de campo,
talleres con académicos e investigadores con la asistencia de experta de la UICN, videoconferencias
afin de identificar objetos de conservacion y sus amenazas, €l ementos que permitieran organizar el
contenido del Plan de Mangjo del Bien Mixto.

El 19 de febrero de 2016 € Centro de Patrimonio solicitd ad INAH y ala CONANP el informe
sobre la atencidn brindada a |as recomendaciones de la Decision 38COM 8B.16. El 1 de marzo de
2016 en respuesta conjunta, CONANP e INAH entregaron el informe referido, y posteriormente su
traduccién a idioma Inglés, mismo que fue revisado en la 407 Sesién del Comité donde se aprobd la
Decisién 40COM 7B.63 (https.//whc.unesco.org/en/list/1061/documents/).
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La Decision 40COM 7B.63 de 2016, establecié nuevas fechas para la entrega de informacion sobre
zonificacion del Bien y mapas, Plan de mangjo del Bien Mixto, Bases de colaboracion entre INAH
y CONANP, la constitucion del mecanismo de coordinacion y participacion, 1o que fue comunicado
por e Centro de Patrimonio Mundial el 1 de agosto de 2016.

Pie defoto. Zona Arqueol 6gica de Calakmul. Bien de Patrimonio Mundial Antigua Ciudad Mayay
Bosqgues Tropicales Protegidos de Calakmul, Campeche. Campeche, M éxico. Foto: ©Archivo CONANP

En 2017, con € proposito de integrar el informe con los insumos y productos trabajados, se realizé
la Reunion de Trabajo para laintegracion del Plan de Mangjo del Bien de Patrimonio Mixto. El 30
de noviembre del mismo afio se solicitd una prérroga para atender los requerimientos del Comité de
Patrimonio Mundial, obteniendo como nueva fecha el 10 de enero de 2018. El informe fue
entregado por la CONANP el 17 de enero en espafiol y € 4 de abril el INAH envid la version en
inglés, para su evaluacion.

El Comité del Patrimonio Mundial en la 42 Sesién aprob6 la Decision 42COM 7B.63 donde
reconocio6 los avances para laintegracion del Plan de Mangjo del Bien Mixto y solicité completar la
informacion para 1 de diciembre de 2019 para su examen en 2020.

ANEXos:

DGDIP/128/16 (CONANP, 1 marzo 2016); CLT/HER/ WHC/CMT/VG/2281 (WHC 1 agosto
2016); DGDIP/654/17 (CONANP 30 nov 2017); 401.4S.3-2018/00387 (INAH, 4 abril 2018);
https://whc.unesco.org/en/list/1061/documents/

60



V.2.3 Archipiélago de Revillagigedo.

Proceso de Nominacion

Por la importancia biologica del érea natural protegida Reserva de la Biosfera Archipiélago de
Revillagigedo, e 25 de junio de 2008 la Comision Nacional de Areas Naturales Protegidas solicito
el registro del érea en la Lista Indicativa de México como sitio natural, lo cua se concretd el 15 de
octubre de 2008.

Entre 2008 y 2015, se redizaron diversas reuniones de trabgo, y fue de 2013 a 2014 cuando €
Consgo Asesor de la Reserva de la Biosfera Archipiélago de Revillagigedo acoge la iniciativa de
trabgjar la integracion del expediente de nominacion, con € trabgo del Grupo de Ecologia y
Conservacién de Islas A.C. (GECI), que reunio la informacion e integrd el expediente técnico que
sustentd la nominacion y coordinados por la CONANP, y con aportaciones de los miembros del
Consgjo Asesor de la Reserva, con especialistas de instituciones de investigacion y educacion
superior, asi como organizaciones de la sociedad civil.

Pie defoto. Isla Clarion. Bien de Patrimonio Mundial Archipiélago de Revillagigedo.
Océano Pacifico México. Foto: © Archivo GECI / J.A. Soriano

Con fecha 21 de enero de 2015, la CONANP remitio, por los canales oficiales el expediente de
nominacion del Archipiéago de Revillagigedo, como Bien natural. El expediente fue ingresado por
la Mision Permanente de México ante la UNESCO de la Secretaria de Relaciones Exteriores, d
Centro de Patrimonio Mundia el 30 de enero de 2015, informandolo el 6 de febrero de 2015.

El Centro de Patrimonio Mundial, € 27 de febrero de 2015, confirmé larecepcion del expediente de
nominacion, indicando que el expediente esta completo y cumple con los requerimientos técnicos,
de conformidad con lo establecido en las Directrices Précticas, e ingresar a procedimiento de
evaluacion. Asimismo informé de su envio ala UICN para evaluacion.

ANEXOoS:
DGDIP/0120/2008 (CONANP 25 junio 2008); FO0/0026 (CONANP, 21 enero 2015); DNU-
00639 (S.R.E. 6 febrero 2015); CLT/HER/WHC/PSM/15/AB/69, (WHC, 27 febrero 2015).
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Como parte del proceso de evaluacion la CONANP y la UICN acordaron llevar a cabo laMision de
evaluacion a sitio, con el programa de recorridos propuesto, que fueron comunicados por la
CONANP €l 19 de agosto de 2015. La Misién se llevé a cabo del 3 a 13 de noviembre de 2015,
con la participacion de dos expertos de la UICN, funcionarios de la CONANP y de la SEMAR,
investigadores, organizaciones de la sociedad civil y prestadores de servicios.

Pie de foto. Mision de Evaluacion. Bien de Patrimonio Mundia
Archipiélago de Revillagigedo, Isla Socorro, Océano Pacifico. Foto: ©Roberto Chavez

Con fecha 16 de diciembre de 2015, la UICN envio € reporte de avances en la evaluacion del sitio
y solicité informacién suplementaria sobre € ecosistema submarino y de aguas profundas y precisar
el nimero de especies endémicas y amenazadas en el Bien para entregar antes del 28 de febrero
2016. La CONANP reuni6 e integro la informacion requerida enviandola (impresa y archivo
electronico) a la UICN el 23 de febrero de 2016 a través de la Representacion Permanente de
Meéxico ante la UNESCO, en tiempo y forma.

ANEXOoS:
DGDIP/451/15 (CONANP, 19 agosto 2015); UICN s/n (UICN 16 diciembre, 2015); FOO.-
0028(CONANP, 23 febrero 2016)

El Centro del Patrimonio Mundial, envié e 17 de mayo de 2016, la Evaluacion técnica de la UICN
gue contiene la propuesta de Declaracion de Valor Universal Excepcional y la recomendacion de
inscribir e Archipiélago de Revillagigedo en la Lista del Patrimonio Mundia bajo los criterios
naturales (vii), (ix) y ().
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ANexos:

CLT/HER/WHC/PSM/16/AB/386 (WHC, 17 mayo 2016); DGDIP/313/16 (CONANP, 7 junio
2016)

https://whc.unesco.org/en/list/1510/documents/

La Decision de inscripcion del Bien Archipidlago de Revillagigedo en la Lista del Patrimonio
Mundial 40 COM 8B.14, se aprobd durante la 402 Sesion del Comité del Patrimonio Mundia
celebrada en Estambul, Turquiadel 10 a 17 dejulio de 2016.

ANEexos:
https.//whc.unesco.org/en/decisions/6792; Decisiéon 40 COM 8B.14
(http://unesdoc.unesco.org/images/0024/002492/249274e.pdf)

Inscripcion del Bien

+ Nombre del Bien: Archipiélago de
Revillagigedo

e Fecha de inscripcibn en la Lista de
Patrimonio Mundial: 40* Sesién del Comité
de Patrimonio Mundial del 10 al 17 de julio

de 2016.

ANP en la que se ubica o forma parte el = Y o O
Bien: Reserva de la Biosfera Archipiélago de u N [ s I: [I 2 g 5
Revillagigedo actualmente redecretado % F

g

. F
kL pare

Parque Nacional Revillagigedo.

o Ubicacion: Océano Pacifico, 386 km al Organizacion : Archipiélago de
suroeste de la punta sur de la Peninsula de ¢ 'aspr;‘f;c'l‘;”gguucgggﬁ ) ﬁ::;::g%:??adfista &
Baja California, 720 a 970 km al oeste de la la Ciencia y la Cultura . Patrimonio Mundial en 2016

parte continental mexicana, en el municipio
de Manzanillo, Colima.
Superficie del Bien: 636,685 ha.
Superficie de la zona de amortiguamiento:
14.186.420 ha

« Criterios de inscripcién: (vii) (ix) y (x).

Declaracién de Valor Universal Excepcional

Brevesintesis

El Archipiélago de Revillagigedo est4 ubicado en el Océano Pacifico oriental, a 386 km a suroeste
del extremo sur de la peninsula de Baja California, y de 720 a 970 km a oeste de la parte
continental de México. El Archipiélago de Revillagigedo es una nominacion en serie compuesta por
cuatro islas remotas y sus aguas circundantes. Isla San Benedicto, Isla Socorro, Isla Roca Partida e
Isla Clarion. El bien cubre 636,685 ha e incluye un érea marina protegida que se extiende a 12
millas nduticas arededor de cada unade las islas. Una gran zona de amortiguamiento de 14,186,420
ha rodea las cuatro idas. Las profundidades oceanicas dentro de la zona de amortiguamiento del
bien alcanzan los 3.7 km, particularmente al oeste de Isla Roca Partida, y a oeste y a sur de Isla
Clarion. Debido a su origen volcanico, las profundidades alrededor de las islas aumentan
abruptamente a distancias de entre 10 y 12 km de las costas de la ida El Archipiélago de
Revillagigedo es parte de una cadena de montafias submarinas con las cuatro isas que representan
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la cima de los volcanes que emergen sobre el nivel del mar. Ademas de dos pequefias bases navales,
lasidas estén deshabitadas.

Pie defoto. Isla Socorro. Bien de Patrimonio Mundial Archipiélago de Revillagigedo.
Océano Pacifico México. Foto: ©Archivo GECI / J.A. Soriano

El Archipiélago de Revillagigedo representa una convergencia excepcional de dos regiones
biogeogréficas marinas. € Pacifico Nororiental y el Pacifico Oriental. El bien se encuentra a lo
largo dela zona donde se unen la corriente de Californiay la ecuatorial @ mezclarse generan una
zona de transicion complga y altamente productiva. Las idas y las aguas circundantes del
Archipiélago de Revillagigedo son ricas en vida marina y reconocidas como importantes areas de
descanso para una gran diversidad de especies. El bien aberga abundantes poblaciones de
tiburones, rayas, grandes peces pelagicos, balenas jorobadas, tortugas y mantarrayas, una
concentracion de vida silvestre que atrae a buzos recreativos de todo € mundo.

Cada una de las idas muestra flora y fauna terrestres caracteristicas y su aislamiento relativo ha
resultado en atos niveles de endemismo y microendemismo de especies, particularmente entre
especies de peces y aves, muchas de las cuales estan amenazadas a nivel mundial. Las islas
proporcionan un habitat critico para una amplia gama de organismos terrestres y marinos y son de
particular importancia para las aves marinas como los pgjaros bobo enmascarado, pata azul, pata
roja y café, pgaros tropicales de pico rojo, fragatas magnificas y muchas otras especies que
dependen de la idla y héabitats marinos. El Archipiélago de Revillagigedo es el Unico lugar en €
mundo donde amida la pardela de Revillagigedo, en peligro critico de extincion.



Pie defoto. Isla Clarion. Bien de Patrimonio Mundial Archipiélago de Revillagigedo.
Océano Pacifico México. Foto: ©Archivo GECI / J.A. Soriano

Criterios paralainscripcion del Bien

Criterio (vii)

Tanto €l paisgjeterrestre como el marino del Archipiélago de Revillagigedo exhiben impresionantes
volcanes activos, arcos, acantilados y afloramientos rocosos aislados que emergen en medio del
océano. Las crigtalinas aguas circundantes cran vistas panordmicas excepcionales con grandes
agregaciones de peces reunidos alrededor de las escarpadas paredes y montes submarino, asi como
grandes especies marinas pelagicas, incluyendo mantarraya gigante, ballenas, delfines y tiburones.
Uno de los aspectos més notables del Bien es la concentracion de mantas gigantes que se agrupan
drededor de las idas e interactan con los buzos de una manera especia y que rara vez se
encuentran en cualquier otra parte del mundo. Ademés, € Bien abarca un paisgje submarino con
[lanuras abisales a profundidades cercanas a los 4,000 metros y precipicios en aguas cristalinas,
todo lo cua contribuye a una impresionante experiencia submarina. Una gran poblacion del hasta
2,000 ballenas jorobadas visita la ida. Los cantos de estos majestuosos cetaceos que se escuchan
durante los meses de invierno y durante el buceo, afladen otra dimensién sensorial a paisge
marino.

Criterio(ix)

El Archipiélago de Revillagigedo esta localizado en la parte norte de la Provincia del Pacifico
Orienta Tropical, una zona de transicion influenciada principa mente por la corriente de California,
pero mezclada con las célidas aguas de la Corriente Ecuatorial Norte. Esta ubicacion resulta en la
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convergencia de una multitud de fauna y flora, y crea un conjunto Unico de procesos biol6gicos y
ecol6gicos. El aislamiento y € estado relativamente pristino de estas idas han mantenido procesos
evolutivos que resultan en un alto grado de endemismo tanto en el terreno terrestre como en €
marino. En e @ambito marino, las aguas que rodean estas islas estan compuestas de majestuosas
agregaciones de tiburones, rayas, cetéceos, tortugas y peces, algunas de ellas endémicas o cas
endémicas. En tierra, procesos evolutivos importantes han Ilevado a la especiacion de dos lagartijas
endémicas, dos serpientes endémicas, cuatro aves endémicas, a menos 33 especies endémicas de
plantas e innumerables invertebrados. Ademas, once subespecies endémicas de aves han
evolucionado en lasidas, lo queindicae potencial de evolucion futuraen estasislas remotasy bien
protegidas.

Criterio(x)

El aislamiento geogré&fico del Archipiélago de Revillagigedo, conformado por las condiciones
oceanogréficas predominantes, da como resultado una alta productividad marina, una rica
biodiversidad y niveles excepcionales de endemismo, tanto terrestre como marino. Las idas son €
Unico sitio de anidacion para la pardela de Revillagigedo, una de las aves marinas mas raras del
mundo. El Archipiélago de Revillagigedo es también el hogar de la paloma endémica Socorro, €
cenzontle de Socorro, € chivirin de Socorro, el chivirin de Clarion (asi como 11 subespecies de
aves endémicas), dos lagartijas, dos serpientes y numerosas plantas endémicas e invertebrados,
todos los cuales contribuyen a la importancia de estas islas en la conservacion de la biodiversidad
terrestre. En e reino marino, a menos diez especies de peces de arrecife han sido identificadas
como endémicas o cas endémicas, incluyendo el espectacular pez angel de Claridn, que se puede
observar en “estaciones de limpieza” alimentandose de los ectoparasitos de las mantarrayas
gigantes. Estas mantarrayas, algunas de ellas inusualmente completamente negras, se agrupan en
algunas de las mayores cantidades conocidas en todo el mundo. El Bien es un refugio paralarica
diversidad de especies de tiburones con hasta 20 especies registradas. Hasta 2,000 ballenas
jorobadas también migran a través de estas aguas ricas en nutrientes y productivas. Las islas son
también de gran importancia para las aves marinas, especialmente el bobo enmascarado, €l bobo de
patas azules, € bobo de patas rojasy el bobo café, d rabijunco de pico rojo, la fragata magnificay
muchas otras especies que se pueden ver volando arededor de los afloramientos rocosos donde
anidan y pescando en el mar.

Integridad

El Archipiélago de Revillagigedo es remoto y est& deshabitado, por 1o que las amenazas a bien son
relativamente bgjas. Las especies invasoras introducidas representan la mayor amenaza para la
conservacion de estas idas y sus aguas circundantes. Los grandes éxitos de conservacion del
gobierno mexicano trabajando con organizaciones de la sociedad civil incluyen la erradicacion de
invasores como cerdosy ovejas de varias de las islas. Serd necesaria una vigilancia permanente para
garantizar que los sistemas naturales del archipiélago no se vean afectados por las especies
invasoras. Para proteger los ecosistemas del archipiélago de esta amenaza, se requieren mejores
medidas de bioseguridad orientadas por un plan de bioseguridad.

Hastala fecha, e gobierno mexicano harestringido e turismo a un nimero determinado de buques
de buceo y no se permite desembarcar en tierra sin un permiso. La capacidad de carga de buceo y
las regulaciones se establecen en € plan de mangjo, y dado €l nimero limitado de sitios potenciales
de buceo y su pequefia area, es poco probable que los impactos de buceo dentro de la zona
aumenten. La pesca esta restringida a través del sistema de zonificacién del area marina; sin
embargo, hay preocupaciones con respecto a la inspeccion y vigilancia y la pesca deportiva. Se
considera que la extension de una zona de no-pesca de 12 millas nauticas en aineacion con los
limites del Bien es esencial parareforzar la proteccion de los recursos marinos de laida, asi como
la aplicacion de regulaciones de pesca en la zona de amortiguamiento del Bien.
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Pie defoto. Albatros de Laysan en Isla Clarion. Bien de Patrimonio Mundia Archipiéago de Revillagigedo.
Océano Pacifico México. Foto: ©Archivo GECI / J.A. Soriano
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En conclusion, € Bien es de tamafio adecuado e incluye todos los elementos necesarios para
expresar su valor excepcional en lo terrestre y marino. La integridad del é&rea marina se fortalecera
ain mas s todo € Bien se convierte en una zona de no-pesca y se refuerzan las regulaciones
pesqueras en la amplia zona de amortiguamiento. En cuanto alos valores terrestres, hay que sefiaar
que €l desarrollo pasado, es decir, la introduccidn de especies invasoras como ovejas, cerdos, gatos,
congjos y ratones, ha dafiado considerablemente algunos de sus valores, pero nunca se introdujeron
rata a las islas o que es algo excepcional para islas subtropicales de este tipo. Es de elogiar que
cerdos y borregos hayan sido erradicados y € nimero de gatos ferales en Socorro se ha reducido
drasticamente con la esperanza de que también serén erradicados.

Proteccién y manegjo

El Archipiélago de Revillagigedo es parte del territorio federal mexicano y todos las partes del Bien
son propiedad del Estado y estan controladas por € mismo. El Bien esta protegido por una serie de
leyes relacionadas con e mandato de diferentes dependencias, siendo la principal proteccion de
legislacion la Ley Genera de Equilibrio Ecolégico y Proteccidn del Medio Ambiente (LGEEPA).
Las idas son mangadas como un &ea natura protegida por la Comision Nacional de Areas
Naturales Protegidas (CONANP), en estrecha colaboracidn con otras autoridades gubernamentales,
varias asociaciones civiles y universidades. De particular importancia es la colaboracién efectiva
con la Secretaria de Marina- Armada de México que provee persona y apoyo de infraestructura
para monitorear las idas y asegurar € cumplimiento de las regulaciones. Esta cooperacion entre
dependencias es doblemente importante para aumentar |a dotacion de personal que es relativamente
modestay |0s recursos financieros gubernamental es que se aplican al Bien.

Se necesita un mejor monitoreo para evitar que los pescadores deportivos entren a la zona de no-
pescay para manejar sus impactos. También se necesitan esfuerzos para garantizar que la pesca en
la zona de amortiguamiento sea sostenible y asi contrarrestar la amenaza potencial o rea de la
sobrepesca en laregion.

Se debe hacer énfasis en el control y, de ser posible, la erradicacion de las especies exdticas
invasoras en las idas y sus ambientes marinos. Un plan de bioseguridad debe también establecer
mecanismos de cuarentena 'y respuesta para asegurar la proteccion contra las posibles amenazas de
introduccién. Esto es particularmente importante para mantener libres de rata a las islas, lo cual es
inusual en un sistema insular subtropical y es crucial para mantener ecosistemas saludables y
proteger especies clave.

Se necesitan investigaciones e inventarios adicionales para comprender mejor los valores de
biodiversidad del Bien, particularmente en sus ecosistemas submarinos y de mar profundo.

ANEexos:
Decision 40 COM 8B.14; https://whc.unesco.org/en/decisions/6792;
https://whc.unesco.org/en/list/1510/

Seguimiento a compromisos:

Placas conmemorativas. El evento presidencial para conmemorar lainscripcion del Archipiélago de
Revillagigedo como Bien Serial Natura en la Lista del Patrimonio Mundial, se realizo el 22 de
noviembre de 2016, en Isla Socorro, que forma parte del Bien. Se colocaron tres placas, una
submarina en Cabo Pierce a Este de Isla Socorro y dos terrestres en Isla Socorro, dentro del Sector
Naval.
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Pie defoto. Evento Presidencial de Entrega del Certificado y develacion de Placa Conmemorativa de lainscripcion del Bien de
Patrimonio Mundial Archipiélago de Revillagigedo. Islas Socorro, Océano Pacifico, México. Foto: ©Archivo CONANP

Aclaraciones a cambio de categoriadel ANP.

El 13 de octubre de 2017, el Centro de Patrimonio Mundial, comunicd a México la recepcion de
informacion proveniente de diversas fuentes, sobre la modificacion potencial del estatus de
proteccion del &rea natural protegida Reserva de la Biosfera Archipiélago de Revillagigedo, Bien
inscrito en laListadel Patrimonio Mundia en 2016.

De conformidad con e pérafo 170 de las Directrices Précticas, solicitd se precise € impacto
potencia sobre el Vaor Universal Excepcional del Bien Archipiélago de Revillagigedo, que tendra
el cambio de categoria de Reserva de Biosfera a Parque Nacional y las implicaciones que esto
tendra sobre | as actividades permitidas en el Bien.

Estos requerimientos la CONANP los atendi6 a través de un oficio e 30 de octubre de 2017, en €
que se aclaré y explicd detalladamente que en la busgueda de instrumentos legales para garantizar
la proteccién y conservacion del Bien 'y sus recursos, asegurar un manejo sustentable de la zona de
amortiguamiento del Bieny prevenir amenazas por la sobrepesca en laregion, se propuso € cambio
de categoria de reserva de la biosfera a parque nacional, una categoria mas redtrictiva en la
legislacion mexicana, que no permite la realizacion de actividades extractivas, que incluye la
prohibicion de todo tipo de pesca. El decreto de Parque Naciona Revillagigedo fue publicado en €
Diario Oficial delaFederacion e 27 de noviembre de 2017.

Con fecha 15 de enero de 2018, la CONANP informa a Centro del Patrimonio Mundia la
renominacion de la RB Archipiélago de Revillagigedo como Parque Naciona Revillagigedo, area
natural protegida que engloba el Bien Natural Archipiélago de Revillagigedo, como una estrategia
para incrementar €l area de mayor proteccion al Bien y mantener su Vaor Universal Excepcional,
ademas de atender los requerimientos y recomendaciones establecidas en la Decisién 40 COM
8B.14 que contiene la Declaracion de Valor Universal Excepcional del Bien natural Archipiélago de
Revillagigedo, inscrito en la Lista del Patrimonio Mundial en 2016. En anexo se envian una
traduccion de cortesiaa idiomainglés del citado oficio y €l resumen del Decreto.

Anexos:
CLT/HER/WHX/LAC/CM/AS/2677 (WHC 13 octubre 2017); F00.-0184 (CONANP 30 octubre
2017); SEMARNAT (DOF, 27 de noviembre 2017); F00.-001 (CONANP, 15 enero 2018).
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V.2.4 Valle de Tehuacan-Cuicatlan: habitat originario de Mesoamérica
Proceso de Nominacién

En 2011, el Gobierno del Estado de Puebla manifestd a la CONANP, su interés para inscribir la
Reserva de la Biosfera Tehuacan-Cuicatldn en la Lista del Patrimonio Mundia, la CONANP,
comunicd a Gobierno del Estado de Puebla mediante oficio de fecha 7 de agosto de 2012, el
procedimiento para la nominacién del sitio y se comprometiéo a elaborar la ficha de la RB
Tehuacan-Cuicatlén para su inclusion en la Lista Indicativa de México como sitio natural, proceso
gue se completd el 11 de diciembre de 2012, y le fue comunicado € 24 de mayo de 2013.

El 20 de enero de 2014, se redliz6 la Primera Reunion de Trabgo y Coordinacién sobre la
Nominacién de la Reserva de la Biosfera Tehuacan-Cuicatlan (RBTC) a la Lista del Patrimonio
Mundial, y se conformé e Grupo Técnico de Trabajo (GTT), integrado por representantes de los
gobiernos de Puebla'y Oaxaca, la Oficina de la UNESCO en México, € INAH, la CONANP, la
CONALMEX y la S.R.E., con la participacion de investigadores y especialistas de Universidades e
Instituciones de investigacién nacionales que han desarrollado trabagjos en la RB Tehuacan-
Cuicatlan, e GTT fue coordinado por & INAH y la CONANP. Para dar continuidad al
procedimiento de inscripcion y la elaboracion del expediente de nominacion del bien ala Lista del
Patrimonio Mundial, se realiz6 una salida de campo para reconocer |os sitios de mayor interés del
sitio.

e de foto. Bosque de Cactéaceas col mnar Bien de Patrimonio Mundial
Valle de Tehuacan-Cuicatlan: hébitat originario de Mesoamérica. Pueblay Oaxaca, México. Foto: ©Pia Gallina

En septiembre de 2013, organizado por la Oficina de la UNESCO en México y € Gobierno del

Estado de Puebla y se rediz6 la Reunion Internacional de Expertos, Primer Poblamiento de las
Américas y la Convencion del Patrimonio Mundial en la ciudad de Puebla, Puebla, con la
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participacion de expertos, gestores de sitios y académicos, a fin de identificar los criterios para
definir & Valor Universal Excepcional de la Reserva de la Biosfera Tehuacan-Cuicatlan. Del 18 a
22 de agosto de 2014 se realizo la Reunion Internacional de Expertos del Proceso de Nominacion
de Tehuacén-Cuicatlan a la Lista del Patrimonio Mundial de la UNESCO, con apoyo del INAH y
la CONANP, e objetivo de identificar valores culturales y naturales de la reserva y sustentar
técnicamente la nominacion.

ANEexos:

DGDIP/469/12 (CONANP 7 agosto 2012); DGDIP/354/13 (CONANP, 24 mayo 2013); HEADS
publicaciones http://www.unesco.org/new/es/mexico/work-areas/cul ture/heads/

A partir de 2015, el GTT se reunid una vez a mes para elaborar € expediente de nominacion del
Vdle de Tehuacan-Cuicatlan a la Lista del Patrimonio Mundial. Se fueron incorporando al grupo
investigadores y especialistas en temas naturales y culturales del Valle de Tehuacan-Cuicatlén, se
definié e érea de la propuesta como Bien Mixto, se identificaron los componentes del sitio, se
elabor6 la descripcion, caracterizacion, localizacion geografica, y zonificacion (georeferenciada),
trabaj o sustentado por recorridos de campo, visitas a museos, mercados, consultas a especiaistas y
a representantes de las comunidades locales e indigenas. Con base en este trabagjo se determinaron
los criterios de nominacion del sitio, se definié € Vaor Universal Excepciona (VUE) y se elaboré
el expediente de nominacion coordinado por la CONANP y e INAH, con apoyo de los Gobiernos
Estatales de Puebla y Oaxaca, cuya integracion y edicion estuvo a cargo de la organizacion
Conservacion Humana, A.C.

La CONANP, € 22 de enero de 2016, solicito el envio de tres tantos del expediente de nominacion
como Bien Mixto Vale de Tehuacan-Cuicatlan: habitat originario de Mesoamérica, por los canales
oficiaes, y el 27 de enero de 2016, la Mision Permanente de México ante la UNESCO, entreg6 a
Centro de Patrimonio Mundia el expediente referido para su evaluacion. El 1 de marzo de 2016, €
Centro del Patrimonio Mundia confirmé la recepcion del expediente de nominacion, informé que el
expediente estaba completo y cumplia con los requisitos técnicos establecidos en las Directrices
Practicas, e ingresd a procedimiento de evaluacion. Ademés, notifico su envio a los érganos
consultivos UICN e ICOMOS para evaluacion, por tratarse de un Bien Mixto.

Anexos:
DGDIP/047/16 (CONANP 22 enero 2016); UNE00139 (MPM 27 enero 2016);
CLT/HER/WHC/PSM/16/AB/70 (WHC 1 marzo 2016)

El 1 de junio de 2016, la Secretaria de Cultura comunicé a la SR.E. que las instancias
gubernamentales involucradas en e proceso de nominacion del Vale de Tehuacan-Cuicatlan:
hébitat originario de Mesoamérica, acordaron solicitar a Centro del Patrimonio Mundia la
realizacion de una Mision de evaluacion conjunta de la UICN e ICOMOS, ademés de sefialar que
los gobiernos de los estados de Pueblay Oaxaca sufragarian parte de |os gastos de |os expertos en la
Mision.

LaUICN 'y el ICOMOS comunicaron su aceptacion pararedizar la Mision de evaluacion conjunta
Estaserediz6 dd 16 a 24 de octubre de2016, con la participacion de una experta de la UICN, una
expertade ICOMOSYy la participacion de los especialistasdel GTT.

Previo a la misién de evaluacion, ICOMOS solicitd, €l 4 de octubre 2016, informacién técnica

suplementaria sobre el sitio. La informacién adicional la envio el INAH via electronica el 13 de
noviembre a Centro de Patrimonio Mundial, alaUICN e ICOMOS.
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Piedefol 0..._;\" isi6n de Evaluacion. rimonio Mundial
Valle de Tehuacan-Cuicatlan: Habitat Originario de Mesoamérica. Pueblay Oaxaca, México. Foto: ©Pia Gallina

Después de la mision, y de una teleconferencia, el 25 de noviembre de 2016 entre la UICN e
ICOMOS, con persona del INAH y la CONANP, aclararon dudas y solicitaron mas informacion
suplementaria, misma que con fecha 19 de diciembre de 2016 & INAH envio por las vias oficiales
lainformacion elaborada conjuntamente con la CONANP.

El 22 de diciembre de 2016, ICOMOS, via correo electrénico, envié € reporte provisiona de la
evaluacion técnica de la UICN e ICOMOS, en el que los citados érganos consultivos, solicitaron
informacion suplementaria, antes del 28 de febrero de 2017. El 27 de enero de 2017, el INAH envio
la informacion suplementaria, por las vias oficiales, para su integracion a expediente de
nominacion del Bien Mixto Valle de Tehuacan-Cuicatlan: habitat originario de Mesoamérica.

Anexos.

DGAI/0448/2016 (S.E.P., 1 junio 2016); GB/AS/1534 (ICOMOS, 4 oct 2016); correo €electrénico
INAH (INAH 13 nov 2016); UNE02317 (S.R.E. 21 diciembre 2016); 401.B(4)10.2016/7/2185
(SCultura 19 diciembre 2016); 401.B(4)10.2017/7/227 (SCultura 27 enero 2017);
https://whc.unesco.org/en/list/1534/documents/

El 5 de mayo de 2017, e Centro del Patrimonio Mundial, envio las Evaluaciones técnicas de la
nominacion, preparada de forma separada por la UICN e ICOMOS. En el borrador de decision se
propuso Aplazar (Defer) la propuesta de inscripcion del Bien, para modificar € expediente
atendiendo a las recomendaciones de los 6rganos Consultivos. EI Comité del Patrimonio Mundial
durante la 41° Sesion en julio 2017, decidio devolver (Refer) el expediente a México, a efecto de
reunir la informacién suplementaria requerida antes del 1 de febrero de 2018, para su evaluacion
por los Organos Consultivos y, presentarlo para su revision en la 42° Sesion del Comité del
Patrimonio Mundia en 2018.

El Centro de Patrimonio Mundial remitié al Gobierno de México, €l 2 de agosto de 2017 la decision
41 COM 8B.9, para atender |as recomendaciones del Comité.
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Pie de foto. Bien de Patrimonio Mundial Valle de Tehuacén-Cuicatlan:
habitat originario de Mesoamérica. Pueblay Oaxaca, México. Foto: ©Sara Garcia

El 16 de enero de 2018, & INAH solicitd ala Comision Mexicana de Cooperacién con la UNESCO
remitir a Centro de Patrimonio Mundial, por los canales oficiaes, en tres tantos impresos, la
informacion adicional sobre la nominacion del Bien Mixto Valle de Tehuacan-Cuicatlan: habitat
originario de Mesoamérica, elaborado multidisciplinariamente por las autoridades de la CONANP y
el INAH. El 23 de enero es entregada la informacion por la Mision Permanente de México ante la
UNESCO.

ANEXos:
CLT/HER/WHC/PSM/17/LJY145 (WHC 5 mayo 2017); CLT/HER/WHC/PSM/17/340 (WHC 2
agosto 2017); UNEO0118 (S.R.E. 23 enero 2018)

La Decision de inscripcion del Bien Vale de Tehuacan-Cuicatlan: habitat originario de
Mesoamérica en la Lista del Patrimonio Mundial 42 COM 8B.13, se aprobd durante la 422 Sesion
del Comité del Patrimonio Mundia celebrada del 24 de junio a 4 de julio de 2018 en Manama,
Bahrein.

Anexos:
https.//whc.unesco.org/archive/2018/whc18-42com-18-en.pdf;
https://whc.unesco.org/en/decisions/7126
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Inscripcion del Bien

Nombre del Bien: Valle de Tehuacan-
Cuicatlan: habitat originario de
Mesoamérica.

Fecha de inscripcion en la lista del
Patrimonio Mundial: 422 Sesién de Comité
de Patrimonio Mundial del 24 de junio al 4
de julio de 2018.

ANP en la que se ubica o forma parte el
Bien: Reserva de la Biosfera Tehuacan-

Cuicatlan P

Ubicacién: Municipios Atexcal, Zapotitlan, MY ¥

Tehuacan, San Gabriel Chilac, San José "N[”" : %% ,5

Miahuatlan, Caltepec, y Coxcatlan en ! G

Puebla; Yy Concepcién Buenavista, Organizacion > Valle de Tehuacan-Cuicatlan:
Tepelmeme Villa de Morelos, San Antonio % 'aspgfa“ilg”nguggggi > ot eioingvio Sy Wascamirive
Nanahuatipam, Santa Marfa Tecomavaca, la Ciencia y la Cultura . Patrimonio Mundial en 2018

Sata Marfa Ixcatlan, San Juan Bautista
Cuicatlan, San Pedro Jocotipac, Valerio
Trujano, Santa Marfa Texcatitlan, Santiago
Necaltepec y San Juan Bautista Atatlahuca
en Oaxaca, México.

Superficie del Bien: 145,255.20 ha.
Superficie de la zona de amortiguamiento:
344,931.68 ha.

Criterios de inscripcion: (iv) y (x).

Declaracién Provisional de Valor Universal Excepcional

Brevesintesis

Tehuacan-Cuicatléan: hébitat originario de Mesoamérica se encuentra en €l centro-sur de México, a
sureste del estado de Puebla y a norte del estado de Oaxaca. El bien es un sitio seriad de
casi145,255 ha, integrado por tres componentes: Zapotitlan-Cuicatlan, San Juan Raya y Purron.
Todos comparten |a misma zona de amortiguamiento de cerca de 344,932 ha. Latotalidad del bien
se encuentra dentro de la Reserva de la Biosfera Tehuacan-Cuicatlan. El bien coincide con un
hotspot de biodiversidad mundia y se encuentra dentro de una zona arida o semiarida con uno de
los niveles més atos de diversidad biol6gica en Norteamérica, dando lugar a adaptaciones humanas
cruciales para el surgimiento de Mesoameérica, una de las cunas de la civilizacién en e mundo.

De las 36 comunidades de plantas, 15 diferentes matorrales xéricos son exclusivos del Valle de
Tehuacan-Cuicatlén. El valle incluye representantes de un 70% de las familias de flora del mundo e
incluye més de 3.000 especies de plantas vasculares, de las cuales 10% son endémicas del vale.
También es un centro mundia de agrobiodiversidad y diversificacion para numerosos grupos de
plantas, entre las que destacan los cactos, con 28 géneros y 86 especies de las cuales 21son
endémicas. Los grandes “bosques de cactos” dan forma a algunos paisajes del Valle, lo que lo
convierten en unade las areas unicas en e mundo.

El Bien presenta altos niveles de diversidad faunistica conocidos en esta region incluyendo niveles
muy altos de endemismo entre mamiferos, aves, anfibiosy peces. También alberga un inusual mente
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ato nimero de especies amenazadas con alrededor de 38 incluidas en la Lista Roja de Especies
Amenazadas de la UICN. El bien es una de las areas protegidas mas ricas de México en términos de
mamiferos terrestres (134 especies registradas, dos de ellas endémicas del Valle).El Valle de
Tehuacan-Cuicatlén es parte del Area de Aves Endémicas Region del Balsas e Interior de Oaxaca
(EBA). Hay 353 especies de aves registradas, de las cuales nueve son endémicas de México. El bien
tiene ocho areas de descanso conocidas de la guacamaya verde, especie amenazada, incluida una
coloniade cria

Pie defoto. Bien de Patrimonio Mundial Valle de Tehuacan-Cuicatlan:
habitat originario de Mesoamérica. Pueblay Oaxaca, México. Foto: ©Sara Garcia

La gran biodiversidad del Valle, combinada con las condiciones adversas de un desierto, dieron
lugar a una de las secuencias culturales mas grandes y mejor documentadas en las Américas. Las
evidencias arqueol dgicas revelan la larga secuencia de adaptaciones humanas gue tuvieron lugar en
el &rea por més de 14,000 afios. El Valle de Tehuacan-Cuicatlan es un gemplo excepcional de un
largo proceso de adaptaciones y evolucion tecnolgica antigua que definié la region conocida hoy
como Mesoamérica.

Las condiciones aridas del Vale desencadenaron la innovacion y la creatividad, originando dos de
los principal es avances tecnol 6gicos de la historia humana: 1)la domesticacion de plantas, que en €l
Valle es una de los més antiguos a nivel mundial, que data de 9500 a 7000 a. C., y 2) € desarrollo
de tecnologias de manejo del agua lo que resulta en una amplia gama de elementos para € manejo
del agua, tales como canales, pozos, terrazas, acueductos y presas gue lo convierten en € complegjo
de riego mas antiguo y diversificado del continente. Consecuentemente En consecuencia, las
caracteristicas tecnolégicas del manegjo del agua fueron la guia para el proceso de civilizaciéon que
se desarrollé en el Vale alo largo de miles de afios. Ademés, estos avances tecnol gicos tuvieron
un efecto multiplicador y fomentaron el descubrimiento de otras innovaciones como la industria de
lasal y ceramica, las cudles fueron esenciales parala organizacion y la complgidad de las primeras
civilizaciones.
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Pie defoto. Artesaniade barro brufiido. Los Reyes Metzontla, Puebla. Bien de Patrimonio Mundial
Valle de Tehuacan-Cuicatlan: habitat originario de Mesoamérica. Pueblay Oaxaca, México. Foto: ©Sara Garcia

El Valle Tehuacan-Cuicatlan: habitat originario de Mesoamérica es patrimonio invaluable e
irremplazable de lahumanidad y de todos | os seres vivos.

Criterios paralainscripcién del Bien

Criterio (iv)

El conjunto tecnoldgico de mangjo del agua ded Vale de Tehuacan-Cuicatlan, junto con otras
evidencias arqueoldgicas tales como los restos encontrados encuevas, sitios de domesticacion de
plantas y agricultura, uso de especies silvestres, estanques de sal y cerdmica, marcan una etapa de
gran importancia para la region Mesoamericana: la aparicion y desarrollo de una de las
civilizaciones més antiguas del mundo. Ubicadas a lo largo del Valle, estas tecnologias constituyen
una evidencia Unica de la adaptacion constante de los humanos al medio ambiente y reflgjan su
capacidad innovadora para hacer frente alas condiciones ambientales adversas en el area.

Pie de foto. Salineras. Bien de Patrimonio Mundial Valle de Tehuacan-Cuicatln:
habitat originario de Mesoamérica. Pueblay Oaxaca, México. Foto: ©Sara Garcia
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Criterio (x)

El Valle de Tehuacan-Cuicatlan muestra niveles excepcionaes de diversidad biolégica en una zona
ariday semiérida en Norteamérica. Un extraordinario 70% de las familias de flora de todo el mundo
estan representadas en el Valle, por d menos una especie, y el area es uno de |os principal es centros
de diversificacion para la familia de los cactos, la cua estd muy amenazada en todo € mundo.
Existe una alta diversidad de cactos dentro del bien a menudo en dens dades excepcionales de hasta
1,800 cactos columnares por hectarea. El bien presenta una diversidad particularmente alta de
agaves, yucas, bromelias, burseras y encinos, entre otras plantas. A nivel mundial, alberga uno de
los niveles més atos de biodiversidad animal en una zona arida, con respecto a taxa tales como
anfibios, reptiles y aves. El bien coincide con una de las &reas protegidas més importantes del
mundo para la conservacion de especies amenazadas que abarca més del 10% del area de
distribucion mundial de cuatro especies de anfibios, y esta clasificada como una de las dos areas
protegidas més importantes del mundo para la conservacion de siete especies de anfibios y tres de
aves. Labiodiversidad de esta region tiene una larga historia de desarrollo humano sustentable y en
la actualidad una tercera parte de la diversidad total del Valle Tehuacan-Cuicatlan, unas 1,000
especies, son utilizadas por la poblacién local.

Integridad

El bien tiene un tamafio suficiente y contiene los habitats criticos representativos y comunidades de
plantas de la provincia floristica de Tehuacén-Cuicatldn y todos los elementos culturales relevantes
gue representan su Vaor Universa Excepciona. Los tres componentes incluyen éareas
relativamente inalteradas de alto valor de conservacion y los 22 sitios arqueol dgicos sel eccionados,
y estan incluidos dentro de una gran zona de amortiguamiento que coincide con la Reserva de la
Biosfera Tehuacan-Cuicatlan. Se brinda mayor proteccion por la gran zona de transicion de la
reserva de la biosfera. Los sistemas de gestion vigentes en € lugar dirigidos alas diversas amenazas
para € &reay establecer objetivos, estrategias y acciones especificas en coordinacién con partes
clave locales, nacionales e internacionales interesadas en abordar estas amenazas, incluyendo
cualquier efecto adverso del desarrollo.

Autenticidad

Los componentes del bien mantienen su condicién original, con € desgaste obvio por efectos del
tiempo durante milenios, pero sin ninguna perturbacion importante en sus atributos principales.
Investigaciones de académicos nacionales e internacionades de renombre se han basado
principalmente en la datacion de carbono y sedimentos, asi como el estudio y datacién de |os restos
de arcilla considerados relevante para determinar 1os limites de tiempo de los sitios. Gracias a los
métodos de investigacion utilizados, los sitios aln estan todavia inaterados y, por lo tanto, €
caréacter espiritual inherente a cada uno de ellos y para € sistema de sitios como un todo se ha
preservado.

Proteccién y mangjo

El bien Vdle Tehuacan-Cuicatlan: habitat originario de Mesoamérica tiene proteccién legal efectiva
para garantizar el mantenimiento de su Vaor Universal Excepciona. En e momento de inscripcion
e bien cuenta con un Programa de Mangjo recientemente actudizado que tiene como objetivo
integrar e manejo del patrimonio natural con caracteristicas arqueol gicas a través de una serie de
objetivos interrelacionados. El programa proporciona una descripcion de los recursos naturales y
culturales activos en e marco de un bien mixto del Patrimonio Mundial y establece medidas
adiciondes para la conservacion y manejo del patrimonio cultural inmaterial, tal como diversidad
lingliisticay desarrollo sostenible de las comunidades.

Las instituciones encargadas de implementar medidas de proteccion son la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturaes (SMARNAT), la Comision Nacional de Areas Naturales

77



Protegidas(CONANP), la Procuraduria Federa de Proteccién a Ambiente (PROFEPA) y €
Instituto de Antropologia e Historia (INAH). Para e monitoreo de la biodiversidad, la Comision
Nacional para e Conocimiento y Uso de la Biodiversidad y la Comision Nacional Forestal
(CONAFOR) en coordinacién con la CONANP. Todas estas instituciones trabgjan en colaboracion
con la Direccion de la Reserva de la Biosfera Tehuacan-Cuicatlan. Se necesitan esfuerzos continuos
para garantizar la integracion y coordinacion institucional para la proteccion y conservacion del
patrimonio natural y cultural de conformidad con las atribuciones de la CONANP y el INAH.
Ambas instituciones administrativasestdn comprometidas a trabgar activamente con las
comunidades locales y han iniciado esfuerzos para fortalecer estos enfoques.

En comparacion con otras regiones, las amenazas actuales y potenciales se consideran bastante
baas, y la densidad de poblacion es bagja. El turismo en e momento de la inscripcion es
relativamente minimo, sin embargo, tiene el potencia de crecer répidamente. La estrategia de
turismo de naturaleza para la Reserva de la Biosfera Tehuacan-Cuicatlan (2018-2023) busca
equilibrar la proteccién del Valor universal Excepcional del Bien con e fomento de visitas
responsables que empoderen a las comunidades locales. Es necesario dar prioridad a la
implementaci 6n adaptativa de esta estrategia basada en monitorear 10s impactos.

Anexo:

CLT/HER/WHC/PSM/18/251  (WHC, 20 julio 2018); Decisén  42COMS8B.13;
https://whc.unesco.org/archive/2018/whc18-42com-18-en.pdf;
https://whc.unesco.org/en/decisions/ 7126

Seguimiento a compr omisos

Placas conmemorativas. El evento presidencia para conmemorar la inscripcion del Vale de
Tehuacan-Cuicatlan: habitat originario de Mesoamérica como Bien Mixto en la Lista de
Patrimonio Mundia, no se ha redizado. Se plantea colocar dos placas, sin embargo, ain no se
definen su ubicacion, probablemente una se colocara en e Jardin Botanico Helia Bravo Hallis en
Zapotitlan Sdlinas, Pueblay la otra en Oaxaca dentro de alguno de los componentes del Bien.

V.3 BIENES INSCRITOS, ESTADOS DE CONSERVACION Y SEGUIMIENTO
A COMPROMISOS

V.3.1 Reserva de la Biosfera Mariposa Monarca

La Decisiéon de inscripcion de la Reserva de la Biosfera Mariposa Monarca en la Lista del
Patrimonio Mundial 32 COM 8B.13, se aprob6 durante la 322 Sesion del Comité del Patrimonio
Mundial celebradadel 2 al 10 dejulio de 2008 en Quebec, Canada.

ANexos:
32 COM 8B.13;
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Inscripcion del Bien

Nombre del Bien: Reserva de la Biosfera
Mariposa Monarca

Fecha de inscripcion en la Lista del
Patrimonio Mundial: 32% Sesién del Comité
de Patrimonio Mundial 2 al 20 de julio de

2008. :
. A i \‘_LON‘UMU.
- ANP en la que se ubica o forma parte del s 1 of N
Bien: Reserva de la Biosfera Mariposa u N [ S [: [l g 5
Monarca B\ -]
. ., L . 2 o
Ubicacion: Municipios Temascalcingo, San k- piane®
Felipe del Progreso, Donato Guerra y Villa Organizacién . Reserva de la Biosfera
de Allende en el Estado de México y de las Naciones Unidas - Mariposa Monarca
- ? para la Educacién, . inscrita en la Lista del
Contepec, Senguio, Angangueo, Ocampo, la Ciencia y la Cultura , Patrimonia Mundial en 2008

Zitacuaro, y Aporo en el Estado de
Michoacan, México.

Superficie del Bien: 13,551.50 ha.
Superficie de la zona de amortiguamiento:
42,707.50 ha.

Criterios de inscripcion: (vii).

Descripcion del Valor Universal del Bien

Breve Sintesis

Las 56,259 hectéreas de la Reserva de la Biosfera se encuentran localizadas en las escarpadas
montafas boscosas, a unos 100 km a oeste de la Ciudad de México. Cada otofio, millones de
mariposas de amplias zonas de América del Norte regresan a sitio y se agrupan en pequefias areas
de lareservaforestal, que dan un color naranja alos érboles y doblan literalmente sus ramas bgjo su
peso colectivo. En la primavera, estas mariposas comienzan una migracion de ocho meses que los
lleva todo e camino hasta el Este de Canaday Centro y Este de Estados Unidos, y de regreso a
México, tiempo durante € cua cuatro generaciones consecutivas nacen y mueres. Cdomo
encuentran su camino de regreso a su sitio de hibernacidn sigue siendo un misterio.

El Bien de Patrimonio Mundia Reserva de la Biosfera Mariposa Monarca protege sitios clave para
la hibernacion de la mariposa Monarca (Danaus plexippus). La concentracion de mariposas
hibernando en el Bien es un fendmeno natural superlativo. Los millones de mariposas Monarca que
regresan a sitio cada afio, doblan las ramas de los arboles con su peso, llenan el cielo cuando
vuelan, y hacen un sonido a batir sus alas como € de una lluvia ligera. Ser testigo de este
fendmeno Unico es una experiencia con la natural eza.

Criterios paralainscripcion del bien

Criterio (vii)

La concentracion de mariposas Monarca para hibernar en e Bien es la manifestacion mas
espectacular del fendmeno de la migracion de insectos. Varios millones de mariposas Monarcas
regresan cada afo, desde las areas de reproduccion tan Iganas como Canadd, para posarse en
grupos compactos dentro de 14 colonias de hibernacion en los bosques de oyamel del centro de
México. El Bien protege aocho de estas coloniasy se estima que a 70% de la poblacién hibernarte
del total de la poblacion oriental de mariposas Monarca.
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Pie de foto. Bosque de coniferas. Bien de Patrimonio Mundial Reserva de la Biosfera
Mariposa Monarca. Estado de México y Michoacan, México. Foto: ©Pia Gallina

Integridad

El Bien incluye méas de la mitad de las colonias hibernantes de las mariposas Monarcas.
Proporcionan una buena muestra de las &reas que son esenciales para el mantenimiento de este
fendmeno natural superlativo. El mantenimiento del bosgue en pie y los microclimas que éstos
crea, es € requisito clave de mangjo, por lo que cualquier amenaza conocida a Bien, con
potenciales impactos directos sobre s Vaor Universal Excepciona. El uso publico ha ido en
aumento y los niveles de visitacion y de la infraestructura provista requieren un control cuidadoso
tanto en relacion con los impactos sobre € ecosistema y la calidad de la experiencia proporcionada
a los visitantes. Debido a su carécter migratorio, el mantenimiento del fendmeno de hibernacién
tambi én requiere atencion para la conservacion de la mariposa Monarca, por los paises por 1os que
vigadurante su ciclo de vida.

Proteccion y Manegjo

El enfoque principa de la proteccion y el mango estan orientados a prevenir y combatir la tala
ilegal en el Bien. Las prioridades para lograr esto incluyen la planificacion y la accidn concentradas
entre todas las principales instancias federales, estatales y municipales, y € trabgo con las
comunidades locales sobre la proteccion del medio ambiente y el suministro de medios de vida
dternativos alataailegal.

Atrayente importante de visitantes, el manejo también se orienta lograr un uso publico sustentable
del Bien; ello sin perjuicio de la calidad de la experiencia del visitante y promover mecanismo de
participacion en los beneficios para las comunidades locales, como un incentivo para mejorar su
apoyo alaconservacion del Bien.

80



L o= e - 2

" Pie defto. Coloniade mari pssa Monarca. Bien de Patrimonio Mundial Reserva de la Biosfera
Mariposa Monarca. Estado de México y Michoacén, México. Foto: ©Pia Gallina

Lainversién continua en la coordinacion a nivel regional con Canaday Estados Unidos, del manejo
del fendmeno migratorio es un aspecto de suma importancia para los gobiernos de los tres paises,
que prepararon y desarrollan € Plan de América del Norte para la Conservacion de la Mariposa
Monarca, €l cual establece acciones para la proteccion de las mariposas a lo largo de su ruta de
migracion y en sus sitios de hibernacién en México. Ello ha sido considerado también en e manejo
del Bien. El logro de todas estas prioridades requiere la participacion de miltiples y muy variados
actores, como son las comunidades locales, organizaciones no gubernamentales, instituciones de
investigacion y académicas, tanto nacionales como internacionales, gobiernos de Canaday Estados
Unidos, ademas de la coordinacion entre gobiernos federal, estatales y municipales.

AnNExos:
WHC-15/39.COM/7B.Add; https://whc.unesco.org/archive/2015/whc15-39com-7BAdd-en.pdf;
https://whc.unesco.org/es/list/1290;

Seguimiento a compr omisos

Informes del Estado de Conservacion

En la Decison 32 COM 8B.17 de inscripcion del Bien de 2008, se formularon diversas
recomendaciones a Meéxico, entre €llas, presentar un informe sobre los programas que se
implementan en el Bien, incluyendo los recursos invertidos en actividades de gestion y
conservacion con énfasis en |as acciones orientadas a detener latalailegal, para su envio a Centro
del Patrimonio Mundia. Asimismo establecio la necesidad de Ilevar a cabo una mision conjunta de
Monitoreo Reactivo Centro de Patrimonio Mundial/UICN, la cua se realizé del 10 a 14 de enero
de 2011.
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Mariposa Monarca. Estado de México y Michoacéan, México. Foto: ©Archivo CONANP

El 29 de octubre de 2010, la CONANP envi6 el informe actualizado con sus anexos para su entrega
a Centro ddl Patrimonio Mundial, atendiendo a sus requerimientos.

En la Decisién 35 COM 7B.32 adoptada en la 352 Sesion del Comité del Patrimonio Mundial, en
julio de 2011, se incluyé la problemética detectada en el Bien durante laMision y solicitd a México
actudizar €l Informe del Estado de conservacion del Bien.

Anexos:
http://whc.unesco.org/en/sessions/35COM

Develacion de placa

Con fecha 23 de noviembre de 2012, la CONANP llevo al cabo la Ceremonia de Apertura de los
Santuarios de la Mariposa Monarca Temporada de Hibernacion 2012-2013 y la Develacion de una
placa alusiva a la Reserva de la Biosfera Mariposa Monarca como Stio de Patrimonio Mundial de
la UNESCO evento que serealizo en € poblado de Ocampo, Municipio de Ocampo, Michoacan. Se
entregaron 3 placas mas para ser col ocadas en sitios con mucha afluencia de turistas y visitantes.
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%
Pie defoto. Develacion dela Placa conmemorativa de lainscripcion del Bien de Patrimonio Mundial
Reserva de la Biosfera Mariposa Monarca. Estado de México y Michoacan, México. Foto: ©Archivo CONANP

Disminucién de la poblacion de mariposa Monarca

El 5 de febrero de 2014, & Centro del Patrimonio Mundial solicitdé a México informacion en
relacion con el reporte sobre la dramatica disminucion de la poblacion de mariposas Monarca de 60
a 33 millones de 2013 a 2014 en la Reserva de la Biosfera Mariposa Monarca, y € deterioro
progresivo del habitat, factores que constituyen un grave riesgo para la conservacion del Vaor
Universal Excepcional del Bien, y solicit6 la entrega de la informacion antes del 17 de febrero de
2014. La CONANP envio el informe solicitado el 26 de febrero a través de los canales oficiales, a
lo que respondi6 e Centro de Patrimonio Mundial acusando recibo € 4 de marzo del mismo afio,
sobre la situacion de la poblacién de mariposa monarca, y sefial6 que dicha informacion se envio a
laUICN para su evaluacion.

El 17 de febrero de 2015, el Centro de Patrimonio Mundial solicité a través de la Mision
Permanente de México ante la UNESCO, un informe sobre las medidas adoptadas para evitar la
disminucion de la poblacién de la mariposa monarca, de conformidad con el Acuerdo Trilateral
alcanzado por México, Canadd y Estados Unidos en la Cumbre de Lideres de América del Norte
celebrada d 19 de febrero de 2014 en Toluca, Estado de México.

En respuesta a la solicitud de informacion del Centro del Patrimonio Mundial, el 2 de marzo de
2015, la CONANP envi6 el documento en inglés Report on activities of the High Level Workgroup
for the Conservation of the Monarch Butterfly Migratory Phenomenon, de fecha 26 de febrero de
2015 y sefialo que e tema de la migracion de la mariposa Monarca se debatié en la Cumbre de
Lideres de América del Norte € 19 de febrero de 2014, donde se establecié un Grupo de Trabgjo
Trilateral de Alto Nivel parala Conservacion de laMigracion de la Mariposa Monarca.

El Centro del Patrimonio Mundial, mediante escrito de fecha 10 de abril de 2015, agradeci6 e envio
del informe antes referido y debido a los importantes esfuerzos reaizados por las autoridades
nacionales en la implementacion de las medidas especificas tomadas en el marco del acuerdo
tripartito suscrito entre Canada, Estados Unidos y México, consideraron importante, tanto el Centro
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como los 6rganos consultivos presentar este tema para su revision durante la 392 Sesién del Comité
del Patrimonio Mundial a celebrarse del 28 de junio a 8 de julio de 2015 en Bonn, Alemania.

Pie defoto. Bien de Patrimonio Mundial Reserva de la Biosfera Mariposa Monarca.
Estado de México y Michoacan, México. Foto: ©Pia Gallina

El 27 de julio de 2015, & Centro del Patrimonio Mundia notifico la Decisién 39 COM 7B.31 del
Comité donde recomend6 a México que, en consulta con Canada y Estados Unidos de América
entregar antes del 1 de febrero de 2016 el informe de avances, y antes del 1 de diciembre del mismo
ano el informe actualizado del Estado de conservacion del Bien, para su andlisis durante la 41°

Sesion del Comité en 2017.



Anexos:

CLT7WHC/74/CM/V G/1544 (WHC, 5 febrero 2014); F00.-0057 (CONANP, 26 febrero 2014);
CLT/WHC/74/CM/V G/1554 (WHC, 4 marzo 2014); CLT/HER/WHC/CMT/VG/1817 (WHC, 17
febrero 2015); DGDIP/131/15 (CONANP, 2 marzo 2015); CLT/HER/WHC/CMT/VG/1878
(WHC, 10 abril 2015); CLT/HER/WHC/CMT/V G/1963 (WHC, 27 julio 2015);

Pie defoto. Mariposa Monarca. Bien de Patrimonio Mundial Reserva de la Biosfera Mari osa Monar
Estado de México y Michoacéan, México. Foto: ©Archivo CONANP

Declive de la poblacion de mariposa Monarca

El 14 de enero de 2016, el Centro del Patrimonio Mundial, externd su preocupacion por la
informacion recibida en torno a rapido declive de la poblacion de mariposa Monarca,
argumentando que esto era resultado de la tala ilegal en la Reserva de la Biosfera Mariposa
Monarca, |0 que representaba un riesgo para la conservacion del Vaor Universal Excepcional del
Bieny solicité el envio de informacion sobre € particular antes de 15 de febrero del mismo afio.

El 28 de enero de 2016, la CONANP informd sobre las acciones programadas para atender 1o
requerido por el Centro y solicitd prérroga debido a la incompatibilidad de tiempos para entregar
resultados. Sin embargo el Centro de Patrimonio Mundial solo aprob6 posponerla hasta antes del 18
de febrero de 2016. Sobre el informe relativo a rdpido declive de la poblacién de la mariposa
monarca como resultado de la tala ilegal en la zona de Arroyo Hondo, Michoacan, la CONANP
envio, por los canaes oficiales, el documento intitulado Report of visit to El Tepozan logged area,
inside the Monarch Butterfly Biosphere Reserve, € 17 de febrero de 2016 para su entrega al Centro
del Patrimonio Mundial.

ANEXos:
CLT/HER/WHC/CM/BS/2070 (WHC, 14 enero 2016); DGDIP/057/16 (CONANP, 28 enero
2016); DGDIP/095/16 (CONANP, 17 febrero 2016);
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Teniendo en cuenta laimportancia de la migracion de la mariposa Monarca como fenémeno natural
excepcional y la justificacion de la inscripcion del Bien en la Lista del Patrimonio Mundial, €l
Comité en su decision 39 COM 7B.31 solicité a México que, en consulta con Canada y Estados
Unidos, entregara al Centro de Patrimonio Mundial, antes del 1 de febrero de 2016, un informe de
avances y para antes del 1 de diciembre de 2016, un informe actualizado que incluya un resumen
gjecutivo de una pagina sobre el estado de conservacién del bien y la aplicacion de lo anterior, para
revision del Comité de Patrimonio Mundial en su 41 Sesién en 2017.

Pie de foto. Mariposa M onarca etiquetada para su monitoreo. Bien de Patrimonio Mundial Reserva de la Biosfera
Mariposa Monarca. Estado de México y Michoacéan, México. Foto: ©Archivo CONANP

Ademas de presentar al Centro de Patrimonio Mundial, pararevision por laUICN, el plan de accién
trilateral, una vez completado, y reportar los resultados de la reunion trilateral de abril de 2015 y de
la préxima Cumbre de Lideres de Norteamérica a finales de 2015.

A solicitud de la CONANP, el Centro de Patrimonio Mundial otorgd una extensién de entrega del
informe a 1 de febrero de 2017. En consecuencia, €l 25 de enero de 2017, la CONANP remiti6 via
electrénica el Informe actualizado sobre el Estado de Conservaciéon (SOC) del Bien, sin embargo,
debido a que € informe se presentd en Espafiol y de conformidad con |os lineamientos establecidos
en las Directrices Practicas, éste debid enviarse en inglés o francés, el Centro solicitd se remitierala
version en aguno de los idiomas sefialados a mas tardar €l 9 de febrero del mismo afio.

El informe SOC traducido a inglés fue remitido por la CONANP el 19 de abril de 2018. Todaviaen
tiempo para ser evaluado por € Centro y la UICN y presentado en la 41 reunion del Comité en
2017.

ANExos:
39 COM 7B.31; DGDIP/042/17 (CONANP, 25 enero 2017); DGDIP/217/17 (CONANP, 19 abril
2017)
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Reapertura de la mina de cobre en Angangueo, Michoacan.

El 12 de mayo de 2016, € Centro de Patrimonio Mundial manifesto su preocupacion a Gobierno de
Meéxico, por denuncias recibidas acerca de la reapertura de una mina de cobre en el Municipio de
Angangueo, Michoacan, en zona aedafia a la Reserva de la Biosfera Mariposa Monarca. Tomando
en consideracion la gran vulnerabilidad del bien con respecto al decremento de la poblacion de
mariposa Monarca registrado en afios anteriores, y €l impacto potencial de las actividades mineras
sobre e Vaor Universal Excepciona del Bien. El Centro envié la informacion recibida de varias
fuentes y con fundamento en el parrafo 174 de las Directrices Practicas, solicitd alas autoridades de
Meéxico, verificar € contenido de lainformacion recibiday responder antes del 10 de junio de 2016.

Con prérroga otorgada para la entrega € 20 de junio, la CONANP, después de las consultas a las
areas competentes, envié € informe en el que se destaco que la mina se encuentra fuera del Bien,
gue € Proyecto de reapertura considera ampliacion de la mina inactiva y que ingresd a
procedimiento de evaluacion del impacto ambiental, pero a la fecha no contaba con los permisos
correspondientes ni el estudio de riesgo para su reactivacion. La CONANP expresd su compromiso
de examinar la compatibilidad del estas actividades mineras con la conservacion y proteccién
ambiental de lamariposa Monarcay su habitat. El proyecto no hainiciado.

ANEXos:
CLT/HR/WHC/LAC/CM/DB/2151 (WHC, 12 mayo 2016); DGDIP/334/16 (CONANP, 20 junio
2016);

Taailegal en bosgues de Ocuilan.

El Centro de Patrimonio Mundial remitié al Gobierno de México la solicitud recibida del Presidente
Municipal de Ocuilan, Estado de México, para solicitar asistencia técnicay financiera para combatir
la tala ilicita en los bosgues de Ocuilan, érea forestal adyacente al Bien Reserva de la Biosfera
Mariposa Monarca y e Centro pidié que antes del 14 de agosto del 2016 se entregara la
informacion a respecto.

La CONANP, con la finalidad de atender dicho requerimiento, remitié el 26 de julio de 2016, la
informacion que proporciond € personal de la CONANP en la Reserva, relativaalatalailega que
se presenta en el Bien Reserva de la Biosfera Mariposa Monarca.

AnNexo:
CLT/HER/WHC/LAC/16/4617 (WHC, 7 julio 2016); DGDIP/399/16 (CONANP 26, julio 2016)

Misién de Monitoreo Reactivo 2018.

Con base en las recomendaciones establecidas en la Decision 41 COM 7B.16 adoptada por €
Comité, se efectud la Misién de Monitoreo Reactivo 2018 al Bien, con la participacion de dos
expertos de la UICN, del 29 de enero a 3 de febrero de 2018. Se prepard un programa detallado
para los recorridos de la Mision, las reuniones y entrevistas con una serie de actores involucrados,
como organizaciones de la sociedad civil, académicos, representantes de comunidades locales,
investigadores y funcionarios de los tres niveles de gobierno, encabezados por la CONANP.
También hubo presentaciones en la Ciudad de México previo a los recorridos de campo. Lo
anterior, para atender |os temas de interés y la problemética del Bien.
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ey - _ o~ = e
n de Monitoreo Reactivo del 2018 a Bien de Patrimonio Mundial Reserva dela Biosfera
Mariposa Monarca. Estado de México y Michoacéan, México. Foto: ©Archivo CONANP

En su informe de la UICN sobre los resultados de la Misién, remitido por € Centro de Patrimonio
Mundial el 17 de agosto de 2018, reconocieron los esfuerzos de las distintas dependencias, las
autoridades locales y los habitantes para la conservacion dd Bien. Sin embargo, sefialan que
existen amenazas como €l incremento en el nimero de visitantes gque generan una sobrecarga en
algunas éreas de visitacion; actividades de exploracion y explotacion minera en la zona de
amortiguamiento, destacaron que algunos factores en particular tienen efectos negativos sobre la
ruta migratoria de la mariposa monarca como el cambio climético y eventos climaticos extremos
asociados, pérdida de plantas de agodoncillo, en EUA e incremento del uso de cultivos
genéticamente modificados que han contribuido de forma significativa para el declive de las
poblaciones de mariposa monarca que llega a hibernar en los bosgues de México.

El informe fue distribuido a persona de la CONANP involucrado con el Bien. Este constituye la
base para la elaboracion del Informe actualizado sobre el Estado de Conservacion del Bien Reserva
de la Biosfera Mariposa Monarca, que prepara la CONANP para ser enviado al Centro de
Patrimonio Mundial antes del 1 de diciembre de 2018.

ANEexos:
CLT/HER/WHC/CMT/JH/2841 (WHC, 17 agosto 2018)
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V.3.2Islas y Areas Protegidas del Golfo de California.

Nombre del Bien: “Islas y Areas Protegidas
del Golfo de California”
Fecha de inscripcion a la lista de Patrimonio
Mundial: 292 Sesion de Comité del
Patrimonio Mundial en 2005.
- Anos de ampliacion del Bien: 2007 y 2011.
- ANP en la que se ubica o forma parte del
Bien Serial: Reserva de la Biosfera Alto
Golfo de California y Delta del Rio Colorado,
la Reserva de la Biosfera San Pedro Martir,

. . E OO
la zona marina correspondiente al Golfo de ﬂ : & N
California de la Reserva de la Biosfera El “N [ s E[l ] ‘3
Vizcaino, el Parque Nacional Bahia de S a &
. —_—]) . o na

Loreto, el Parque Nacional Cabo Pulmo, el s+
Area de Proteccién de Flora y Fauna Cabo Organizacion . Islas y Areas protegidas
San Lucas, la Reserva de la Biosfera |Islas  delas Naciones Unidas . del Golfo de California

, | . | 1| bel | para la Educacién, - inscritas en la Lista del
Marias, el Parque Nacional Isla Isabel, e la Ciencia v la Cultura . Patrimonio Mundial en 2005

Parque Nacional Islas Marietas, el Parque
Nacional Archipiélago de San Lorenzo y el
Area de Proteccién de Flora y Fauna
Balandra
Ubicacion: Baja California, Baja California
Sur, Sonora, Sinaloa y Nayarit, México.
Superficie del Bien: 688,558 ha.
Superficie de la zona de amortiguamiento:
1,210,477 ha

- Criterios de inscripcién: (vii), (ix) y (x).

Declaracion de Valor Universal Excepcional

Brevesintess

El Golfo de California en el noroeste de México, denominado el “Acuario del Mundo”, se reconoce
como un area de importancia mundia para la conservacion marina. Menos conocidos, pero
igual mente espectaculares son |os valores de conservacion terrestre de lasidas y |as areas costeras,
la mayoria de los cuales son parte del Desierto Sonorense. El Bien Natural Islasy Areas Protegidas
del Golfo de California incluye 12 componentes representativos de la diversidad biogeogréfica del
Golfo, capturando asi una amplia gama de paisgje y valores de conservacion. Se extiende desde €
Delta del Rio Colorado en el norte hasta 270 kilémetros al sureste de la punta de la peninsula de
Bgja Cdlifornia, e Bien incluye 244 idas e idotes zonas costeras y marinas, dentro de 12 éreas
naturales protegidas.

Las islas rocosas y € desierto costero que contrastan con las aguas color turquesa que las rodean
son de notable belleza natural. La especiacion tanto en tierra en las muchas isasy en e Golfo ha
dado lugar a una notable diversidad de formas de vida con un ato grado de endemismo. La
productividad del Golfo lleva también una extraordinaria abundancia natural de muchas especies
marinas. Hay arededor de 900 especies de peces, adrededor de 90 de elas endémicas, y
aproximadamente un tercio de los mamiferos marinos del mundo se encuentran dentro del Bien. Las
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islas e islotes son en su mayoria de origen volcanico. Hay numerosas especies de plantas suculentas,
entre ellas algunos de los cactus mas altos del mundo, de mas de 25 metros de atura.

-

Pie de foto. Isla Rasa. Bien de Patrimonio Mundial Islas y Areas Protegidas
del Golfo de California. Golfo de California, México. Foto: ©Archivo CONANP

En total se han registrado unas 700 especies de plantas vasculares. Hay muchas especies y
cantidades impresionantes de aves residentes y migratorias, con algunas pequefias idas que
albergan altos porcentgjes de la poblacion mundia de gaviotas ploma (Larus heermanni), pgaros
bobos de patas azules y €l petrel negro o paifio negro (Oceanodroma melania).

Criterios paralainscripcién del Bien

Criterio (vii)

El Bien es de impresionante belleza paisajistica de contrastes draméticos entre |as islas escarpadas y
aparentemente inhospitas, desiertos costeros y el reflgo brillante de las aguas turquesas que las
rodean. Altos acantilados rocosos y playas de aren en un sinnimero de formas y colores bordean las
islas y costas. La belleza del paisge del desierto se complementa con la fascinate y muy diversa
vegetacion del desierto y las aves en todas partes. Hacia el sur, las idas estan cubiertas de
vegetacion caducifoliay se destacan de lainmensidad del mar azul. La diversidad y abundancia de
la vida marina asociada con el espectacular fondo marino y la inusual transparencia del agua,
convierte € paisgje submarino en un paraiso del buceo de renombre mundial.

Criterio (ix)
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Una base importante de la espectacular productividad marina del Golfo de California, son las
sugerencias oceanicas ricas en nutrientes, que son corrientes que llevan abundante fitoplancton y
zooplancton, que a su vez son criadero d larvas de peces de arrecife. Sin embargo, muchos otros
procesos oceanogréficos, tales como las corrientes impulsadas por € viento, la mezcla de mareas y
la circulacion termihalina, ocurren en e Bien, dandole una importancia extraordinaria para la
conservacion y el estudio de proceso marinos y costeros. El Golfo de California es notable por
contener idas puente ecol gicamente distintas, que han sido pobladas a través de puentes de tierra
en el pasado, y las islas oceanicas pobladas por mar y aire. Lagran cantidad y diversidad delasidas
en términos de origen, tamafio, condiciones ambientales y la distancia a continente, han permitido
una continua especiacion evolutiva 'y endemismos de gran importancia para la conservacion y la
ciencia. Los muchos componentes del Bien son a la vez parte de un vasto paisge y disinto de
muchas maneras, que van desde una variedad de ambientes pelagicos y bentdnicos a los arrecifes de
cora, asi como marismas, humedales costeros y diversos tipos de desierto y selva caducifolia.

Pie de foto. Bien de Patrimonio Mundial Islas y Areas Protegidas
del Golfo de California. Golfo de California, México. Foto: ©Archivo CONANP

Criterio (x)

La diversidad de la vida terrestre y marina en el Bien es extraordinaria y constituye una prioridad
mundial para la conservacién de la biodiversidad. En tierra, las cerca de 700 especies de plantas
vasculares son notables dentro de un ambiente desértico hay 115 especies de reptiles, cas la mitad
de ellas endémicas, en algunos casos, incluso alasislas individuales. Se han registrado 154 especies
de avesterrestres y el Bien es de especia importancia paralas especies documentadas con alrededor
de 90 especies que se encuentran exclusivamente en €l Golfo de California o en partes del mismo.
Estas incluyen las especies en critico peligro de extincion como lobina negra o cabrilla negro
(Micropterus salmoides) y la totoaba (Totoaba macdonaldi), asi como e vulnerable tiburén
peregrino (Cetorhinus maximus). El Bien proporciona habitat para méas o menos un tercio del total
de los impresionantes, por gemplo, las enormes colonias de lobo marino de California. Las cinco
especies de delfines incluyen a la marsopa del Golfo o “Vaquita”, en critico peligro de extincion.
Once especies de ballenas vistas en €l Golfo norte, como la ballena azul y el rorcual comin en
peligro de extincion y € vulnerable cachalote. El arrecife de coral de Cabo Pulmo es uno de los més
importantes en el Golfo de Californiay en e Pacifico oriental. Los habitantes marinos también
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albergan grandes concentraciones de marco-invertebrados con muchas especies endémicas,
especiamente en las zonas intermareal es.

¥ ;

- &Q? L /o .9‘ : e
Pie defoto. Bobo de patas azules. Bien de Patrfmonio Mundial Islasy Areas Protegidas
del Golfo de California. Golfo de California, México. Foto: ©Archivo CONANP

Integridad

Toda la zona marina y la mayoria de las 244 idas del Bien Serial son de propiedad federa y solo
muy pocas estan en manos privadas. La mayoria de las islas no tienen habitantes, y solo agunas
tienen pequefios asentamientos y campamentos de pescadores. La Isla Maria Madre ha sido una
penitenciaria del Estado desde 1905. Una particularidad es la deshabitada Isla Tiburdn, que es
propiedad comuna de los pueblos indigenas Seri. Los Seri consideran que la isla es un lugar
sagrado y llevan a cabo ceremonias.

En general, los Ultimos impactos humanos en tierra, por gemplo, des la extraccion de guano y la
recoleccion de huevos, fueron moderados. Los grandes desafios alaintegridad de |as éreas marinas
y costeras mayormente provienen de desarrollos fuera de las areas protegidas, |as mas importantes,
la pesca excesiva, e turismo y el desarrollo costero. Se prevén ampliaciones adicionales a Bien,
gue incluyan las zonas costeras vulnerables e idas adicionales, en la estrategia de conservacion
regional y ayudara a consolidar laintegridad del Bieny detodo e Golfo de California.

92



Proteccién y Manegjo

El extenso Bien Natural tiene una gradual historia de conservacion formal, que se remonta al menos
a los afios 1950s. Todas las islas dentro del Bien tienen un estatus de proteccion oficia en la
legislacion ambiental mexicana. Si bien toda la zona marinay la mayoria de las islas son propiedad
federa, incluso las islas de propiedad privada estan sujetas a requisitos de conservacion y manejo
determinadas para cada area protegida en el momento de su decreto y detallados en los programas
de manejo. Todas las islas estan protegidas y son manejadas por la Comision Nacional de Areas
Naturales Protegidas (CONANP), que coopera con otras Dependencias gubernamentales
involucradas, en la proteccion y aprovechamiento sustentable de |0s recursos.

La conservacion, e mangio y lainvestigacion son técnicay financieramente apoyadas por una serie
de organizaciones no gubernamental es | ocal es, nacional es e internacional es.

Las costas del Golfo de Cdliforniay lasisias mas grandes cercanas ala costa, fueron histéricamente
ocupadas antes de que las enfermedades importadas diezmaran seriamente las culturas indigenas.
Desde la segunda mitad del siglo XIX y hasta principios del siglo XX, se dio la explotacion de
recursos naturales en las islas, como la recoleccién de guano y de huevos y la caza de lobos
marinos. La mayoria de estas actividades hace mucho se eliminaron degjando a las zonas af ectadas
para recuperarse naturalmente. Las amenazas de hoy son, en tierra, las especies exdticas invasoras
con herbivoros y depredadores que amenazan |os sistemas delicados de las idas pequefias. El mayor
impacto en curso sobre |os val ores de conservacion marina proviene de la pesca artesanal, industria
y deportiva. La pescay la pesca de arrastre de camardn juegan un papel importante en la economia
local, pero ponen alin mas presion sobre |os recursos. Se buscan, con las autoridades competentes,
acciones de mangjo para asegurar que los niveles de explotacion se adapten a la productividad en
todo € Golfo.

Las amenazas potenciaes que se vislumbran, incluyen los planes para e desarrollo del turismo a
gran escala. Mientras que las formas adecuadas de turismo pueden tener beneficios importantes en
términos de sensibilizacién y financiamiento para la conservacion, 1os proyectos propuestos deben
ser compatibles con la conservacién a largo plazo y los objetivos de desarrollo local. Desde las
costas, la contaminacion por la agricultura, la industria y las aguas residuales se estan
incrementando.

El Golfo de California es unajoya mundial de conservacion, un valor incalculable paralacienciay
como un recurso para el desarrollo econémico local, a saber, la pescay el turismo. Invertir en la
conservacion del Bien es una inversién en e mantenimiento de su productividad y su potencia
economico.

Anexos:

http://whc.unesco.org/en/list/1182/; y Decisiones 29COM 8B.9, 31COM 8B.53, 35COM 8B.48 y
37COM 8E: http://whc.unesco.org/en/list/1182/documents/, sobre la inscripcion del Bien, sus
ampliacionesy la aprobacion de la Declaracion Retrospectiva de Valor Universal Excepciona.

Seguimiento a Compromisos

El Bien participé en & Segundo Ciclo de Informe Periddico para la Region de América Latinay e
Caribe, y fue de los sitios que redacto su declaracion retrospectiva de Valor Universal Excepcional
con el propésito de completar €l vacio en su expediente.

La Declaracion retrospectiva de Vaor Universa Excepciona, se adoptdé por € Comité de
Patrimonio Mundial con las Decisiones 37COM 8E en su 37° Sesion en 2013.
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Anexos:
Decisiones 37COM 8D y 37COM 8E http://whc.unesco.org/en/list/1182/documents/

Componente Cabo Pulmo, Proyectos de Desarrollo Inmobiliario Turistico

En abril de 2011 se recibi6 una solicitud de informacion del Centro de Patrimonio Mundial sobre la
autorizacion de proyectos de desarrollo inmobiliario turistico cercanos a Componente Cabo Pulmo,
uno de los 12 Componentes del Bien Serial Islasy Areas Protegidas del Golfo de California, donde
se externaba la posible afectacion a Vaor Universal Excepcional del Bien.

Los Proyecto eran: Cabo Cortes, promovido por la empresa Hansa Bagja Inverstments, S.de R.L. de
C.V.; Cabo Ribera, promovido por la empresa Desarrolladora La Ribera S.de R.L. de C.V.; y El
Anhelo Resort.

Durante 2011, el Gobierno de México dio respuesta a las solicitudes de informacién del Centro de
Patrimonio Mundia y de la Secretaria de la Convencion Relativa a los Humedales de Importancia
Internacional especialmente como Hébitat de Aves Acuéticas (Convencion Ramsar), esta Ultima ya
gue Cabo Pulmo también es un Sitio Ramsar. El 7 de julio de 2011, la CONANP explicé € marco
normativo para atencion de proyectos sujetos a evaluacion de impacto ambiental, y solicito la
realizacion de una Mision Conjunta de Asesoramiento.

En seguimiento, del 14 a 17 de noviembre de 2011 se llevé a cabo una Misién Conjunta de
Asesoramiento entre: la Convencion Ramsar, € Centro de Patrimonio Mundia y la Unién
Internacional parala Conservacion delaNaturaleza, delacua prepararon un Informey una serie de
recomendaciones para el Gobierno de México, en particular sobre el Proyecto Cabo Cortés, el cua
generarialos mayores impactos negativos a Componente del Bien.

d efqto. Misién de Asesoramiento al componente Cabo Pulmo del Bien de Patrimonio Mundial B
Islasy Areas Protegidas del Golfo de California. Golfo de California, México. Foto: ©Pia Gallina



El 24 de julio de 2012, se informé a Centro de Patrimonio Mundia y a Secretariado Ramsar la
decisién del Gobierno de México de dejar sin efecto la autorizacion parala realizacion del Proyecto
de desarrollo inmobiliario Cabo Cortés, 1o cua fue tomado con benepléacito por € Centro de
Patrimonio Mundia en comunicado del 9 de agosto de 2012.

En atencion a las recomendaciones del Informe de la Mision Conjunta de Asesoramiento, se envio
el 22 de noviembre de 2013 las acciones de seguimiento, al Centro de Patrimonio Mundial y al
Secretariado Ramsar. Y se manifestd la disposicion de considerar este antecedente para futuras
proyectos inmobiliarios.

Anexos:

WHC/74/204.1/NSJAS/167 (WHC, 1 abril 2011); WHC/NS/mb/190 (WHC, 10 mayo 2011); FOO.-
00335 (CONANP, 7 julio 2011); CLT/WHC/74/220.2INSICM/IC-965 (WHC, 9 agosto 2012);
Informe Misién RAMSAR-WHC-IUCN g/n (17 agosto 2012); DGDIP/656/13 (CONANP, 21
noviembre 2013); F00.-0604 y F00.-0605 (CONANP, 22 noviembre 2013)

El 27 de mayo de 2014, una nueva solicitud de informacién giro € Centro de Patrimonio Mundia a
sobre e nuevo Proyecto de desarrollo turistico denominado Cabo Dorado, promovido por la
empresa Desarrolladora La Ribera S. de R.L. de C.V, y de la Evaluacion de Impacto Ambiental del
mismo, para su revision por laUICN.

Al respecto, € 14 de agosto de 2014 se informé a Centro de Patrimonio Mundial sobre € proceso
de Evaluacion de Impacto Ambiental que realizo € Gobierno de México sobre e Proyecto Cabo
Dorado, de acuerdo a la legislacion nacional, y la resolucion de negar la autorizacion a dicho
Proyecto. A lo cua, el Centro de Patrimonio Mundial, el 16 de septiembre de 2014, recibi6 con
gran satisfaccion la conclusiéon del procedimiento, ya que se considerd la importancia de garantizar
la conservacion del Bien 'y lo que congtituye una prueba fehaciente de que e Gobierno de México
trabgja en favor delaaplicacion de la Convencién de Patrimonio Mundial.

ANEexos:

CLT/HER/WHC/74/CM/LP/1642 (WHC, 27 mayo 2014); DGDIP/305/2014 (CONANP, 12 agosto
2014); F00.-0263 (CONANP, 14 agosto 2014); CLT/HER/WHC/CM/DB/1712 (WHC, 16
septiembre 2014)

Componente RB Alto Golfo de Californiay Delta del Rio Colorado (zona marina), Declive de las
Poblaciones de Vaquitamarinay Totoaba

El 15 de mayo de 2015 se recibi6 del Centro de Patrimonio Mundia una solicitud de informacién y
revision por parte del Gobierno de México, respecto a una peticién parainscribir a Bien Seria Islas
y Area Protegidas del Golfo de California en la Lista del Patrimonio Mundial en Peligro, por el
declive de las poblaciones de Vaquita marinay Totoaba, que habitan dentro de su Componente RB
Alto Golfo de Californiay Deltadel Rio Colorado.

El 23 de junio de 2015, € Centro de Patrimonio Mundia envié més informacién presentada por
organizaciones de la sociedad civil, con la solicitud de recibir los comentarios, observaciones e
informacion procedente, a mas tardar € 31 de julio de 2015. Al respecto, €l 22 de julio 2015, la
CONANP proporcioné a la Unidad Coordinadora de Asuntos Internacionales de la SEMARNAT
informacion para integrar respuesta del Sector y solicitd prorroga, que le concedieron para el 31 de
agosto del 2015.
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Pie defoto. EsculturdeVuita mina_ Baja California, México. Foto: © Meike Scheidat

Por tratarse de un tema que involucra varios sectores de la Administracion Publica Federal, la
Secretaria de Relaciones Exteriores (Cancilleria) coordino Reuniones de Trabgjo Interinstitucional
para elaborar e Informe sobre e Bien, en atencion a lo requerido por € Centro de Patrimonio
Mundial. La Unidad Coordinadora de Asuntos Internacionales (UCAI) de la SEMARNAT se
encarg6 de conjuntar dicho Informe, y enviarlo por los canaes oficiades a Centro de Patrimonio
Mundial €l 1 de septiembre de 2015 en espafiol.

ANEXos:

CLT/HER/WHC/CMT/DB/1907 (WHC, 15 mayo 2015); CLT/HER/WHC/CMT/V G/1932 (WHC,
23 junio 2015); F00.-0103 (CONANP, 22 julio 2015); UCAI/001276/15 (SEMARNAT, 1
septiembre 2015)

El 18 de enero de 2016, € Centro de Patrimonio Mundial solicito a Gobierno de México presentar
antes del 28 de Febrero de 2016 para que sea revisado en la 40° Sesién del Comité del Patrimonio
Mundial en junio-julio de 2016, un Informe del Estado de Conservacion del Bien Seria Idlas 'y
Areas Protegidas del Golfo de California, en seguimiento a dos documentos: € informe de la 5°
Reunion del Comité Internacional para la Recuperacion de la Vaquita (CIRVA-5), del 8 a10 de
julio dd 2014; y al informe preliminar emitido por la SEMARNAT y la NOAA del 2015, donde se
sefida que las especies de Vaquita y Totoaba se encuentran en inminente peligro de extincion.
Dicho Informe seria la base para decidir si el Bien cumple con los criterios para ser inscrito en la
Listadel Patrimonio Mundial en Peligro.

En respuesta, se mandaron comentarios y aclaraciones a la informacion recibida, asi como la
traduccién al inglés del Informe enviado el 1 de septiembre de 2015, por los canales oficiaes, € 23
de febrero de 2016. Entre las aclaraciones destaca: ..“es necesario considerar la complgjidad y
dimensién del Bien, y las dificultades que se enfrentan para lograr cumplir en tan corto tiempo
(antes del 28 de febrero) € requerimiento del Centro de Patrimonio Mundia parainformar sobre €l
estado de conservacion del Bien.”
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ANEXOoS:
CLT/HER/WHC/CM/BS/2073 (WHC, 18 enero 2016); F00.-0027 (CONANP, 23 febrero 2016),

Se acordd con € Centro de Patrimonio Mundial, realizar la entrega del Informe antes del 11 de abril
de 2016. A lo cud € 8 de abril de 2016, se mandd por los canales oficiales: Documento de
observaciones generales que contribuyen a la respuesta entregada al Centro de Patrimonio Mundial
por € gobierno mexicano provista por CONANP/SEMARNAT, con respecto a dos especies
endémicas vaquita y totoaba en e Golfo de Cdlifornia del 8 de abril de 2016; Anexo 1.-
Informacion preparada para el Centro de Patrimonio Mundial, concerniente a Sitio de Patrimonio
Mundia mexicano Islas y Areas Protegidas del Golfo de California de agosto de 2015, presentado
el 1 de Septiembre de 2015; Anexo 2.- Traduccion de cortesia del Oficio FO0/0027, del 29 de
febrero del 2019; y el Informe del Estado de Conservacion del Bien, del 8 de abril de 2016.

Durante la 40° Sesion del Comité del Patrimonio Mundia en Estambul, Turquia del 10 a 20 de
julio de 2016, se adopt6 la Decision 40COM 7B.75 (recibida por € Gobierno de México € 1 de
agosto de 2016), donde se redizaron una serie de requerimientos a Gobierno de México,
resaltando: nuevas artes de pesca, una mayor vigilancia'y la cooperacién con los paises por donde
se lleva a cabo lared de tréfico ilegal con base en la Convencién CITES. Asi también solicito con
urgencia una Misién conjunta de Monitoreo Reactivo a Bien, entre e Centro de Patrimonio
Mundial y laUICN, para evaluar su estado de conservacion, junto con un Informe de los avances de
laimplementacion de sus recomendaciones para antes del 1 de febrero de 2017, para ser examinado
en la4l sesion del Comité del Patrimonio Mundial en 2017 y donde se decidiria su inscripcion en la
Lista de Patrimonio Mundial en Peligro.

Para su atencién, la Cancilleria continto organizando reuniones de trabgjo interingtituciona y la
UCAI compilando los insumos de cada dependencia para conformar e Informe del Estado de
Conservacion del Bien de Patrimonio Mundial Islas y Areas Protegidas del Golfo de California. El
28 de febrero de 2017, la UCALI envi6 por los canales oficiales a Centro de Patrimonio Mundial en
version inglésy espariol el Informe en formato electronico.

Posteriormente se continuaron con las reuniones interingtitucionales para la planeacion,
coordinacion y logistica de la Misiéon conjunta de Monitoreo Reactivo al Bien, que habia solicitado
el Comité del Patrimonio Mundial en su Decision 40COM 7B.75. Dicha Mision se llevo a cabo del
9 a 15 de abril de 2017, donde se tuvieron entrevistas y reuniones con los diferentes actores
involucrados con la Conservacién, Proteccién, Mangjo y Aprovechamiento del Bien, asi como
visitas a érea de refugio delaVaquita Marinay otros componentes del Bien.

SEMARNAT |

FCRETARIA DI ,

Pie de foto. Misién conjunta de Monitoreo Reactivo del 2017 a Bien de Patrimonio Mundial Islasy Areas Protegidas
del Golfo de California. CDM X, México. Foto: ©Archivo SEMARNAT

97




Posterior ala Misién, € 19 de abril del 2017, se mandaron dos g emplares en impreso con sus CD
del Informe del Estado de Conservacion ddl Bien, enviado el 28 de febrero de 2017 en electronico
por laUCAL.

Anexos:

DGDIP/219/16 (CONANP, 8 abril 2016); CLT/HER/WHC/CMT/VG/2291 (WHC, 1 agosto
2016); Decision 40COM 7B.75 http://whc.unesco.org/en/list/1182/documents/, UCAI/252
(SEMARNAT, 28 febrero 2017); DGDIP/218/2017 (CONANP, 19 abril 2017)

El 7 de junio del 2017 se recibié del Centro de Patrimonio Mundial el Reporte de la Mision
conjunta de Monitoreo Reactivo a Bien, donde realizaron seis recomendaciones al Gobierno de
México para ser atendidas y menciona que en caso de encontrar alguna inconsistencia en €
Informe, es necesario notificarlo antes del 16 de junio de 2017 al Centro del Patrimonio Mundial.
Al respecto, la Cancilleria reunié una vez mas, atodas las instancias involucradas para para atender
los seis requerimientos de acuerdo a las atribuci ones de cada dependencia.

El mismo 7 de junio de 2017 se firm6 un Memorandum de Entendimiento (MOU por sus siglas en
inglés) entre la Fundacion Carlos Slim, Fundacion Leonardo DiCaprio y el Gobierno Mexicano con
el fin de proteger los ecosistemas marinos en e Golfo de California, enfocandose en la proteccion
de lavaguita marina.

Pie de foto. Lobo ari no. Bien de Patrimonio Mundial Islas y Areas Protegidas
del Golfo de California. Golfo de California, México. Foto: ©Meike Scheidat

Del 26 a 27 de junio de 2017, una delegacion mexicana conformada por funcionarios de ato nivel

de la SEMARNAT, CONAPESCA; INECC, SEMAR y PGR, visitaron en Paris, Francia a la
Directora General de la UNESCO, Dra. Irina Bokova y otros funcionarios de la UNESCO, para
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tratar, entre otros temas, las acciones que el Gobierno de México harealizado parala Conservacion
delaVaguitamarinay la Totoaba.

El Comité del Patrimonio Mundial, en su 41° Sesion, celebrada en Cracovia, Poloniadel 2 a 12 de
julio de 2017, adopto la Decision 41COM 7B.15, referente al Estado de Conservacion del Bien. El
Centro de Patrimonio Mundia lo hizo llegar € 4 de agosto de 2017, solicitando la atencién de las
recomendaciones entre las que se puede mencionar: implementacion de un programa de pesca
alternativa, garantizar la implementacién de la prohibicion de uso de redes de enmalle, y de ser
posible que sea una accién permanente; invitar ala UICN a una Misién de Monitoreo Reactivo para
dar seguimiento a las acciones tomadas por €l Gobierno de México; y la actualizacion del Informe
de Estado de Conservacion del Bien para antes del 1 de febrero de 2018 para su examen en la 42
Sesion del Comité del Patrimonio Mundial en 2018.

Se tuvo una Reunién Trilateral entre los Gobiernos de la Republica Popular de China, Estados
Unidos de Américay México, para el combate contra el tréfico ilicito de la Totoaba en € Golfo de
California del 23 ad 25 de agosto del 2017, donde se acordd un Memorandum de Entendimiento
entre dichas naciones para la conservacion de la Totoaba. A dicha reunidn, acudid un representante
del Centro de Patrimonio Mundial y uno de la UICN.

Pie dfoto. Dron de la Secretaria de Marina-Armada de M éxico. Baja California, México. Foto: ©Meike Scheidat

El 11 de octubre de 2017, mediante correo electronico, € Centro de Patrimonio Mundia solicito
informacion referente a tres puntos: Resultados de la Reunion Trilateral China-EUA-México;
Seguimiento al Acuerdo entre las fundaciones Carlos Slim y Leonardo DiCaprio; Implementacion
de las recomendaciones de la Decision 41COM 7B.15, paraantes del 31 de octubre.

Al respecto la Cancilleria solicito informacion atodas las dependencias involucradas para atender €l
requerimiento de un informe parcial. El 1 de noviembre de 2017, mando: €l resumen de resultados
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de la reunion trilateral entre China-EUA y México; Decisidén sobre Totoaba en la 69 reunién del
Comité Permanente CITES; Informe del Memorandum de Entendimiento con DiCaprio y Slim;
Aplicacion de Ley y equipos desplegados en el Alto Golfo de California; y e Informe sobre los
esfuerzos para combatir la pescailegal de Totoaba.

Anexos:

CLT/HER/WHC/LACICM/LP/2469 (WHC, 7 junio 2017); CLT/HER/'WHC/MR/V G/2561 (WHC,
4 agosto 2017); Decison 41COM 7B.15 http://whc.unesco.org/en/list/1182/documents/,
SSMH/01072 (S.R.E., 1 noviembre 2017)

Se tuvo unareunion Trilateral entre las embgjadas de China-EUA y México, el 23 de enero de 2018
para continuar con los trabgjos de fortalecimiento para el combate del tréfico ilicito de Totoaba.

El 9 de febrero de 2018, la Cancilleria y UCAI enviaron por los canaes oficiades & Informe
Actualizado del Estado de Conservacion del Bien de Patrimonio Mundial Islas y Areas Protegidas
del Golfo de California en atencion a los requerimientos del Centro de Patrimonio Mundia en su
Decision 41COM 7B.15.

Del 12 al 16 de febrero de 2018, se llevo a cabo la Misién Conjunta de Monitoreo Reactivo a Bien
por dos especidistas de laUICN y el Centro de Patrimonio Mundial. En dicha Mision se evalud la
efectividad en la implementacion de las recientes medidas adoptadas para la protecciéon de la
Vaguita marina, en seguimiento alas recomendaciones de la Misién de abril de 2017.

Pie de foto. Mision conjunta de Monitoreo Reactivo del 2018 al Bien de Patrimonio Mundial Islas y Areas Protegidas
del Golfo de California. Golfo de California, México. Foto: ©Archivo CONANP

Lainformacién adicional solicitada durante la Mision por los especidistas, les fue enviada por los
canales oficiales e 7 de marzo de 2018. Y el Informe de la Mision fue enviado a Gobierno de
México por e Centro de Patrimonio Mundial, e 31 de Mayo de 2018, donde realizaron 11
recomendaciones, de las cuales cinco eran para su atencion urgente y seis a largo plazo para
fortalecer la proteccion del Vaor Universa del Bien.
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La Cancilleria organizo una serie de reuniones de trabgjo interinstitucionales para larevision de las
Recomendaciones de la Misién conjunta de Monitoreo Reactivo de febrero de 2018 y la
coordinacion procedente para su atencion.

Del 24 de junio d 4 de julio de 2018, se llev6 a cabo la 42° Sesién del Comité ddl Patrimonio
Mundial en Manama, Bahréin, donde se adopt6 la Decision 42COM 7B.86, sobre el Estado de
Conservacion del Bien Islas y Areas Protegidas del Golfo de California. En dicha Decision se
pospone la decision de incluir €l Bien en la Lista de Patrimonio Mundia en Peligro para su 43°
Sesion; Salicita la atencidn de las Recomendaciones de la Mision de febrero de 2018; Requirid
reforzar |os trabgjos trilaterales China-EUA-México parael combate del tréfico ilegal de Totoaba; y
la actualizacion del Informe de Estado de Conservacion del Bien para antes del 1 de febrero de
2019.

La Cancilleria ha organizado Reuniones Interinstitucional es parala atencion de la Decisién 42COM
7B.86.

ANexos:

UNE/00229 (Cancilleria, 9 febrero 2018); DGDIP/149/2018 (CONANP, 7 marzo 2018);
CLT/HER/WHC/LAC/ICMT/AS/2793 (WHC, 31 mayo 2018); Decisiéon 42COM 7B.86
http://whc.unesco.org/en/list/1182/documents/

V.3.3 Santuario de Ballenas de El Vizcaino

- Nombre del Bien: Santuario de Ballenas de El :

Vizcaino = ﬁ\umuw%
- Fecha de inscripcién a la lista de Patrimonio [ g 2
Mundial: 172 Sesién de Comité de [ . é
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. -+
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Gt paqt

Patrimonio Mundial en 1993.
- ANP en la que se ubica o forma parte del

Bi R de 12 Biosf El Vi , QOrganizacian Santuario de Ballenas
IEN: REserva de la biostera ki vizeaino de las Naciones Unidas - de El Vizcaino
- Ubicacion: Baja California Sur, México. para la Educacién, . inscrito en la Lista del
. Superficie del Bien: 369,631 ha. la Ciencia y la Cultura , Patrimonic Mundial en 1993

- Criterios de inscripcion: (x).

Declaracién de Valor Universal Excepcional

Brevesintesis

El Santuario de Ballenas de El Vizcaino es un Bien seria (constituido por dos componentes),
ubicado en la costa del Pacifico de la parte central de la peninsula de Bgja California, México. Esta
integrado por dos lagunas costeras, Laguna Ojo de Liebre y Laguna San Ignacio, y su respectivo
entorno, conformando un complejo mosaico de humedales, marismas, dunas y hébitats desérticos,
asi como manglares en las areas de transicion. La extension total de las dos lagunas que integran €
Bien es de 370,950 hectéreas, que forman parte de la Reserva de la Biosfera El Vizcaino, el &rea
natural protegida méas grande de México, que a su vez colinda hacia el Norte con otra gran area
natural protegida. Las lagunas son reconocidas como el lugar mas importante del mundo para la
reproduccion de la subpoblacion oriental de la balena gris (Eschrichtius robustus) del Pacifico
Norte, que antes estuvo en peligro de extincion. La proteccion de estas &reas invernales de
reproduccion ha sido vital para la notable recuperacion de esta especie después de estar cercade la
extincién, como resultado de la caza comercial de ballenas que hubo, incluso en estas mismas
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lagunas. La mayor parte de la subpoblacién migra entre las lagunas en la porcion media de la
Peninsula de Bgja California y las zonas de alimentacion de verano en los mares de Bering, en €
Norte.

Las lagunas son el hogar de muchos otros mamiferos marinos, como el delfin nariz de botella, €
lobo marino de Californiay lafoca comun. Se encuentran cuatro especies de tortugas marinas en las
aguas poco profundas, que son también un habitat importante y de cria de un gran nimero de peces,
crustaceos y otras formas de vida. Innumerables especies de aves migratorias y reproductoras, como
por eiemplo, una de | as principal es poblaciones residentes de &guila pescadoray mas de la mitad de
la poblacion invernante en México de gansos de collar, dependen de las lagunas y los hébitats
adyacentes. Este santuario excepcional conserva los ecosistemas marinos y terrestres y su delicada
interfase. El desierto que las rodea, que biogeograficamente es parte del Desierto Sonorense, cuenta
con unagran diversidad de floray fauna.

A pesar dd estatus de proteccién, e Bien es sensible a los impactos potenciales de las actividades
econdémicas gue tienen lugar en las inmediaciones de las lagunas, en particular, las pesquerias
bentonicas y pelégicas, laextraccion de sal agran escalay € turismo.

Criterios paralainscripcion del Bien

Criterio (X)

El Santuario de Ballenas de El Vizcaino comprende las areas de reproduccion més importantes de la
subpoblacion oriental de la ballena gris (Eschrichtius robustus) del Pacifico Norte. Su proteccion
esta intimamente ligada a la salvacion de la extincidn de esta especie, después de estar al borde del
colapso debido a la excesiva caza comercial de balenas. En las Lagunas Ojo de Liebre y San
Ignacio coinciden muchos factores ambientales, tales como profundidad, temperatura, nutrientes y
salinidad, que las hacen lugares ideales para e apareamiento, € parto y la crianza. Las lagunas
también proporcionan un hébitat valioso para muchos otros mamiferos marinos, como e delfin
nariz de botella, €l l1obo marino de Caiforniay lafoca comun. Se han registrado cuatro especies de
tortugas marinas en las lagunas y costas adyacentes, siendo las més importantes la tortuga prieta y
la caguama. Las lagunas poco profundas y bien protegidas, con sus manglares, también son
criaderos de alta productividad para una diversa fauna de peces e invertebrados, y un impresionante
paisgje natural, terrestre y marino. Los humedales de las inmediaciones atraen a una extraordinaria
diversidad y abundancia de especies de aves residentes y migratorias, con varios cientos de miles de
aves invernantes. Las zonas terrestres mas secas forman parte del Desierto Sonorense, muy
conacido por su notable diversidad de floray faunay un alto grado de endemismos.

Integridad

Los limites del Bien comprenden las lagunas costeras de Ojo de Liebre y San Ignacio en su
totalidad, abarcando con ello un érea muy importante del delicado hébitat de la ballena gris, valor
clave de conservacion del Bien. El sitio esta dentro de la Reserva de la Biosfera El Vizcaino, e &rea
natural protegida mas grande de México, que a su vez es parte integral de un complgo de
conservacion alln mayor. Las vastas &reas protegidas terrestres sirven como una zona de
amortiguamiento terrestre para las lagunas y las interacciones tierra-mar. La reserva de la biosfera
comprende una franja marina de cinco kildmetros a partir de la costa que sirve también como zona
de amortiguamiento al Bien.

Es importante destacar que la poblacion reproductiva de ballena gris, de gran relevancia para la
conservacion a nivel mundial, solo pasa una parte relativamente pequefia de su ciclo de vida dentro
del Bien. En este sentido, € Bien es un claro giemplo de los beneficios y las limitaciones de la
conservacion in situ. El futuro de la subpoblacion oriental de la ballena gris del Pacifico Norte
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dependera tanto del éxito en la conservacién del Bien, como de los esfuerzos internacionales mas
amplios, para garantizar su proteccion en su migracién hacia el norte, y en los mares de Bering.

Pie de foto. Ballena Gris. Bien de Patrimonio Mundial Santuario de Ballenas de El Vizcaino.
Baja California, México. Foto: ©Archivo CONANP

Proteccién y Manegjo

El primer esfuerzo de conservacion aplicable al Bien es la Convencion para la Proteccion de Aves
Migratorias y Mamiferos Cinegéticos, un acuerdo bilateral entre México y los Estados Unidos
ratificado en 1937. Otro marco es la adhesion de México ala Comision Ballenera Internacional en
1949, que se ha manifestado por la proteccion de ballenas grises de la caza comercial desde su
inicio. La legidacion federal més reciente sobre las especies nativas amenazadas y en peligro de
extincién, enlistala ballena gris como "sujeta a proteccion especia”.

En 1988 el gobierno federal decretd la Reserva de la Biosfera El Vizcaino, que incluye actuamente
a Bien. Esta érea natural protegida fue reconocida internacional mente como Reserva de la Biosfera
El Vizcaino por € ProgramaMaB de la UNESCO en 1993.

Seguimiento a Compromisos

El Bien serid Santuario de Ballenas de El Vizcaino participd en e Segundo Ciclo de Informe
Periodico para la Region de América Latinay € Caribe, y fue de los sitios que completd
Inventario Retrospectivo, consistente en la entrega de mapas actualizados y la declaracion
retrospectiva de Valor Universal Excepcional con el propdsito de completar los vacios y omisiones
de |os expedientes de nominaciones de |os bienes inscritos entre 1978 y 1998. El 17 de diciembre la
CONANP envi6 a Centro de Patrimonio Mundial lainformacion, que fue considerada compl eta por
el Centro mediante comunicado del 20 de diciembre de 2012.

La adopcion de la Declaracion retrospectiva de Valor Universal Excepcional por € Comité del

Patrimonio Mundia en su 37° Sesion en 2013, comunicada por € Centro de Patrimonio Mundial el
17 dejulio de 2013.
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Anexos:

DGDIP/726/12 (CONANP, 17 diciembre 2012); CLT/WHC/74/NS/AB/LB/1163 (WHC, 20
diciembre 2012); CLT/WHC/74/CM/V G/1347 (WHC, 17 julio 2013); Decisiones 37COM 8D y
37COM 8E http://whc.unesco.org/en/list/554/documents/.

La Laguna Ojo de Liebre se ubicajunto alalocalidad portuaria de Guerrero Negro, un centro para
la observacion de ballenas y también un lugar donde se extrae sal a escala industrial. La sal es
transportada en barcazas hasta un muelle en aguas profundas en dta mar. Este tréfico maritimo,
junto con el de otras embarcaciones a lo largo de la costa, implican riesgos de perturbacién,
contaminacion e incluso colision con mamiferos marinos.

El Santuario de Ballenas de El Vizcaino tiene e potencia de servir como gemplo del manego
integrado de los recursos naturales. Mas ala de la conservacion de un lugar excepcional, hay
oportunidad para la produccion sostenible de sal natural, € aprovechamiento de recursos marinos 'y
el avistamiento de balenas. Esto, sin embargo, requiere un equilibrio permanente de intereses,
incluidos los de las comunidades locales que viven de |os recursos naturales protegidos en este Bien
y que dan pleno apoyo alas actividades de conservacién y manejo.

Proyecto Dragado de Arenas Fosféticas negras en € yacimiento Don Diego.

Este proyecto de extraccion minera submarina se encuentra proximo al Bien, en € Golfo de Ulloa,
en €l Pacifico, que ingresd a procedimiento de evaluacion de impacto ambiental € 3 de septiembre
de 2014 ante laSEMARNAT.

RS -2 E

Pie defoto. Ballena Gris en la Laguna Ojo de Liebre. Bien de Patrimonio Mundial
Santuario de Ballenas de El Vizcaino. Bgja California, México. Foto: ©Archivo CONANP
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El 13 de abril de 2015 se recibio6 la solicitud de informacion del Centro de Patrimonio Mundial
sobre el proyecto minero de “Don Diego” en la cercania del Santuario de Ballenas del Vizcaino,
con la posible amenaza de especies marina y ecosistemas, principalmente la ballena gris, para
conocer laveracidad de lainformacion.

El 20 de mayo la CONANP solicitd se informara a Centro de Patrimonio Mundia que € proyecto
se encontraba en proceso de evaluacion por parte de la autoridad competente, la SEMARNAT, con
opinion dela CONANP y gque en conjunto prepararian la respuesta a la solicitud de informacién del
proyecto, ya que aungue se encuentra fuera del Bien, pero en la trayectoria de la migracion de la
ballena gris, que es la especie emblemética que sustenta la declaratoria del VUE y su inscripcion en
laLista del Patrimonio Mundial. Posteriormente el 2 de julio la CONANP informd, a través de los
canaes oficiales a Centro de Patrimonio Mundial, haber recibido de parte de la autoridad en
materia de impacto ambiental de SEMARNAT, que habia concluido la evaluacion del proyecto, y
gue se archivaba por desistimiento del promovente a comunicar su decisién de no gecutar la
actividad sujeta a autorizacion de impacto ambiental, de fecha 24 de junio del 2015.

Anexos:

CLT/HER/WHC/CMT/VG/1888 (WHC, 13 abril 2015); DGDIP/263/15 (CONANP, 20 mayo
2015); SGPA/DGIRA/DG/04668 (SEMARNAT, 24 junio 2015); DGDIP/341/15 (CONANP, 2 de
Julio 2015);

Poco después, € 26 de junio 2015 la empresa promovente reingresd una Manifestacion de Impacto
Ambienta Modalidad Regional del proyecto Dragado de Arenas Fosfaticas Negras en €
Yacimiento Don Diego, a procedimiento de evaluacion en SEMARNAT. La CONANP lo notifico y
enviod la informacion mediante comunicado del 13 de agosto de 2015para que se transmitiera a
Centro de Patrimonio Mundial, €l cua confirmd su recepcion y propiatransmision ala UICN para
su evaluacion y comentarios de acuerdo a los procedimientos establecidos, € 28 de septiembre de
2015.

Pie defoto. Laguna Ojo de Liebre. Bien de Patrimonio Mundial
Santuario de Ballenas de El Vizcaino. Bgja California, México. Foto: ©Archivo CONANP
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La Direccion Generad de Impacto y Riesgo Ambienta (DGIRA) de SEMARNAT, d 3 de
noviembre de 2015, solicitd opinion técnica del proyecto a la CONANP. La CONANP por
conducto de la Direccion Regiona Peninsula de Bgja Californiay Pacifico Norte respondi6 el 20 de
noviembre con su opinién a la DGIRA, argumentando las caracteristicas del proyecto, facultades,
las consideraciones técnicas juridicas con lainterrelacion a sitio de Patrimonio, y laruta migratoria
de la Bdlena gris, se consideraron diversos aspectos de contaminacion y zonas con posible
afectacion, por o que como conclusion se considerd que el proyecto contravenialo estipulado en la
normatividad ambiental vigente con respecto a varias caracteristicas.

El Centro de Patrimonio Mundial solicité recibir laMIA-R para ser transmitidaala UICN y para su
propiarevision, e 1 de diciembre de 2015 La CONANP el 18 de diciembre de 2015 envi6 por los
canaes oficiales la ubicacion electronica de dicho archivo, y e Centro acusd de recibida la
informacion mediante nota del 22 de diciembre, y estaria retransmitiendo la informacion ala UICN
parasu evaluacion y comentarios.

La SEMARNAT por conducto de la UCAI pidi6 € 18 de marzo de 2016 ala Cancilleria solicitara
a Centro de Patrimonio Mundia los resultados de la evaluacion de la UICN y propia, toda vez que
ésta era prioritaria y seria fundamental para la toma de decisiones por parte de la autoridad
competente en la emision de la autorizacion correspondiente.

La respuesta fue enviada por € Centro de Patrimonio Mundia con las consideraciones y
recomendaciones recibidas de la UICN a proyecto Don Diego € 18 de abril de 2015.
Posteriormente, la informacion recibida fue compartida por la DGDIP con los Directores
Regionales y de las ANP, para su consulta y aplicacion y por considerar que contiene elementos
importantes para | as eval uaciones de impactos en las ANP.

La DGIRA de la SEMARNAT concluy6 la evaluacion del proyecto Dragado de arenas fosfaticas
negras en el yacimiento Don Diego, y €l 7 de abril de 2016 emitié comunicado en €l cual resuelve
negar la autorizaciéon, ya que las actividades dd proyecto implican impactos ambientales
significativos paralas especies.

En mayo de 2016 la CONANP informa a la UCAI-SEMARNAT sobre la decisién, y solicita se
comunique a Centro de Patrimonio Mundial, 1o que la hace por los canales oficiales e 3 de junio
de 2016.

Anexos:

F00.-106 (CONANP, 13 agosto 2015); CLT/HER/WHC/LAC/MR/DB/2020 (WHC, 28 septiembre
2015); SGPA/DGIRA/DG/07620 (SEMARNAT, 3 noviembre 2015); FOO.DRPBCNPN.1823/2015
(CONANP, 20 noviembre 2015); CLT/HER/WHC/LAC/MR/DB/2047 (WHC, 1 diciembre 2015);
DGDIP/658/15 (CONANP, 18 de diciembre 2015); CLT/HER/WHC/LAC/MR/BS/2060 (WHC,
22 diciembre 2015); UCAI/0000431 (SEMARNAT, 18 marzo 2016);
CLT/HER/WHC/LAC/CM/EC/2119 (WHC, 18 abril 2016); DGDIP/277/16 (CONANP, 20 mayo
2016); DGDIP/289/16 (CONANP, 27 mayo de 2016); UCAI000911/16 (SEMARNAT, 3 junio
2016).
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V.3.4 SianKa’an

Nombre del Bien: Sian Ka"an :

Fecha'de inscripcion a la lista de Pat'ritnonio .
Mundial:  11% Sesion de Comite de Tnwrenn
Patrimonio Mundial en 1987. ll N [ s I: [I :
ANP en la que se ubica o forma parte del :
Bien: Reserva de la Biosfera Sian Ka“an :
Ubicacién: Municipio de Felipe Carrillo Organizacion . Sian Ka'an
. , . de las Naciones Unidas -« inscrito en la Lista
Puerto., Qu'ntana Roo, México. para la Educacion, . del Patrimonio Mundial
Superficie del Bien: 528,000 ha. la Ciencia y la Cultura . en 1987

Criterios de inscripcién: (vii), (x).

Declaracién de Valor Universal Excepcional

Breve descripcion

Hace miles de afios los habitantes originales Mayas apreciaron la extraordinaria belleza natura de
su extensa linea costera, denominandolo Sian Ka“an, o “El origen del cielo”. Localizado en la costa
Este de la Peninsula de Yucatan en €l Estado de Quintana Roo, Sian Ka'an es una de las més
extensas areas naturales protegidas decretadas, con una superficie de 528,147.66 hectéreas de
ecosistemas marino, costero y terrestre estrechamente vinculados. A lo largo de sus 120 kilémetros
de costa, € bien tiene una superficie de 400,000 hectareas de terrenos que van desde € nivel del
mar atan solo 10 metros sobre el nivel del mar. El bien cuenta 0 muestra diversos tipos de bosques
tropicales, palmeras y savanas, uno de los humedales de la region mas pristino, extensas superficies
de manglares, asi como playas arenosas y dunas. Las méas de 120,000 hectareas del area marina
protegen una valiosa porcion del Sistema Arrecifal Mesoamericano y de las praderas de pastos
marinos en las someras bahias. La exuberante vegetacion de la selva y las muchas tonalidades de
azul de las lagunas, asi como del Mar Caribe, bgjo €l cielo azul, ofrecen una fascinante impresion
visual.

Pie de foto. Bien de Patrimonio Mundial Sian Ka an. Quintana Roo, México. Foto: ©Archivo CANP
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La diversidad de la vida en Sian Kaan es excepcional. En las selvas tropicales habitan mamiferos
tan carisméticos como €l jaguar, puma, ocelote y € tapir centroamericano. El Bien es habitat para
un gran numero de especies de aves residentes y migratorias. Hay una gran diversidad de vida
maring, incluyendo el manati, cuatro especies de tortugas marinas que anidan en sus playas y
cientos de especies de peces. Alrededor de un tercio del Bien consiste en comunidades altamente
productivas de manglar, de importancia vital para peces de laregion.

Cientos de islas cubiertas de selva, localmente denominadas “Petenes”, emergen de los pantanos
inundados, algunas hasta con un kilémetro de diametro. Una caracteristica tanto geoldgica, como
biologicay cultural son los “Cenotes”, que son profundos pozos naturales que albergan fascinantes
formas de vida, muchas de ellas endémicas. Esta formacion que se presenta en suelos kérsticos
resulta del derrumbamiento de laroca caliza, dejando expuesta € agua subterrénea.

Criteriosparalainscripcion del Bien

Criterio (vii)

La belleza estética de colores de Sian K& an deriva de la interfase creada entre €l mar y latierra,
relativamente no perturbada, alo largo de lalinea costera bien conservada. El mosaico de elementos
paisgjisticos es variado en formas, figuras y colores, que permiten vistas e impresiones i nteresantes.
Un fendmeno natural raro y notable son los “cenotes”, pozos naturales llenos de agua donde habitan
comunidades de organismos especializados, y los “Petenes”, idas de selva que emergen de los
pantanos. Ambos estdn conectados por sistemas subterraneos de agua dulce, que en su conjunto
forman un tesoro natural fragil e invaluable paralas futuras generaciones.

Pie de foto. Bien de Patrimonio Mundial Sian Ka'an. Quintana oo, México. Foto: ©Archivo CONANP

Criterio (x)

El estado de conservacién y la magnitud de Sian Ka'an y su diversidad de ecosistemas, mantienen
una fascinante cantidad de formas de vida. Mé&s de 850 especies de plantas vasculares, que incluyen
120 especies lefiosas, que se han registrado hasta ahora en lo que se considera todavia es un
inventario incompleto. En términos de fauna, destacan entre mas de 100 especies registradas de
mamiferos, las especies en peligro de extincion, como el mono arafia, el mono aullador y € tapir
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centroamericano. Existe una pequefia poblacion de manati, especie amenazada que se localizaen las
aguas costeras. Alrededor de 330 especies de aves registradas para € area, 219 especies de reptiles
entre |las cuales encontramos especies como el cocodrilo americano y cuatro de las seis especies de
tortugas marinas que se distribuyen en las costas Mexicanas, se reproducen en las playas de Sian
Ka’an. Por el aislamiento de algunos de estos “Cenotes”, varias especies evolucionaron para
adaptarse a las condiciones particulares de estas pozas. Con alrededor de 80 especies registradas de
corales formadores de arrecifes, la porcion del Sistema Arrecifal Mesoamericano ubicado dentro del
Bien es uno de los més ricos de México. Conjuntamente con muchos otros habitats acuaticos,
aberga més de 400 especies de peces y unagran cantidad de otras formas de vida marina.

Pie defoto. Jaguar. Bien de Patrimonio Mundial Sian K& an. Quintana Roo, México. Foto: ©Archivo CONANP

Integridad

Este extenso Bien cubre un gran complgjo de humedales, selvas tropicales, una variada linea
costera, manglares y una fascinante area marina con notables corales y praderas de pastos marinos,
todos en genera en buen estado de conservacion. Grandes extensiones de las densas selvas,
manglares y pantanos son de dificil acceso y los suelos pobres asi como la vulnerabilidad a las
tormentas e inundaciones, han contribuido a mantener este mosaico de ecos stemas.

En gran parte sus limites coinciden con rasgos del paisaje, como el limite de los pantanos en la
porcion sureste, o los limites de la cuenca de la Bahia Espiritu Santo en € Sur. En € océano, se
definié una profundidad de 50 m como el limite oriental de Sian Ka’an. El Bien tiene gran
importancia para mantener la continuidad de las intrincadas conexiones entre |los ecos stemas
terrestre, marino y dulceacuicolay su ricafloray fauna

Sian Kadan abarca un sistema auto-protegido que es caracteristico de la costa de la Peninsula de
Y ucatén: € arrecife Mesoamericano que da proteccion alos manglares tierra adentro y las praderas
marinas, mientras que los manglares atrapan sedimentos, filtran contaminantes y sirven como
criaderos de muchos vertebrados e invertebrados del arrecife. En otras palabras, estos
grandes/importantes rasgos de |0s paisgjes terrestres y marinos son de vital importancia entre si. Por
ello es indispensable considerarlos en su conjunto para su manejo y conservacion, como es €l caso
de Sian Kaan. Ademés, € tener contiguas & Area de Proteccion de Floray Fauna Uaymil a Sur y
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otra importante érea marina, que suman casi 90,000 hectareas protegidas contiguas que también
contribuyen alaintegridad de Sian Kaan.

Proteccion y Manegjo

Después del histérico abandono del &rea por los antiguos Mayas, su inaccesibilidad, frecuentes
inundaciones y suelos pobres, permitieron durante siglos la regeneracion natural, hasta que los
esguemas gubernamentales fomentaron la extraccion de madera y e desmonte para ganaderia a
principios del Siglo XX. Los efectos no deseados ddl desarrollo incontrolado Ilevaron ala creacion
de una reserva natural en 1982, consolidada en 1986 cuando €l &area fue declarada Reserva de la
Biosfera por decreto Presidencial y también reconocida internacionalmente en 1986, como Reserva
de la Biosfera del MAB-UNESCO. Més recientemente, Sian Kaan también fue reconocida como
parte de los vastos Humedal es de Importancia Internacional, de la Convencién Ramsar.

El extenso Bien es propiedad federal con excepcion de una pequefia franja costera de propiedad
privada que corresponde aproximadamente a 1% del total de la superficie. Actuamente la
Comisién Nacional de Areas Naturales Protegidas (CONANP), tiene a su cargo la proteccion y e
manejo del Bien, con la colaboracién de las instancias de los tres niveles de gobierno y socios.
Cuenta con un Programa de Mangjo que guia todas las actividades y la zonificacion. A través del
Consgjo Asesor, se promueve la participacion de las comunidades locales, representantes
gubernamentales, academia y organizaciones no gubernamentales que es fundamental en su
conservacion y manegjo.

Sian Kaan esta expuesto a huracanes y tormentas tropicales. La barrera arrecifal le proporciona
proteccion natural ala costa, un claro g emplo de que la conservacidn contribuye ala prevencién de
desastres naturales. Con relacion a los impactos humanos, su inaccesibilidad protege grandes
extensiones del Bien. Ademés de los poblados costeros de pescadores de Punta Allen y Punta
Herrero, hay pocos residentes permanentes dentro del Bien. Sin embargo, |a pesca deportiva y la
recoleccion de productos forestales son comunes. La pesca comercial para abastecer a los centros
turisticos cercanos esta reguladay se realiza de manera sustentable.

Laagricultura a norte del Bien conlleva riesgos de contaminacion y los incendios provocados para
clarear terrenos, repetidamente se propagan hacia el Bien. Se reportan especies exdticas invasoras,
la mayoria terrestres, a lo largo de brechas y caminos, pero algunas en €l océano. Sin embargo, €
principal sector econébmico que impacta directa e indirectamente al Bien, es e turismo. Albergues
para pescadores y clubes, pequefios hoteles, cabafias y trailer parks son comunes dentro del Bien.
Aun cuando €l turismo ha alcanzado proporciones del turismo de masas a lo largo de la costa de
Quintan Roo, particularmente en Tulum y Cancun, dos de los principal es atractivos turisticos de la
region, Sian Ka’an no tiene ese problema, y las actividades turisticas e inmobiliarias estan
reguladas. Asociados a la urbanizacion costera, estan los problemas bien documentados de basuray
aguas negras, que requieren monitoreo y respuestas para de manejo. En € Bien se hacen esfuerzos
para fomentar las formas de turismo de bgo impacto al promover la conciencia publica y la
educacion de los visitantes, pero también como una fuente de financiamiento para la conservacion
que merecen ser consolidados.

Seguimiento a Compromisos

El Bien Sian K& an particip6 en el Segundo Ciclo de Informe Periddico parala Regidén de América
Latinay e Caribe, y fue de los sitios que complet6 € Inventario Retrospectivo, consistente en la
entrega de mapas actualizados y la declaracion retrospectiva de Vaor Universal Excepcional con €
propodsito de completar los vacios y omisiones de los expedientes de nominaciones de los Bienes
inscritos entre 1978 y 1998.
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El 17 de diciembre la CONANP envié a Centro de Patrimonio Mundia la informacién, que fue
considerada completa por € Centro mediante comunicado del 20 de diciembre de 2012.

La Declaracion retrospectiva de Vaor Universal Excepcional y del Inventario Retrospectivo, se
adopt6 por el Comité del Patrimonio Mundia con las Decisiones 37COM 8D y 37COM 8E en su
37° Sesién en 2013, comunicadas por € Centro de Patrimonio Mundial e 17 dejulio.

ANEXos:

DGDIP/726/12 (CONANP, 17 diciembre 2012); CLT/WHC/74/NS/AB/LB/1163 (WHC, 20
diciembre 2012); CLT/WHC/74/CM/V G/1347 (WHC, 17 julio 2013); Decisiones 37COM 8D y
37COM 8E http://whc.unesco.org/en/list/410/documents/

V.4 OTRAS ACTIVIDADES PARA LA IMPLEMENTACION DE LA
CONVENCION DE PATRIMONIO MUNDIAL.

V.4.1 2° Ciclo de Informe Periédico para América Latina y el Caribe

Parala Region ALC, sellevd a cabo de 2009 a 2013, con una seria de reuniones y talleres con los
Puntos Focales, Gestores de los Bienes de Patrimonio Mundial de los Estados Parte de la Region,
representantes de los Organos Consultivos del Comité de Patrimonio Mundial, persona de los
Centros Categoria 2 de laRegion y funcionarios de la UNESCO.

Pie de foto. Taller de capacitacion para el 2do Ciclo de Informe Periddico de AméricaLatinay el Caribe.
Zacatecas, México. Foto: ©Archivo CONANP

L os temas tratados durante todo €l Ciclo, fueron:
Desarrollar la preparacién del Segundo Ciclo;
Discutir los programas y actividades que se implementarian en la Regién hasta 201 3;

Capacitar a los gerentes y Puntos Focales para completar el cuestionario del Informe
(Secciones |y I1);
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Discutir la redaccion de la Declaracién Retrospectiva de Valor Universal Excepcional;
Informar a los participantes del proceso de Inventario Retrospectivo;
Establecer grupos de trabajo tematicos;

Crear medios efectivos de comunicacion e intercambiar experiencias y practicas entre
expertos;

Promover y desarrollar programas de formacion.

L os resultados de | as discusiones de los grupos de trabgjo fueron € punto de partida para desarrollar
el Plan de Accion para AméricalLatinay el Caribe.

Los Bienes naturales de México que participaron en este Ciclo, fueron: Sian Ka an, Santuario de
Ballenas de El Vizcaino y RB Mariposa Monarca. Se presentaron y aprobaron sus Declaraciones de
Vdor Universal Excepcional, asi como de un Inventario Retrospectivo donde se actualizaron y
uniformaron los mapas de |os Bienes de acuerdo alos actuales lineamientos.

El Segundo Ciclo del Informe Periddico ha proporcionado alos Estados Partes de América Latinay
el Caribe una importante oportunidad de revisar y examinar las prioridades nacionales y regionales,
asi como aumentar el nivel de conciencia sobre la aplicacion de la Convencion del Patrimonio
Mundial y la gestion del patrimonio.

En 2013, durante la 372 Sesion del Comité realizada en Phnom Penh, Camboya, se presentaron los
resultados del 2° Ciclo del Informe Periddico para la region de América Latina y € Caribe,
correspondiente al periodo 2009-2013, donde se aprobé con la Decision 37COM 10A.

Se tiene contemplado que el 3° Ciclo de Informe Periddico parala Region seadel 2021 a 2023.

Anexos:

Informes Periddicos, http://whc.unesco.org/en/periodicreporting/; 2° Ciclo de informe Periddico
para América Latina y el Caribe https://whc.unesco.org/en/activities/644/; Reporte Fina dd 2°
Ciclo de informe Periodico para América Latina y e Caribe
https://whc.unesco.org/archive/2013/whc13-37com-10A-en.pdf; Decision 37COM 10A
https.//whc.unesco.org/en/decisions/5180/

V.4.2 Plan de Accion para la Aplicacion de la Convencion del Patrimonio
Mundial Cultural y Natural para América Latina y El Caribe (PARALC, 2014-
2024)

Con base en los resultados del Segundo Ciclo del Informe Periddico, |os Estados Partes de América
Latinay e Caribe iniciaron la definicion de las lineas generales para su Plan de Accion, con € fin
de orientar esfuerzos para hacer frente a los factores y las necesidades especificas identificados
durante el proceso.

Del 23 d 25 de abril de 2014 con € apoyo del Gabierno de Brasil, se llevé a cabo una reunidn con
los Estados Parte de la Regidn de América Latinay el Caribe, en Brasilia, Brasil, para desarrollar €
Plan de Accion Regiona en torno a los Objetivos Estratégicos para la implementacién de la
Convencion.

112



El Plan presenta los desafios identificados en una o mas sub-regiones de América Latina y €
Caribe, considerados como temas de prioridad regional por los Estados Partes: (i) Educacion,
comunicacion e informacion; (ii) Gestion integradadel patrimonio; (iii) Turismo sostenible en sitios
del Patrimonio Mundial y (iv) Categorias de Patrimonio: Patrimonio urbano, sitios naturaes y
paisgjes culturales y patrimonio arqueol bgico.

Por lo anterior, es un marco prioritario a nivel regiona que sirve para fomentar la cooperacion,
reforzar sinergias y fortalecer la coordinacion de esfuerzos para la conservacion de los Bienes de
Patrimonio Mundial.

El Plan de Accién parala Aplicacion de la Convencidn de Patrimonio Mundia Cultura y Natural
para América Latinay El Caribe (PARALC, 2014-2024), fue aprobado en 2014 con la Decisién
38COM 10B.4.

Para su implementacién a nivel regiona, en 2018 & INAH en coordinaciéon con € Centro de
Patrimonio Mundial y el Instituto Regional del Patrimonio Mundial en Zacatecas (Centro Categoria
2 de UNESCO), organizaron y convocaron a una reunion del 23 a 26 de abril de 2018, para
desarrollar y aprobar un Plan de Accion para e Patrimonio Mundial en México y América Central
(PAMAC 2018-2023), identificando actividades y proyectos en concurrencia; una estrategia de
fortalecimiento de capacidades; y un proyecto piloto en cada estado parte para reflgar las lineas
prioritarias que sirvan de modelo de mejores préacticas.

Pie de foto. Reunion Subregional paradesarrollar y aprobar e PAMAC
Zacatecas, México. Foto: ©CC2-Zacatecas

Conto con 27 participantes de |os siete paises de la subregion: Costa Rica, El Salvador, Guatemala,

Honduras, México, Nicaragua Y Panama. Participaron dos representantes del Centro de Patrimonio
Mundial; y un representante de cada uno de los 6rganos consultivos del Comité de Patrimonio
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Mundial (ICOMOS, UICN e ICCROM). También se conté con dos participantes adicionales de
Cubay Republica Dominica por su experiencia con la elaboracion del Plan de su Subregion.

Entre los Proyectos Piloto, se propuso, € titulado: Integracion de los principios y lineamientos de la
Convencién de Patrimonio Mundia dentro de las politicas publicas para la conservacion y €
manegjo del Bien Mixto Antigua Ciudad Maya y Bosques Tropicales Protegidos de Calakmul,
Campeche. El cual fue enviado alaUnidad de AméricaLatinay el Caribe del Centro de Patrimonio
Mundial el 31 de Mayo de 2018.

Anexos:

PARALC 2014-2024 y PAMAC 2018-2023 https://whc.unesco.org/en/l ac-actionplan-2014-2024/;
Decisién 38COM 10B.4https.//whc.unesco.org/en/decisions/6157; DGDIP/287/2018 (CONANP,
31 mayo 2018)

V.4.3 Instituto Regional del Patrimonio Mundial en Zacatecas, Centro
Categoria 2 auspiciado por la UNESCO

La Estrategia Globa Integrada para los Institutos y Centros de Categoria 2 Auspiciados por la
UNESCO de noviembre de 2013. Se establece que los institutos y centros de categoria 2 estén
asociados con la UNESCO pero son juridicamente genos a la Organizacion. Gozan de autonomia
juridica y funcional. Por lo tanto, la UNESCO no sera juridicamente responsable de ellos y no
asumira obligaciones de ningln tipo, ya sean administrativas, financieras o de otraindole.

El Consgo Ejecutivo de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la
Cultura (UNESCO), en su 1822 reunion celebrada en la Ciudad de Paris el dia 19 de agosto de 2009,
aprobo la creacion de un Centro Regiona del Patrimonio Mundial, con sede en la Ciudad de
Zacatecas, México, para atender el Patrimonio Mundial en laregién de México, Centroaméricay €l
Caribe, de acuerdo con la Convencion de 1972.

El Gobierno de México y la UNESCO, mediante la resolucion 35/59 de la Conferencia General de
laUNESCO, celebrada del 6 a 23 de octubre de 2009, aprobd la creacion en Zacatecas del Instituto
Regional del Patrimonio Mundial, como Instituto de Categoria 2, € cual tiene como finalidad
apoyar y ayudar a México y a los Estados Miembros de América Central y El Caribe, en la
g ecucion de la Convencion del Patrimonio Mundial.

El Acuerdo de creacion de dicho Centro Categoria 2, suscrito por la Directora General de la
UNESCO, e Gobierno de México y € Gobierno de Zacatecas, fue enmendado el 1 de abril de
2014, para constituir €l actual Instituto Regional del Patrimonio Mundial en Zacatecas. Los cambios
se dieron para definir mejor las funciones, estructura y participacion de los Estados Parte de la
Regién de México Centroamérica y el Caribe para la promocion de actividades de formacion e
investigaciéon para contribuir a la aplicacién de la Convencion y a fortalecer la cooperacion
internacional. Los programasy actividades del Centro se enfocan en la capacitacion y la difusion de
las mejores practicas en € area de gestion del patrimonio, contribuir al desarrollo sostenible.

Los Estados Partes de la Region que estén involucrados con € Instituto son: México, Belice, Costa
Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua, Panama, Antigua y Barbuda, Bahamas,
Barbados, Cuba, Dominica, Granada, Haiti, Jamaica, Puerto Rico, Replblica Dominicana, Saint
Kittsy Nevis, San Vicentey las Granadinas, Santa Luciay Trinidad y Tobago.
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Una vez suscrito el Acuerdo Enmendado, para poner en marcha el Instituto, los representantes de
las instituciones del Gobierno Federal y del gobierno de Zacatecas, a través de reuniones
intersecretariales, prepararon los documentos para atender los compromisos en é establecidos,
como la constitucion del Consgo de Administracion del Instituto y designacion formal de sus
miembros, aprobacion del Reglamento Interno del Consgjo de Administracion, Reglamento interno
del Instituto.

En cuanto ala designacion de un representante de la SEMARNAT como miembro del Consgjo de
Administracion del Instituto, el Secretario designd € 9 de junio de 2017 en su representacion a
Comisionado Naciona de Areas Naturales Protegidas y como suplente & Director General de
Desarrollo Institucional y Promocion. La designacion se comunicd a la Direccién General parala
Organizacion de las Naciones Unidas, S.R.E. €l 13 dejunio de 2017.

La instaacion del Consgjo de Administracion se realizo el 23 de agosto de 2017 en la ciudad de
Zacatecas, Zac., presidido por € Gobernador del Estado de Zacatecas, como Presidente de este
Consgjo y con € Secretario de Turismo como representante del Presidente de México. En esta
reunion se aprobd el Reglamento del Consgo de Administracion y se designé al Director del
Instituto. El 24 de agosto se tuvo la Primera Reunion del Consgjo de Administracion, como consta
en laMinuta de trabajo IRPMZ-CC2-UNESCO MIN001/2017.
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Pie de foto. euni 6n de Instalacion del Consejo de Administracion del Instituto Regi onal
del Patrimonio Mundial en Zacatecas, Centro Categoria 2 auspiciado por la UNESCO.
Zacatecas, México. Foto: ©Francisco Vidargas

Se prepard € Programa de Trabajo para 2018-2019. Esté en proceso de desarrollo la conformacién
del Comité Ejecutivo y del Comité Consultivo, asi como la aprobacion del Reglamento Interior que
regulardla operacion del Instituto.

Anexos:
CC2 https.//whc.unesco.org/en/category2centres/;  Reunion de instalacion del Consgo de
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Administraciéon http://whc.unesco.org/es/eventos/1398/ Acuerdo enmendado UNESCO, S.R.E,
Gobierno de Zacatecas del 1 de abril de 2014; UCAI/0001468/16 (SEMARNAT, 30 septiembre
2016); Oficio No. 00600 (SEMARNAT, 9 junio 2017); UCAI/ 0000839/17 (SEMARNAT, 13
junio 2017); IRPMZ-CC2-UNESCO MIN001/2017 (IRPMZ, 24 agosto 2017).

V.4.4 Salon en Palacio Nacional, México Patrimonio de la Humanidad

El 29 de julio de 2013, en el marco de la “Entrega del Certificado del nuevo Bien de Patrimonio
Mundial Natural, Reserva de la Biosfera El Pinacate y Gran Desierto de Altar, el Presidente de la
Republica instruyo “...a la SEMARNAT, conjuntamente con la Secretaria de Educacién Publica,
crear en € Palacio Nacional un salén denominado: M éxico, Patrimonio de la Humanidad, donde
deberan estar expuestos los certificados que la UNESCO ha concedido a nuestro pais, acompariados
de informacion, asi como de una muestra fotogréfica o en video de cada uno de estos activos
universales”.

El 27 de agosto de 2013 € Titular de la SEP comunico a Titular de la SEMARNAT la propuesta de
trabgjo para atender la instruccion presidencial, y e concepto museogréfico. La exhibicion fue
inaugurada por el Presidente de la Republica el 5 de noviembre de 2015; consta de un espectaculo
multimedia que permite a mexicanos y visitantes extranjeros conocer mejor la riqueza cultural y
natural de nuestro pais. En ella se muestran los 41 Bienes de México inscritos en la Lista del
Patrimonio Mundial de la UNESCO. La exhibicion se ha ido actualizando con la incorporacién de
los nuevos sitios inscritos.

ANexos:
OPR/STG/153/2013 (Presidencia de la Republica, 30 julio 2013); SEP/OS/0806/2013 (S.E.P., 27
agosto 2013)

V.4.5 Bases Generales de Colaboracion entre el INAH y la CONANP

Después de la inscripcion del Bien Mixto Antigua Ciudad Maya y Bosques Tropicales Protegidos
de Calakmul, Campeche, se buscé la formalizacion de la colaboracion entre € Instituto Nacional de
Antropologia e Historia (INAH) y la CONANP, que se ha tenido por varios afios. Para ello se
trabg6 entre los juridicos y las &reas técnicas de ambas instancias las Bases Generales de
Colaboracion, las cuales fueron firmadas por 1os responsables de cada dependencia el 7 de febrero
de 2018.

Estas Bases tienen por objeto:

A. Implementar acciones y proyectos de proteccién, conservacion, manejo,
restauracién, turismo y gestién coordinada de las Areas Naturales Protegidas
(ANP), vy las Zonas Arqueoldgicas y Zonas de Monumentos Arqueologicos que se
encuentran en las ANP de competencia de la Federacion;

B. Establecer mecanismos para facilitar el cobro conjunto de derechos de los
visitantes de las Areas Naturales Protegidas (ANP) de competencia de la
Federacion y de las Zonas Arqueoldgicas y Zonas de Monumentos Argueoldgicos
que se encuentran en las ANP;
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C. Coadyuvar en el cumplimiento de los compromisos y obligaciones internacionales
asumidos por los Estados Unidos Mexicanos en el marco de Tratados
Internacionales vinculados a la proteccién del patrimonio cultural y natural,
material e inmaterial, asi como de la biodiversidad.

En seguimiento, el 18 de mayo de 2018 se firmé €l acta de establecimiento del Grupo Técnico de
Evaluaciéon y Seguimiento, integrado por representantes de cada instancia, a fin de contar con un
mecanismo de comunicacién para dirigir y coordinar los trabgjos a readlizarse, de acuerdo a las
Bases Generales de colaboracion.

Actualmente se estan elaborando ocho proyectos especificos en ANP donde existe una concurrencia
de atribuciones de las dependencias y las cuales han sido identificadas como prioritarias, para
atender coordinadamente su gestidn proteccion y manejo: Reserva de la Biosfera Calakmul; Pargue
Nacional Tula; Parque Naciona Tulum; Parque Nacional Palenque; Parque Naciona El Tepozteco;
Reserva de la Biosfera El Vizcaino;, Monumento Naciona Bonampak; y Monumento Nacional
Y axchilén.

Anexos:
Bases Generales de Colaboracion entre INAH y CONANP; Acta de establecimiento del Grupo
Técnico de Evaluacion y Seguimiento
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VI. RECURSOS PRESUPUESTALES

Con base en e Reglamento Interior de la Semarnat, corresponde a la Direccién General de
Desarrollo Institucional y Promocion (DGDIP) de la CONANP, entre otras atribuciones, coordinar
e cumplimiento de tratados y programas internacionales y 1os compromisos derivados en materia
de areas naturales protegidas, especies y poblaciones en riesgo para la conservacion; asi como
intervenir ante las instancias internacionales correspondientes la designacién o reconocimiento del
patrimonio natural de México, las &eas naturaes protegidas competencia de la Federacion, sus
zonas de influenciay de las &reas de refugio para proteger especies acuéticas a nivel internacional .

En lo que se refiere a la Convencién de Patrimonio Mundia de la UNESCO, para atenderla, la
DGDIP cuenta con la Direccién de Patrimonio Mundial Natural y Programa MaB, érea encargada
de dar seguimiento y asesorar en la aplicacion de la Convencion en materia del Patrimonio Natural
y Mixto, y apoyar a la DGDIP como contacto, ante las instituciones nacionales (S.R.E.,
CONALMEX, SCultura, INAH, INBA) en temas de patrimonio natura y ante e Centro de
Patrimonio Mundia en laUNESCO.

Relacién de gastos con recursos fiscales, para atender la aplicacion y seguimiento de la Convencion
de Patrimonio Mundial y de Bienes Naturales y Mixtos, Periodo 2013-2018.

El monto total de recursos gercidos en € periodo 2013-2018 fue de $ 1,438,329.47 pesos, como se
describe en la Tabla correspondiente. Las Partidas Presupuestales, montos globales que se gercieron, y los
conceptos fueron:

21501 Elaboracién de placas de bronce, para colocarse en los Bienes inscritos:
$194,712.00 pesos.

33601 Traducciones de documentos (informes) al inglés, uno de los dos idiomas oficiales
de trabajo de la Convencién, requeridos por el Centro de Patrimonio Mundial: $46,488.00

pesos.

38301 Pago de viaticos y pasajes a expertos para Mision Conjunta y Evento para la
entrega del certificado de un Bien: $713,722.67 pesos.

37106 Pasajes internacionales para funcionarios de la DGDIP para participar en las
Sesiones anuales del Comité del Patrimonio Mundial y taller regional: $256,402.00 pesos.

37602 Viaticos internacionales para funcionarios de la DGDIP para participar en las
Sesiones anuales del Comité del Patrimonio Mundial y taller regional: $227,004.80 pesos.
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Cuadro 2. Relacion de gastos con recur sos fiscales de la DGDI P, para atender la aplicacion y seguimiento dela
Convencion de Patrimonio Mundial y de Bienes Naturalesy Mixtos, Periodo 2013-2018.

FECHA LUGAR DONDE SE
PARTIDA REQUERIDA CONCEPTO REALIZA O ENTREGA MONTO A PAGAR
Asistir como parte de la
2013, 15-26 | Delegacion ala37a Sesién del
SN Junio Comité de Patrimonio Mundial Aarem{FEL 38,438.75
en Phnom Penh, Camboya
Asistir como parte de la
2013, 15-26 |Delegacion ala37a Sesion del
37106 | " 3unio | Comité de Patrimonio Mundial Phnom Penh 35,367.00
en Phnom Penh, Camboya
Elaboracién de cuatro placas de Tres placas entregadas en
bronce alaceraperdidade b €9
la Reserva de |a Biosfera
75X 65 cm, con espesor de 1.5 .
X El Pinacate y Gran
21501 2013, 18 cm, textos en alto relieve, en Desierto de Altar v una
octubre acabado satinado brillante y fy une 69,600.00
] : entregada en la Direccion
fondo patinado, incluye la 4 .
elaboracion del modelo y envio REglEe PEElREs
e Baja Cdifornia
por mensajeria
Mision conjunta de Evaluacion
2013,30 |de Patrimonio Mundial al Bien
38301 | Septiembre - Antigua Ciudad Maya y R gégd;khzul, 37 965.37
05 Octubre | Bosques Tropicales Protegidos P D
de Calakmul, Campeche"
Elaboracion de 1 placa fundida
en bronce ala cera perdida, en
formatrapezoidal de 116.0 cm
base inferior x 98.1 cm base
superior X 79.0 cm de altura
con espesor de 1.5 cm, textos Unaplaca Reservade la
21501 |2014, 31julio| enalto relieve, en acabado P
" : Biosfera Calakmul 35,612.00
satinado brillante y fondo
patinado, incluye la elaboracion
de modelo y envio aéreo por
mensaj eria.
Reunién Regional para elaborar
el Plan de Accion de
2014, 21-27 . . : -
37106 abril Patrimonio Mundial para Brasilia 42,663.00

AmeéricalLatinay El Caribe en
Brasilia, Brasil
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Reunién Regional para elaborar
el Plan de Accion de

37602 201:I'3r2ill-27 Patrimonio Mundial para Brasilia 5 875,00
AméricaLatinay El Caribe en B
Brasilia, Brasil
Asistir como parte de la
2014, 14-24 |Delegacion ala38a Sesion del
S Junio Comité de Patrimonio Mundial b 44,333.74
en Doha, Qatar
Asistir como parte de la
2014, 14-24 | Delegacion ala 38a Sesién del
S Junio Comité de Patrimonio Mundial ez 26,030.00
en Doha, Qatar
Traduccion a inglés del
Informe del Estado de -
33601 201246 ?V?osd ‘| Conservacion del Bien de e naég?wc)? NANP 10.488.00
Patrimonio Mundial Reserva de e
laBiosfera Mariposa Monarca
Entrega del Certificado como
Bien Mixto, Cultural y Natural
de Patrimonio Mundial por la Sitio Araueol6aico dela
UNESCO a Bien "Antigua q 9
. Reserva de la Biosferade
2014, 02 - 05 Ciudad Mayay Bosques
38301 . . Caakmul, Carretera
Agosto Tropicales Protegidos de . 640,000.00
- Federal a Escércega
Calakmul, Campeche".
T Chetumal KM98.
Ejercido con recurso de la
Oficina del Comisionado
Nacional.
Traduccion del espariol al
inglés el informe sobre el
33601 2014, 27 Estado de Conservacion del Oficinas de CONANP
marzo Bien Serial Patrimonio Mundial CDMX 27,000.00
Islasy Areas Protegidas del
Golfo de California
Taller paralaPreparacion del | CDMX, Hotel Fiestalnn
2015, 23 Programa de Manejo del Bien | Aeropuerto; Chetumal
38301 Septierﬁbre _ | Mixto de Patrimonio Mundial |Quintana Roo - Hotel Los
01 Octubre "Antigua Ciudad Maya y Cocos y Municipio de 35,757.30

Bosqgues Tropicales Protegidos
de Calakmul, Campeche".

Calakmul Campeche -
Hotel Calakmul.
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Elaboracion de tres placas
conmemorativas por la

Tres placas entregadas en
la Reserva de la Biosfera
El Pinacate y Gran

2016, 27 inscripcion del bien de .
A0 octubre patrimonio "Archipiélago de Deszr(tjo de ,IAIta_r y una 66,000.00
Revillagigedo", dosterrestresy S 20 SYC a,D'reCC' on
P Regional Peninsula de
una submarina. . e
Baja California
Reunién de Alto Nivel en Paris,
Francia paratratar el Centro de
Patrimonio Mundial y laUnion
Internacional parala
2017, 24 - 27 | Conservacion de la Natural eza, .
EHLL Junio paratratar la propuesta de e 3,209.79
decision sobreintegrar alalistal
_enpeligro, del BienIslasy
Areas Protegidas del Golfo de
Cdifornia
Asistir como parte de la
37602 Ji?]g ’-2097 DEEERIT Al AlE TEE e Gl Cracovia
. Comité de Patrimonio Mundial 9,864.14
Julio : .
en Cracovia, Polonia
Asistir como parte de la
2017, 05-11 |Delegacion ala4la Sesion del :
EHLL Julio Comité de Patrimonio Mundial S 45,455.63
en Cracovia, Polonia
Reunién de Alto Nivel en Paris,
Francia paratratar el Centro de
Patrimonio Mundial y laUnion
Internacional parala
37106 Ji?“lgzoé; Conservacion de la Naturaleza, Paris
. paratratar la propuesta de 56,045.00
Julio i : ;
decision sobre integrar alalista
_en peligro, del BienIslasy
Areas Protegidas del Golfo de
Cdifornia
Asistir como parte de la
37106 Ji?nlg ’-2047 Delegacion ala41a Sesion del Cracovia
. Comité de Patrimonio Mundial 13,681.00
Julio . .
en Cracovia, Polonia
Asistir como parte de la
2017, 05-11 |Delegacion ala4la Sesion del :
g Julio Comité de Patrimonio Mundial S 43,587.00
en Cracovia, Polonia
Elaboracion de clichéy molde
de unaplacadel Bien de -
2018, 30 ) . . Oficinas de CONANP
21501 agosto Patrimonio Mundial "Valle de CDMX 23.500.00

Tehuacan-Cuicatlén: hébitat

originario de Mesoamérica
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Asistir como parte de la

2018, 24 ., .
e Delegacion ala42a Sesion del
37602 | Junio- 03 | ~0ite e Patrimonio Mundial MIERETTES 79.827.75
Julio .
en Manama, Bahrein
Asistir como parte de la
2018 24 Junio| Delegacion ala42a Sesion del
s - 03 Julio | Comité de Patrimonio Mundial A ETE 39,029.00
en Manama, Bahrein
1,438,329.47

122



VII. PRINCIPAL PROBLEMATICA PARA EL CUMPLIMIENTO DE LA
CONVENCION DEL PATRIMONIO MUNDIAL

Los Bienes de Patrimonio Mundial, se encuentran expuestos a impactos ambientales y
antropogénicos que amenazan su integridad. En el caso de estos Bienes, esa afectacion se da sobre
el Valor Universal Excepcional, que define su importancia y justifica su inscripcion en la Lista del
Patrimonio Mundial, lo cual tendrd un impacto directo y muy negativo en la comunidad
internacional, por todos los servicios que brindan a nivel ecosistémico, estético, cultura y
socioecondmi co.

Algunas de las problemdticas, mas recurrentes, que enfrentan los Bienes a nivel mundia
actualmente son: conflictos armados y guerra, los terremotos y otros desastres naturales, la
contaminacion, la caza furtiva, la urbanizacion descontroladay el desarrollo turistico sin control.

La Convencién del Patrimonio Mundia define dos tipos de amenazas para los Bienes, que podrian
tener efectos negativos sobre su Vaor Universa Excepciona (http://whc.unesco.org/en/158/,
http://whc.unesco.org/en/disaster-risk-reduction/).

Entre las amenazas inminentes especificas y probadas, paralos Bienes Natural es se encuentran:

Disminucién grave en la poblacion de las especies en peligro de extincion u otras especies
de Valor Universal Excepcional por las cuales el Bien se establecié legalmente para
proteger, como consecuencia de factores naturales (enfermedad) o por factores
antropogénicos como la caza furtiva.

Deterioro severo o grave de la belleza natural o el valor cientifico del Bien, como
consecuencia de asentamientos humanos, construccion de obras de infraestructura como
embalses que inundan partes importantes del Bien, desarrollo industrial y agricola, incluido
el uso de pesticidas y fertilizantes, minerfa, contaminacion, tala de arboles, extraccion de
lefia, etc.

La invasion humana en los limites o en las areas aguas arriba, que amenazan la integridad
del Bien.

Pérdida de las caracteristicas o atributos naturales y culturales.

Las amenazas potenciales, cuando un Bien se enfrenta a amenazas que podrian tener efectos
negativos en su VUE, como:

Modificacion del estatus legal de proteccion del area, que reduzca el nivel de proteccién o
adopcion de politicas nacionales que contravienen su conservacién, proteccién y manejo;

Falta de politicas de proteccion;
Proyectos de planificacion urbana o desarrollo dentro del Bien o en zonas aledafias, de
forma tal que los impactos generados constituyan una amenaza para el Bien y su Valor

Universal Excepcional;

Brote o amenaza de conflicto armado;
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Carencia de un plan o sistema de gestion, es inadecuado, o no esta implementado.

Impactos ocasionados por factores climaticos, geoldgicos u otros factores ambientales
gue constituyen una amenaza para la conservacion.

Politicas nacionales que contravienen su conservacion, proteccion y manejo.

En noviembre de 2013, la UICN propuso una serie de recomendaciones sobre Evaluaciones
Ambientales en Bienes de Patrimonio Mundial, que proporciona una guia a los Estados Parte y
otros sectores involucrados con el manejo y proteccion de los Bienes para realizar Evaluaciones de
Impacto Ambiental en Bienes de Patrimonio Mundial, para preservar su Vaor Universal
Excepcionad. Propone un conjunto de principios para su evaluacion, una lista de preguntas clave e
indicaciones de cOmo proceder paso a paso.

Anexos.

Riesgos de desastres en Bienes de Patrimonio Mundia http://whc.unesco.org/en/disaster-risk-
reduction/; Patrimonio Mundia en Peligro http://whc.unesco.org/en/158/; Desafios  de
conservacion de los Bienes de Parimonio Mundial, Decison 35COM  12E
https://whc.unesco.org/en/decisions/4406; Lista de Recomendaciones de la UICN sobre Patrimonio
Mundial: Evaluaciones Ambientales (UICN, 18 noviembre 2013)
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VIIl. RESULTADOS ALCANZADOS E IMPACTOS IDENTIFICADOS

VIIl. 1 LOGROS

Se inscribieron cuatro Bienesen la
Lista del Patrimonio Mundial, dos Naturales y

dos Mixtos.

China
Francia
Alemania
ndia
Meéxico
nglaterra

>

ltalia
| China |
| Francia |
| Alemania
| México

5 2
@ 3
23

54
53
47
44
44
37
35
31
28
23
23
22
21

Se prepararon y completaron los formatos para €
registro de tres dtios en la Lista
I ndicativa del Patrimonio Mundial de México.

En 2018 México ocupa € Primer lugar en
América Latinay e Caribe; y Quinto
a nivd mundial por numero de

bienes inscritos: 35. 27 Culturdes, 6
Naturadles y 2 Mixtos. Cumpliendo con la
Estrategia Globa para una Lista representativa,
equilibraday creible.
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Esto requiri6 que la DGDIP planeara,
organizara y coordinara la realizacion de

ocho misiones:;

Tres de evaluacion en o
proceso de inscripcion de Bienes

Tres de Monitoreo Reactivo
del Estado de Conservacion de los

Bienes

Dos Conjuntas de

asesoramiento: a Bien Islas y - :
Areas Protegidas del Golfo de S L
Cadiforniay, Cabo Pulmo con g

RAMSAR, Centro dd Patrimonio
Mundia y laUICN; y parala Reunién
Trilateral entre China, Estados Unidos
y México sobre Totoaba y Vaquita
marina, con €l Centro del Patrimonio
Mundial y la UICN.

Colaboracion en la organizacion de (res
eventos presidenciales para la entrega de
los certificados de inscripcion de tres Bienes de
Patrimonio Mundia por la UNESCO vy continda
uno pendiente por realizar.

Colaboracion con € INAH para establecer €
Salon  en Palacio Nacional
denominado México, Patrimonio
M undial. Exposicién Multimedia

126



Colocacion de placas

conmemorativas en sas Bienes
Patrimonio Mundial Natural y Mixto.

Reuniones de coor dinacion
Interinstitucional para  integrar
expedientes, atender recomendaciones y

preparar Informes sobre e Estado de
Conservacion de Bienes.

127



VIIl. 2 ACTIVIDADES DESTACADAS POR ANO

~

«Diciembre. Actualizacién de la Lista Indicativa de México.

/

+Junio. 37° Sesién del Comité de Patrimonio Mundial. Phnom
Penh, Camboya. Delegacion de México como Estado miembro
del Comité de Patrimonio Mundial.

«Junio. Inscripcion del Bien Natural, Reserva de la Biosfera El
Pinacate y Gran Desierto de Altar.

«Junio. Aprobacién del 2° Ciclo de Informe Periddico para
Ameérica Latina y el Caribe, Inventario Retrospectivo vy
Declaracién Retrospectiva de Valor Universal Excepcional.

« Julio. Evento Presidencial para la entrega del Certificado .

« Septiembre-Octubre Mision Conjunta de Evaluacion del Bien
nominado Antigua Ciudad Maya y Bosques Tropicales
Protegidos de Calakmul, Campeche.

+Octubre. Develacion de Placa Conmemorativa del Bien Reserva
de la Biosfera El Pinacate y Gran Desierto de Altar.

+Noviembre. Informe de atencion a recomendaciones de Misién/

conjunta de Asesoramiento al Bien Islas y Areas Protegidas del
Golfo de California, por los Desarrollos Turisticos Inmobiliarios.
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« Abril. Firma del Acuerdo Enmendado entre el Gobierno de
México (Federal y de Zacatecas) y la UNESCO relativo al
Instituto Regional del Patrimonio Mundial en Zacatecas,
Centro Categoria 2 auspiciado por la UNESCO.

+ Abril. Reunion Regional para el Desarrollo del Plan de
Accién. Brasilia, Brasil

+Junio. 38° Sesidn del Comité de Patrimonio Mundial. Doha,
Qatar. Delegacion de México como Estado Parte
Observador.

«Junio. Inscripcién de la renominacién del Bien Mixto,
Antigua Ciudad Maya y Bosques Tropicales Protegidos de
Calakmul, Campeche.

«Junio. Aprobacion del Plan de Accién para la Aplicacién de
la Convencion del Patrimonio Mundial Cultural y Natural
para América Latina y El Caribe (PARALC, 2014-2024).

+ Agosto. Evento Presidencial para la entrega del Certificado

+develacién de Placa Conmemorativa del nuevo Bien.

« Agosto. Informe al Centro de Patrimonio Mundial sobre la
Evaluacion de Impacto Ambiental y negacion al Proyecto
Cabo Dorado, en el Bien Islas y Areas Protegidas del Golfo
de California.

Febrero. Informe sobre el Estado de Conservacion del Bien
Reserva de la Biosfera Mariposa Monarca.

+ Junio-Julio. 39° Sesion del Comité de Patrimonio Mundial.
Bonn, Alemania. CONANP no formo parte de la Delegacion
Mexicana.

« Julio. Inscripcién del Bien Cultural, Sistema Hidraulico del
Acueducto del Padre Tembleque. Promovido por INAH-
Secretaria de Cultura.

«Julio. Informe al Centro de Patrimonio Mundial del
desistimiento del Promovente, del Proyecto de minerfa
submarina Don Diego. Proximo al Bien Santuario de
Ballenas de El Vizcaino.

+ Agosto. Se notifico al Centro de Patrimonio Mundial del
Proyecto Dragado de Arenas Fosfaticas Negras en el
Yacimiento Don Diego. Proximo al Bien Santuario de
Ballenas de El Vizcaino

«Noviembre. Inauguracion del Salon en Palacio Nacional,
México Patrimonio Mundial. Exposicion multimedia.

+Noviembre Mision de Evaluacion al Bien nominado
Archipiélago de Revillagigedo.
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-Febrero. Informe sobre el Estado de Conservacién del Bien
Islas y Areas Protegidas del Golfo de California. Declive de
las Poblaciones de Vaquita marina y Totoaba.

-Marzo. Informe de Avances en atencién a la Decision 40
COM 7B.63, del Bien Antigua Ciudad Maya y Bosques
Tropicales Protegidos de Calakmul, Campeche.

+Junio. Se informo al Centro de Patrimonio Mundial, la
resolucion negativa del Proyecto Dragado de Arenas
Fosfaticas Negras en el Yacimiento Don Diego. Préximo al
Bien Santuario de Ballenas de El Vizcaino

+Julio. 40° Sesion del Comité de patrimonio Mundial.
Estambul, Turquia. Delegacién de México como Estado
Parte Observador.

+Julio. Inscripcion del Bien Natural, Archipiélago de
Revillagigedo.

+Octubre. Misién Conjunta de Evaluacién al Bien Valle de
Tehuacan-Cuicatlan, Habitat Originario de Mesoamérica.

-Noviembre. Evento Presidencial para la entrega del
Certificado y develacién de Placa Conmemorativa del
nuevo Bien.

-Febrero. Informe sobre el Estado de Conservacion del Bien
Islas y Areas Protegidas del Golfo de California.. Declive de
las Poblaciones de Vaquita marina y Totoaba.

-Febrero. Informe sobre el Estado de Conservacién del Bien
Reserva de la Biosfera Mariposa Monarca

« Abril. Mision conjunta de Monitoreo Reactivo al Bien Islas y
Areas Protegidas del Golfo de California. Declive de las
Poblaciones de Vaquita marina 'y Totoaba.

« Julio. 41°Sesién del Comité de Patrimonio Mundial.
Cracovia, Polonia. Delegacion de México como Estado
Parte Observador. Participacion de funcionarios y expertos,
encabezados por el Titular de la SEMARNAT.

+Agosto. Instalacion del Consejo de Administracion del
Instituto Regional del Patrimonio Mundial en Zacatecas,
CC2-UNESCO. Designacion del Director del Instituto.
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+Enero. 2do Informe de Avances en atencién a la Decision
40 COM 7B.63, del Bien Antigua Ciudad Maya y Bosques
Tropicales Protegidos de Calakmul, Campeche

«Enero-Febrero. Mision de Monitoreo Reactivo al Bien
Reserva de la Biosfera Mariposa Monarca.

-Febrero. Informe sobre el Estado de Conservacion y Mision
conjunta de Monitoreo Reactivo al Bien Islas y Areas
Protegidas del Golfo de California, para evaluar inclusion
en la Lista del Patrimonio Mundial en Peligro

-Febrero. Firma de las Bases Generales de Colaboracién
entre INAH y CONANP

+Mayo. Firma del el acta de establecimiento del Grupo
Técnico de Evaluacién y Seguimiento de las Bases
Generales de Colaboracion entre INAHy CONANP.

« Junio-Julio. 42° Sesion del Comité de Patrimonio Mundial.
Manama, Bahrein. Delegacion de México como Estado
Parte Observador.

« Julio. Inscripcion del Bien Mixto, Valle de Tehuacan-
Cuicatlan: habitat originario de Mesoamérica

« Julio. Aprobacion del Plan de Accién de Patrimonio Mundial
para México y América Central (PAMAC, 2018-2023)

+Diciembre. Informe sobre el Estado de Conservacion del
Bien Reserva de la Biosfera Mariposa Monarca

+Diciembre. Informe sobre la atencién a recomendaciones al
Bien Archipiélago de Revillagigedo
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Cuadro 3. Listaindicativa de México 2012-2018.

. Fecha de .., |Anho Criterios

Nombre del sitio . Nominacién X L
ingreso 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | Inscripcion

Acueducto del Padre Tembleque ** | 20/11/2001 |C X X X X i, i, iv
Bosque, Cerro 'y Castillo de |, 110001 |c X |x X X X [x |x i, iii, iv, vi
Chapultepec
Ciudad Prehispanica de Cantona 20/11/2001 |C X X X X X X X ii, iv
Edificios Industriales de Ludwig Mies .
Van Der Rohe y Félix Candela* 20/11/2001 |C X X retirado 2013
5{”22“"”“6 de Santa Maria del |, 115001 | cN X | retirado 2013
Gran Ciudad de Chicomostoc-La 20/11/2001 | C X X X X X X X i v
Quemada
Instalaciones Ferroviarias de la
Ciudad de Aguascalientes y su|20/11/2001 |C X X retirado 2013
Unidad Habitacional*
M.useo Casa Estudio Diego Rivera y 20/11/2001 | C X X X X X X X i iv, vi
Frida Kahlo
Poblado Histérico de Alamos 20/11/2001 |C X X X X X X X iv, vi
Poblado Histdrico de San Sebastian 20/11/2001 | CN X X X X X X X i, v, v, i%, X
del Oeste
Templo de Santa Prisca y sus|,q 145001 |c X |x X X X [x |x i, iv, vi
alrededores
Templos de la Provincia zoque, | 5,11 5001 | ¢ X |x retirado 2013
Chiapas*
Antes Antigua Ciudad Maya de
Calakmul, Campeche (29/06/2002) C
(i) (i) (iii) (iv)
Antigua Ciudad maya de Calakmul y
Reserva de la Biosfera (06/12/2004) | 00/00/2014 |CN X i, i, iii, iv, ix, X
CN (i) (ii) (iii) (iv) (viii) (x)
Antigua Ciudad Maya y Bosques
Tropicales Protegidos de Calakmul,
Campeche**
Area de.IIJrotecaon de Flora y Fauna 06/12/2004 | N X X X X X X X T TR
Cuatrociénegas
Conjunto Conventual Franciscano y
Catedralicio de Nuestra Sefiora de la | 06/12/2004 | C X X ii, iv, vi
Asuncion, Tlaxcala*
Instalaciones Industriales de la
Fabrica Textil, La Constancia |06/12/2004 |C X X ii, iv
Mexicana y su Unidad Habitacional*
Poblado Histérico del Real de las L
Once Mil Virgenes de Cosal3, Sinaloa 06/12/2004 | C X X X X X X X v
Region Lacan-Tun—-Usumacinta 06/12/2004 CN X X X X X X X i, iii, viii, x
Re_serva de la Biosfera Banco 06/12/2004 | CN X X X X X X X I'...“'. iii, iv, vii,
Chinchorro viii, ix, x
Reserva de la Biosfera El Pinacate y L
Gran Desierto de Altar ** 06/12/2004 | N X X vii, viii, X
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San Luis Potosi en la Ruta del
Mercurio y de la Plata del Camino | 22/06/2007 |C X X
Real Intercontinental*

retirado 2013

Altos Hornos de Fundidora

Monterrey* 15/10/2008 |C X X

Ciudad Histoérica de Izamal 15/10/2008 |C X X X X X X X

retirado 2013

iii, iv, vi

* Sitios retirados en 2013

** |nscritos en laListadel Patrimonio Mundial
C=Cultural; N=Natural; CN=Mixto

Fuente: CONANP-DGDIP, 2018.
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Cuadro 4. Listade Bienes del Patrimonio Mundial de México a 2018.

FECHA DE
NOMBRE DEL BIEN INCORPORACION CATEGORIA
1 Sian Ka'an 1987 N
2 Ciudad Prehispanica y Parque Nacional de Palenque 1987 C
3 Centro Histérico de la Ciudad de México y Xochimilco 1999 @
4 Ciudad Prehispénica de Teotihuacan 1987 @
5 Centro Histérico de Oaxaca y Zona Arqueoldgica de Monte Alban 1987 @
6 Centro Histérico de Puebla 1987 @
7 Villa Histérica de Guanajuato y Minas Adyacentes 1988 C
8 Ciudad Prehispanica de Chichen-Itza 1988 C
9 Centro Histérico de Morelia 1991 C
10 | El Tajin, Ciudad Prehispanica 1992 @
11 | Santuario de Ballenas de El Vizcaino 1993 N
12 | Centro Histérico de Zacatecas 1993 C
13 | Pinturas Rupestres de la Sierra de San Francisco 1993 C
14 | Primeros Monasterios del Siglo XVI en las Faldas del Popocatépetl 1994 C
15 | Ciudad Precolombina de Uxmal 1996 C
16 | Zona de Monumentos Histéricos de Querétaro 1996 C
17 | Hospicio Cabafhas, Guadalajara 1997 C
18 | Zona Arqueoldgica de Paquimé, Casa Grande 1998 @
19 | Zona de Monumentos Histdricos de Tlacotalpan 1998 C
20 | Ciudad Histoérica Fortificada de Campeche 1999 C
21 | Zonade Monumentos Arqueoldgicos de Xochicalco 1999 C
22 Misiones Franciscanas de la Sierra Gorda de Querétaro 2003 C
23 | Casa estudio de Luis Barragan 2004 C
24 | Islas y Areas Protegidas del Golfo de California 2005 N
25 | Paisaje Agavero y Antiguas instalaciones Industriales de Tequila 2006 C
26 | Campus Central de la Ciudad Universitaria (UNAM) 2007 C
27 | Villa Protectora de San Miguel y El Santuario de JesUs Nazareno de | 2008 C
Atotonilco
28 | Reserva de la Biosfera Mariposa Monarca 2008 N
29 | Camino Real de Tierra Adentro 2010 C
30 | Cuevas Prehistéricas de Yagul y Mitla en los Valles Centrales de | 2010 C
Oaxaca
31 | Reservade la Biosfera El Pinacate y Gran Desierto de Altar 2013 N
32 | Antigua Ciudad Maya y Bosques Tropicales Protegidos de Calakmul, | 2002 CN
Campeche Renominacion y
Ampliacién 2014
33 | Sistema Hidraulico del Acueducto del Padre Tembleque 2015 C
34 | Archipiélago de Revillagigedo 2016 N
35 | Valle de Tehuacan Cuicatlan: habitat originario de Mesoamérica. 2018 CN

C=Cultural; N=Natural; CN=Mixto
Fuente: CONANP-DGDIP, 2018.
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IX. NECESIDADES INSTITUCIONALES

México comparte varias de las amenazas y problemas sefialados con anterioridad para los Bienes
del Patrimonio Mundial, y para su atencion se han identificado algunas de las necesidades a través
de los Informes Periddicos y los del Estado de Conservacion de los Bienes, que es importante
atender:

Fortalecer la gestion de los Bienes dotando a las areas naturales protegidas con
mayor presupuesto para operacion y mas personal capacitado.

Complementar con fuentes alternas de financiamiento el presupuesto que tienen
los Bienes.

Instaurar un programa de capacitacion, difusién y comunicacién a todos los
niveles, resaltando la importancia de los valores de los Bienes del Patrimonio
Mundial Natural y Cultural y su conservacion;

Desarrollar e incorporar el Programa de Educacion del Patrimonio Mundial con la
mascota internacional del programa, PATRIMONITO (Pequefna Herencia) cuyo
personaje representa a un joven guardian del Patrimonio para nifios y jovenes.

Reforzar el combate del trafico de especies, pesca ilegal, tala y otras actividades
ilicitas en los Bienes y sus zonas de amortiguamiento. Este tema involucra, por
atribuciones, a otras dependencias del Gobierno Federal, las cuales deben ser
informadas y sensibilizadas sobre la importancia y alcances de la Convencién del
Patrimonio Mundial, para promover y realizar acuerdos conjuntos de accion, para
conservacién y proteccion del Patrimonio Mundial en México;

Revisar y promover que las politicas publicas de desarrollo no se contrapongan
con la conservacion del Patrimonio (agroforestal, pesca, turismo, vias de
comunicacién, desarrollo urbano, etc.), proporcionando informacion precisa de las
obligaciones adquiridas con la Convencion;

Fortalecer la participacién de la Sociedad Civil para la proteccién y el desarrollo
sustentable de las comunidades en los alrededores de los Bienes de Patrimonio
Mundial.

Favorecer la participacion e intercambio de experiencias y capacitacion, nacional e
internacional del personal que trabaja en oficinas centrales y en cada uno de los
Bienes del Patrimonio Mundial. Actualmente los recursos son limitados y existen
restricciones para comisiones internacionales, lo que reduce las posibilidades de
participacion.

Impulsar la colaboracién Interinstitucional existente para una mayor proteccién

de los Bienes con la participaciéon de Gendarmeria Ambiental de la Comision
Nacional de Seguridad— PGR, Secretaria de Marina —Armada de México,
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Fortalecer e impulsar la creaciéon de Brigadas Comunitarias para la vigilancia y
conservacion de los Bienes y su VUE;

Reforzar el marco juridico para garantizar la proteccion de los Bienes de
Patrimonio Mundial y el cumplimiento de obligaciones y compromisos adquiridos
en los tratados internacionales.

Promover y fortalecer programas de formacion y creacién de capacidades para
servidores publicos, profesionales y personas de las comunidades asentadas
dentro de un Bien o su zona de amortiguamiento.

Elaborar Planes de manejo especificos para los Bienes de Patrimonio Mundial
Natural y Mixto, que puedan ser incorporados en los Programas de Manejo de las
areas naturales protegidas que cuentan con esta designacién o en su caso,
incorporar los atributos expresados en el Valor Universal Excepcional de un Bien,
como prioridades en las actividades del Programa de Manejo.

Reestructurar y formalizar la participacién de los miembros en el Comité Nacional
de Patrimonio Mundial, como o¢rgano para la aplicaciéon y seguimiento de la
Convencién en México.

Promover con otros sectores y dependencias de gobierno su participacion para

coadyuvar en la proteccién del patrimonio mundial de México y fomentar el
desarrollo sustentable de comunidades que habitan en sus alrededores.
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X. RELACION DE ANEXOS

Anexo 1. Mapas de los Bienes de Patrimonio Mundia Natural y Mixto

Carpetas de Anexos que contienen: Oficios y Comunicaciones

Anexo 2. Reserva de la Biosfera El Pinacate y Gran Desierto de Altar

Anexo 3. Antigua Ciudad Mayay Bosques Tropicales Protegidos de Calakmul, Campeche
Anexo 4. Archipiélago de Revillagigedo

Anexo 5. Valle de Tehuacan-Cuicatlan: habitat originario de Mesoameérica

Anexo 6. Reserva de la Biosfera Mariposa Monarca

Anexo 7. Islasy Areas Protegidas del Golfo de California

Anexo 8. Santuario de Ballenas de El Vizcaino

Anexo 9. Sian Ka'an

Carpetas de Anexos gue contienen: Documentos

Anexo 10. Instituto Regional del Patrimonio Mundial en Zacatecas, Centro Categoria 2 auspiciado por la
UNESCO
Anexo 11. Bases Generales de Colaboracion entre el INAH y la CONANP
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